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ROZPORZADZENIE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) NR 1305/2013

z dnia 17 grudnia 2013 r.



w sprawie wsparcia rozwoju obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju
Obszarow Wiejskich (EFRROW) i uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 42 i art. 43 ust. 2,
uwzgledniajgc wniosek Komisji Europejskiej,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,
uwzgledniajac opini¢ Trybunatu Obrachunkowego,
uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego,
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Regionow,

stanowiac zgodnie ze zwykla procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) W komunikacie Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-

Spotecznego i Komitetu Regiondéw, zatytutowanym "WPR do 2020 r.: sprosta¢ wyzwaniom przysztosci
zwigzanym z Zzywnoscia, zasobami naturalnymi oraz aspektami terytorialnymi", okreslone zostaty
potencjalne wyzwania, cele oraz kierunki wspolnej polityki rolnej ("WPR") po 2013 r. W $wietle debaty na
temat tego komunikatu reforma WPR powinna wej$¢ w zycie z dniem 1 stycznia 2014 r. Reforma ta
powinna  obejmowaé  wszystkie  gldowne instrumenty WPR, w tym  rozporzadzenie
Rady (WE) nr 1698/2005 Lz uwagi na zakres reformy nalezy uchyli¢ rozporzadzenie (WE) nr 1698/2005

i zastgpi¢ je nowym dokumentem.

(2) Nalezy ustanowi¢ polityke rozwoju obszarow wiejskich, ktéra powinna towarzyszy¢ platnosciom
bezposrednim i dziataniom rynkowym w ramach WPR oraz uzupetnia¢ je, a tym samym przyczynia¢ si¢ do
osiagnigcia celow tej polityki ustanowionych w Traktacie o funkcjonowaniu Unii Europejskiej ("TFUE").
Taka polityka rozwoju obszarow wiejskich powinna rowniez integrowaé glowne cele polityki
przedstawione w komunikacie Komisji z dnia 3 marca 2010 r., zatytulowanym "Europa 2020 - Strategia na
rzecz inteligentnego i zréwnowazonego rozwoju sprzyjajacego wilaczeniu spotecznemu" ("strategia
»Europa 2020« ") oraz powinna by¢ spdjna z ogdlnymi celami polityki spdjnosci gospodarczej i spotecznej
okreslonymi w TFUE.

(3) Poniewaz cel niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie rozwdj obszaréw wiejskich, nie moze zostaé
osiagnigty w sposOb wystarczajacy przez panstwa czlonkowskie ze wzglgdu na powigzania miedzy

rozwojem obszaré6w wiejskich a innymi instrumentami WPR, zakres roznic istniejacych miedzy
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poszczegdlnymi obszarami wiejskimi oraz ograniczenia §rodkéw finansowych panstw cztonkowskich w
rozszerzonej Unii, natomiast ze wzgledu na wieloletnia gwarancj¢ finansowania unijnego oraz
skoncentrowanie si¢ na jego priorytetach, mozliwe jest lepsze jego osiagnigcie na poziomie Unii, Unia
moze podejmowaé dziatania zgodnie z zasada pomocniczosci okreSlong w art. 5 Traktatu o Unii
Europejskiej ("TUE"). Zgodnie z zasada proporcjonalnosci okreslona tym artykule niniejsze

rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest konieczne do osiagnigcia tego celu.

(4) Aby zapewni¢ zréwnowazony rozwoj obszaro6w wiejskich, niezbedne jest skoncentrowanie si¢ na
ograniczonej liczbie podstawowych priorytetow zwigzanych z transferem wiedzy i innowacja w rolnictwie,
lesnictwie 1 na obszarach wiejskich, rentownoscig gospodarstw, konkurencyjnoscia wszystkich rodzajow
rolnictwa we wszystkich regionach oraz promowaniem innowacyjnych technologii w gospodarstwach i
zrownowazonego zarzadzania lasami, organizacja lancuchow zywno$ciowych, w tym przetwarzania i
wprowadzania do obrotu produktow rolnych, dobrostanem zwierzat, zarzadzaniem ryzykiem w rolnictwie,
odtwarzaniem, ochrong i wzmacnianiem ekosysteméw zwiagzanych z rolnictwem 1 le$nictwem,
propagowaniem efektywnego gospodarowania zasobami i przechodzeniem na gospodarke niskoemisyjna w
sektorach rolnym, spozywczym i le$énym oraz wspieraniem wlaczenia spotecznego, ograniczania ubostwa i
promowania rozwoju gospodarczego obszaréw wiejskich. Nalezy przy tym uwzgledni¢ zréznicowanie
sytuacji, ktore majg wplyw na obszary wiejskie, gdzie wystepuja rézne cechy lub rozne kategorie
potencjalnych beneficjentow 1 celow przekrojowych w zakresie innowacyjno$ci, $rodowiska oraz
tagodzenia zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej. Dziatania w zakresie tagodzenia zmiany klimatu
powinny odnosi¢ si¢ zarowno do ograniczania emisji w rolnictwie i lesnictwie, pochodzacych z
najwazniejszych form dziatalnosci takich jak produkcja zwierzeca i stosowanie nawozow, jak i do ochrony
pochtaniaczy dwutlenku wegla oraz zwigkszania pochtaniania dwutlenku wegla, uwzgledniajac
uzytkowanie gruntéw, zmiany uzytkowania gruntow oraz sektor lesnictwa. Priorytet unijny w zakresie
rozwoju obszarow wiejskich dotyczacy transferu wiedzy i innowacji w rolnictwie, le$nictwie i na obszarach
wiejskich nalezy stosowa¢ horyzontalnie w odniesieniu do innych priorytetéw unijnych zwiazanych z

rozwojem obszarow wiejskich.

(5) Priorytety unijne w zakresie rozwoju obszardw wiejskich powinny by¢ realizowane w ramach
zréwnowazonego rozwoju i wspierania przez Uni¢ celu polegajacego na ochronie i poprawie srodowiska,
okreslonego w art. 11 TFUE, z uwzglednieniem zasady "zanieczyszczajacy placi". Panstwa czlonkowskie
powinny dostarcza¢ informacji o wspieraniu celu dotyczacego zmiany klimatu zgodnie z ambitnym
zatozeniem przeznaczenia na ten cel przynajmniej 20 % unijnego budzetu, przy zastosowaniu metodologii
przyjetej przez Komisje.

(6) Dziatalno$¢ Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich ("EFRROW")
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oraz operacje, do ktorych wnosi wktad, powinny by¢ spdjne i zgodne ze wsparciem w ramach pozostatych

instrumentéw WPR.

(7) W celu zapewnienia niezwlocznego uruchomienia i skutecznej realizacji programow rozwoju obszarow
wiejskich, wsparcie z EFRROW powinno opiera¢ si¢ na istnieniu solidnych ramowych warunkow
administracyjnych. Z tego wzgledu panstwa czlonkowskie powinny oceni¢ mozliwo$¢ zastosowania i
spelienie pewnych uwarunkowan ex ante. Kazde z panstw cztonkowskich powinno przygotowaé¢ krajowy
program rozwoju obszaréw wiejskich dla catego swojego terytorium albo zbior programéw regionalnych
albo zaré6wno program krajowy, jak i zbior programow regionalnych. W kazdym z tych programoéw nalezy
okresli¢ strategic osiggania celow w odniesieniu do priorytetow unijnych w zakresie rozwoju obszarow
wiejskich oraz zestaw dzialan. Programowanie powinno by¢ zgodne z priorytetami unijnymi w zakresie
rozwoju obszarow wiejskich, przy jednoczesnym dostosowaniu do kontekstu krajowego i uzupetnianiu
innych obszardéw polityki unijnej, w szczegdlnosci polityki rynku rolnego, polityki spdjnosci oraz wspolnej
polityki rybotowstwa. Panstwa czlonkowskie, ktore decyduja si¢ na przygotowanie zbioru programow
regionalnych, powinny réwniez by¢ w stanie opracowaé¢ ramy krajowe - bez przydziatu oddzielnych
srodkéw budzetowych - w celu utatwienia migdzyregionalnej koordynacji radzenia sobie z wyzwaniami
ogolnokrajowymi.

(8) Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wilaczania do swoich programoéw rozwoju obszarow
wiejskich podprogramy tematyczne ukierunkowane na specyficzne potrzeby obszaréw majacych dla nich
szczegoOlne znaczenie. Podprogramy tematyczne powinny dotyczy¢ migdzy innymi mtodych rolnikow,
malych gospodarstw, obszarow gorskich, tworzenia krotkich tancuchéw dostaw, kobiet na obszarach
wiejskich, tagodzenia skutkéw zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej oraz ro6znorodnosci
biologicznej. Podprogramy tematyczne nalezy rowniez wykorzystywaé¢ w celu zapewnienia przyczyniania
si¢ do restrukturyzacji sektoro6w rolnych, ktore maja duzy wplyw na rozwoj obszaroOw wiejskich. Aby
zwigkszy¢ efektywne interwencje w ramach niektorych podprograméw tematycznych, panstwom
cztonkowskim nalezy zezwoli¢ na ustalenie wyzszych pozioméw dofinansowania dla niektérych operacji
objetych tymi podprogramami tematycznymi.

(9) W programach rozwoju obszaréw wiejskich nalezy okresli¢ potrzeby objetego nimi obszaru i opisac
spojna strategi¢ zaspokojenia tych potrzeb, z uwzglgdnieniem priorytetow unijnych w zakresie rozwoju
obszaréw wiejskich. Strategia ta powinna by¢ oparta na wyznaczeniu celow. Nalezy ustali¢ powigzania
miedzy okreSlonymi potrzebami, wyznaczonymi celami i dziataniami wybranymi do osiagnig¢cia tych
celow i zaspokojenia potrzeb. Programy rozwoju obszarow wiejskich powinny rowniez zawiera¢ wszystkie
informacje wymagane do oceny ich zgodno$ci z wymogami niniejszego rozporzadzenia.

(10) W programach rozwoju obszardw wiejskich nalezy ustanowi¢ cele w oparciu o wspdlny zestaw



wskaznikow celow dla wszystkich panstw cztonkowskich, a w razie koniecznosci wskaznikow
specyficznych dla programu. Aby ulatwi¢ to zadanie, nalezy, zgodnie z priorytetami unijnymi w zakresie
rozwoju obszarow wiejskich, wyznaczy¢ obszary objete tymi wskaznikami. Ze wzgledu na horyzontalne
stosowanie priorytetu unijnego w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich dotyczacego transferu wiedzy w
rolnictwie i le$nictwie interwencje w ramach tego priorytetu nalezy uwaza¢ za majace zasadnicze znaczenie
dla wskaznikoéw celow okreslonych dla pozostatych priorytetdéw unijnych.

(11) Niezbedne jest ustanowienie pewnych przepiséw dotyczacych programowania i zmiany programoéw
rozwoju obszaréw wiejskich. W przypadku zmian, ktore nie maja wptywu na strategi¢ programoéw badz na

odpowiedni wktad finansowy Unii nalezy przewidzie¢ procedur¢ uproszczona.

(12) Rozw¢j i specjalizacja rolnictwa i lesnictwa oraz szczegdlne wyzwania, przed ktorymi stoja
mikroprzedsigbiorstwa oraz mate i $rednie przedsigbiorstwa ("MSP") na obszarach wiejskich, wymagaja
odpowiedniego poziomu szkolenia technicznego i1 ekonomicznego, a takze wigkszej zdolnosci do
korzystania z wiedzy i informacji oraz ich wymiany, w tym poprzez rozpowszechnianie najlepszych
praktyk w produkcji rolnej i lesnej. Transfer wiedzy i dzialalno$¢ informacyjna powinny odbywac si¢ nie
tylko w postaci tradycyjnych kurséw szkoleniowych, ale powinny by¢ takze dostosowane do potrzeb
podmiotéw na obszarach wiejskich. Z tego wzgledu nalezy réwniez wspiera¢ warsztaty, coaching,
demonstracje, dziatalno$¢ informacyjng oraz krotkoterminowe programy wymiany oraz wizyt w
gospodarstwach i lasach. Wiedza i zdobyte informacje powinny w szczegdlnosci umozliwia¢ rolnikom,
posiadaczom laséw, osobom dziatajacym w sektorze spozywczym oraz MSP na obszarach wiejskich
wzmocnienie ich konkurencyjnosci i efektywnego gospodarowania zasobami oraz poprawe wynikow w
zakresie oddziatywania na $rodowisko, przyczyniajac si¢ jednocze$nie do osiggania zréwnowazonego
charakteru gospodarki wiejskiej. Zapewniajac wsparcie na rzecz MSP, panstwa czlonkowskie maja
mozliwo$¢ nadawania priorytetu MSP zwiazanym z sektorami rolnictwa i lesnictwa. W celu zapewnienia,
aby transfer wiedzy i dziatalno$¢ informacyjna byly skuteczne pod wzgledem osiagania tych wynikow,
nalezy wymagac¢, aby podmioty §wiadczace ustugi w zakresie transferu wiedzy miaty wszystkie stosowne

zdolnosci.

(13) 2 Ustugi doradcze dla gospodarstw umozliwiaja rolnikom, mtodym rolnikom, posiadaczom lasow,
innym zarzadcom gruntéw oraz MSP na obszarach wiejskich bardziej zrownowazone zarzadzanie i
poprawe ogoélnej efektywnosci ich gospodarstw rolnych lub przedsigbiorstw. Z tego wzgledu nalezy
zacheca¢ zaré6wno do tworzenia takich ustug, jak i do korzystania z doradztwa przez rolnikow, mlodych
rolnikow, posiadaczy laséw, innych zarzadcow gruntéw oraz MSP. W celu poprawy jakosci i skutecznosci
oferowanego doradztwa nalezy wprowadzi¢ przepisy dotyczace minimalnych kwalifikacji i regularnego

szkolenia doradcow. Jak przewidziano w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/
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2013 3 , ustugi doradcze dla gospodarstw powinny stanowi¢ dla rolnikoéw wsparcie w ocenie efektywnosci
ich gospodarstw rolnych i okre§laniu niezb¢dnych ulepszen w odniesieniu do podstawowych wymogow w
zakresie zarzadzania, dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska, praktyk rolniczych korzystnych
dla klimatu i $srodowiska, okreslonych w rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/

2013 4 , oraz dzialan na poziomie gospodarstwa przewidzianych w programach rozwoju obszaréw
wiejskich stuzgcych modernizacji gospodarstw, budowaniu konkurencyjnos$ci, integracji sektorowej,

innowacji, zorientowaniu na rynek, a takze promowaniu przedsigbiorczosci.

Ustugi doradcze dla gospodarstw powinny rowniez pomaga¢ rolnikom w okresleniu niezbgdnych ulepszen
w odniesieniu do wymogow okres$lonych do celéw wdrazania art. 11 ust. 3 dyrektywy 2000/60/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady 3 ("ramowa dyrektywa wodna"), a takze wymogéw do celéw wdrazania
art. 55 rozporzadzenia (WE) nr 1107/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady 6 jart. 14 dyrektywy 2009/

128/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 7 , W szczegolnosci w odniesieniu do zgodnosci z ogdlnymi
zasadami integrowanej ochrony przed szkodnikami. W stosownych przypadkach doradztwo powinno
obejmowaé réwniez normy bezpieczenstwa i higieny pracy zwiazane z gospodarstwem, a takze szczegdlne
doradztwo dla rolnikdw rozpoczynajacych dziatalno$¢ po raz pierwszy. Doradztwo powinno takze moc
obejmowaé rozpoczynanie dziatalnosci przez mlodych rolnikéw, zrownowazony rozwoj dziatalnosci
gospodarczej gospodarstwa rolnego, kwestie dotyczace lokalnego przetworstwa i wprowadzania do obrotu,
zwigzane z wynikiem gospodarczym, wydajnoscia rolng i wynikami w zakresie oddzialywania na
srodowisko gospodarstwa rolnego lub przedsigbiorstwa. Zapewnia¢ mozna réwniez szczegdlne doradztwo
dotyczace tagodzenia skutkow zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej, réznorodnosci biologicznej,
ochrony wody, rozwoju krotkich tancuchow dostaw, rolnictwa ekologicznego i zdrowotnych aspektow
chowu zwierzat. Przyznajac wsparcie na rzecz MSP, panstwa czlonkowskie majg mozliwos¢ nadawania
priorytetu MSP zwigzanym z sektorami rolnictwa i le$nictwa. Ushugi z zakresu zarzadzania gospodarstwem
i z zakresu zastgpstw powinny pomoc rolnikom w usprawnieniu i utatwieniu zarzadzania gospodarstwem

rolnym.

(14) Unijne lub krajowe systemy jakosci, w tym systemy certyfikacji gospodarstw w odniesieniu do
produktow rolnych i zywnosci, stanowig dla konsumentow potwierdzenie jako$ci i cech produktu lub
procesu produkcji stosowanego w wyniku udziatu rolnikéw w takim systemie, wytwarzaja warto$¢ dodang
takich produktow i poprawiajg ich mozliwosci rynkowe. Z tego wzgledu nalezy zachgcac rolnikow i grupy
rolnikéw do udzialu w tych systemach. Aby zapewni¢ efektywne wykorzystanie zasobow EFRROW,
wsparcie powinno by¢ ograniczone do rolnikéw aktywnych zawodowo w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia
(UE) nr 1307/2013. Z uwagi na fakt, ze w momencie wprowadzania takich systemow i w pierwszych latach

udzialu dodatkowe koszty i obowigzki, ktéorymi rolnicy sa obcigzeni w zwigzku z ich udziatem, nie sg w
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pehni rekompensowane przez rynek, wsparcie powinno by¢ udzielane w zwigzku z przystgpowaniem do
takich systemow po raz pierwszy i powinno obejmowac okres nie dluzszy niz pi¢é lat. Biorgc pod uwage
szczegoOlne cechy bawely jako produktu rolnego, nalezy uwzgledni¢ takze systemy jakos$ci bawelny.
Nalezy réwniez udostepni¢ wsparcie skierowane na dziatalno§¢ informacyjng i promocyjna dotyczaca
produktow objetych systemami jakoSci i systemami certyfikacji otrzymujacych wsparcie na mocy
niniejszego rozporzadzenia.

(15) Aby poprawi¢ wynik gospodarczy i wyniki w zakresie oddziatywania na $rodowisko gospodarstw
rolnych i przedsigbiorstw na obszarach wiejskich, poprawi¢ efektywno$¢ wprowadzania do obrotu
produktow rolnych oraz sektora ich przetworstwa, w tym tworzenie zaktadow przetworstwa na matg skale i
infrastruktury wprowadzania do obrotu w kontekscie krotkich tancuchow dostaw i rynkow lokalnych,
zapewni¢ infrastruktur¢ potrzebng do rozwoju rolnictwa i le$nictwa oraz wspiera¢ inwestycje
niedochodowe niezbedne do osiagnigcia celow sSrodowiskowych, nalezy udziela¢ wsparcia na rzecz
inwestycji w $rodki trwale przyczyniajacych si¢ do osiggnigcia tych celow. W okresie programowania
2007-2013 rézne dziatania obejmowaly rézne obszary interwencji. Z mys$la o uproszczeniu, a takze aby
umozliwi¢ beneficjentom opracowywanie i realizowanie potaczonych projektow o zwigkszonej wartosci
dodanej, jedno dziatanie powinno obejmowac wickszo$¢ rodzajow inwestycji w $rodki trwate. Aby lepiej
ukierunkowa¢ pomoc, panstwa cztonkowskie powinny przeznaczaé wsparcie na gospodarstwa
kwalifikujace si¢ do pomocy na rzecz inwestycji zwigzanych ze wspieraniem rentownos$ci gospodarstw w
oparciu o rezultaty analizy mocnych i stabych stron oraz szans i zagrozen ("analizy SWOT"). Aby utatwic¢
rozpoczynanie dziatalnosci przez mtodych rolnikéw po raz pierwszy, mozna przyzna¢ dodatkowy okres, w
ktorym kwalifikowalne begdg inwestycje stuzace zapewnianiu zgodnos$ci z normami unijnymi. Aby
wspiera¢ wdrazanie nowych norm unijnych, inwestycje zwigzane ze zgodnoscia z tymi normami powinny
by¢ kwalifikowalne przez dodatkowy okres od momentu, gdy normy te stang si¢ obowiazkowe dla

gospodarstw rolnych.

(16) Potencjat produkcyjny sektora rolnictwa jest bardziej niz w przypadku innych sektor6w narazony na
szkody w wyniku klgsk zywiotowych, niekorzystnych zjawisk klimatycznych i katastrof. Aby wspomoc
rentowno$¢ 1 konkurencyjno$¢ gospodarstw w obliczu takich klesk lub zjawisk, nalezy udziela¢ wsparcia
stanowigcego dla rolnikdw pomoc w przywracaniu potencjalu produkcji rolnej, ktory uleglt zniszczeniu.
Panstwa czlonkowskie powinny rowniez zapewniaé, aby nie wystapita nadwyzka rekompensaty w wyniku
potaczenia unijnych (w szczegoélnosci w odniesieniu do dzialania dotyczacego zarzadzania ryzykiem w

ramach niniejszego rozporzadzenia), krajowych i prywatnych systeméw rekompensat.

(17) Dla rozwoju obszaré6w wiejskich zasadnicze znaczenie maja tworzenie i rozwdj nowej dziatalnosci

gospodarczej w postaci nowych gospodarstw, roznicowanie w kierunku dziatalno$ci pozarolniczej, w tym



dostarczanie ustug na rzecz rolnictwa i les$nictwa, dziatania zwigzane z opieka zdrowotng, integracja
spoteczna i dziatalnos$¢ turystyczna. Réznicowanie dziatalnosci w kierunku dziatalno$ci pozarolniczej moze
rowniez dotyczy¢ zrbwnowazonego zarzadzania zasobami zwierzyny townej. Dziatanie dotyczgce rozwoju
gospodarstw 1 dziatalnoéci gospodarczej powinno utatwia¢ mtodym rolnikom rozpoczgcie dziatalnosci i
strukturalne dostosowanie ich gospodarstw rolnych po rozpoczgeiu dziatalnoéci. Ponadto nalezy
propagowaé réznicowanie dziatalnosci rolnikéw w kierunku dziatalnosci pozarolniczej oraz tworzenie i
rozwijanie MSP prowadzacych dziatalno$é pozarolnicza na obszarach wiejskich. Dzialanie to powinno
réwniez wspiera¢ przedsigbiorczo$¢ kobiet na obszarach wiejskich. Nalezy takze wspiera¢ rozw6j matych
gospodarstw, ktorych dziatalnos¢ jest potencjalnie gospodarczo rentowna. W celu zapewnienia rentownosci
nowej dziatalno$ci gospodarczej wspieranej w ramach tego dziatania nalezy uzalezni¢ wsparcie od
przedlozenia planu biznesowego. Wsparcie na rzecz zalozenia nowego przedsigbiorstwa powinno
obejmowac¢ jedynie poczatkowy okres dziatalnosci takiego przedsigbiorstwa i nie powinno sta¢ si¢ pomoca
operacyjng. Z tego wzgledu, w przypadku gdy panstwa cztonkowskie decyduja si¢ na udzielanie pomocy w
ratach, raty takie powinny by¢ wyptacane przez okres nie dtuzszy niz pigé lat. Ponadto w celu zachecania
do restrukturyzacji sektora rolnictwa nalezy ustanowi¢ wsparcie w formie rocznych lub jednorazowych
ptatnosci dla rolnikéw kwalifikujacych si¢ do systemu dla matych gospodarstw ustanowionego w tytule V
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 ("system dla malych gospodarstw"), ktorzy zobowiazuja si¢ do
przekazania calego gospodarstwa rolnego wraz z odpowiednimi uprawnieniami do platnoéci innemu

rolnikowi.

Aby zaradzi¢ problemom mtodych rolnikéw dotyczacym dostepu do gruntow panstwa cztonkowskie moga
rowniez oferowaé to wsparcie w powigzaniu z innymi formami wsparcia, na przyklad poprzez

zastosowanie instrumentdw finansowych.

(18) MSP stanowiz podstawe gospodarki wiejskiej w Unii. Rozwéj gospodarstw i dziatalnoci
pozarolniczej powinien mie¢ na celu wspieranie zatrudnienia i tworzenie wysokiej jako$ci miejsc pracy na
obszarach wiejskich, zachowanie istniejacych miejsc pracy, ograniczenie sezonowych wahan zatrudnienia,
rozwdj sektorow nierolniczych poza rolnictwem i sektorem rolnictwa oraz sektorem przetworstwa
spozywczego. Jednocze$nie powinien on sprzyjaé integracji przedsiebiorstw i powstawaniu lokalnych
powiazan miedzy sektorami. Nalezy wspiera¢ projekty taczace jednoczesnie rolnictwo, turystyke wiejska
poprzez promowanie zrownowazonej i odpowiedzialnej turystyki na obszarach wiejskich oraz dziedzictwo

przyrodnicze i kulturowe, a takze inwestycje w energi¢ odnawialng.

(19) Rozw¢j infrastruktury lokalnej i lokalnych podstawowych ushug na obszarach wiejskich, w tym
rekreacji 1 ustug w zakresie kultury, odnowa wsi i dziatalno$¢ ukierunkowana na odbudowe i poprawe

stanu dziedzictwa kulturowego i przyrodniczego wsi i1 krajobrazow wiejskich stanowig zasadniczy element


#/document/68384702?unitId=tyt(V)

wszelkich wysitkoéw w zakresie realizowania potencjatu wzrostu i wspierania zrownowazonego charakteru
obszarow wiejskich. Z tego wzgledu nalezy udziela¢ wsparcia operacjom majacym taki cel, w tym réwniez
zwiazanym z dostgpem do technologii informacyjno-komunikacyjnych i rozwojem szybkich i bardzo
szybkich laczy szerokopasmowych. Zgodnie z tymi celami nalezy wspiera¢ rozwdj ustug i infrastruktury
prowadzacych do wiaczenia spolecznego oraz odwrdcenia tendencji spowolnienia gospodarczego i
spotecznego oraz wyludniania obszaréw wiejskich. W celu osiaggniecia maksymalnej efektywnosci tego
wsparcia, objete nim operacje powinny by¢ realizowane zgodnie z planami rozwoju gmin i ich
podstawowych ustug, opracowanymi przez co najmniej jedna spotecznos¢ wiejska, w przypadku gdy takie
plany istnieja. W celu stworzenia synergii i usprawnienia wspotpracy, operacje powinny réwniez, w
stosownych przypadkach, promowaé zwigzki migdzy wsig i miastem. Panstwa czlonkowskie majg
mozliwo$¢ nadawania priorytetu inwestycjom dokonywanym przez prowadzone przez spolecznosci
partnerstwa na rzecz lokalnego rozwoju oraz projektom zarzadzanym przez organizacje lokalnych

spotecznosci.

(20) & Lesnictwo jest integralng czeScia rozwoju obszaréw wiejskich, a wsparcie na rzecz
zrownowazonego i przyjaznego dla klimatu uzytkowania gruntéw powinno obejmowaé rozwoj obszaréw
lesnych i zrownowazone zarzadzanie lasami. W okresie programowania 2007-2013 rézne dziatania
obejmowaly rozne rodzaje wsparcia inwestycji i zarzadzania w zakresie leSnictwa. Z mys$la o uproszczeniu
systemu oraz umozliwieniu beneficjentom opracowywania i realizowania potaczonych projektow o
zwickszonej wartosci dodanej, jedno dziatanie powinno obejmowaé wszystkie rodzaje wsparcia w zakresie
inwestycji i zarzadzania w le$nictwie. Dzialanie to powinno obejmowac poszerzanie i ulepszanie zasobow
lesnych poprzez zalesianie gruntow i tworzenie systemow rolno-lesnych taczacych ekstensywne rolnictwo
z systemami lesnymi. Powinien réwniez obejmowaé odtwarzanie lasow zniszczonych w wyniku pozarow
Iub innych klgsk zywiotowych i katastrof oraz odpowiednie dziatania zapobiegawcze, inwestycje w
technologie w dziedzinie lesnictwa oraz w przetwarzanie, transport i wprowadzanie do obrotu produktéw
lesnych, w celu zwigkszenia wyniku gospodarczego i wynikéw w zakresie oddziatywania na $rodowisko
gospodarstw lesnych oraz obrotu produktow lesnych, w celu zwigkszenia wyniku gospodarczego i
wynikéw w zakresie oddzialywania na $rodowisko posiadaczy lasow oraz inwestycji niedochodowych
zwigkszajacych odpornos¢ ekosystemow lesnych i odporno$¢ na zmiang klimatu oraz wartos¢
ekosystemow lesnych dla $rodowiska. Wsparcie to nie powinno zaktoca¢ konkurencji i powinno by¢
neutralne w stosunku do rynku. W zwiazku z tym nalezy nalozy¢ ograniczenia dotyczace wielko$ci i
statusu prawnego beneficjentow. Nalezy podejmowac $rodki zapobiegawcze przeciwko pozarom na
obszarach sklasyfikowanych przez panstwa czlonkowskie jako obszary wysokiego lub $redniego ryzyka

wystepowania pozarow. Wszystkie srodki zapobiegawcze powinny stanowié¢ cze$¢ planu ochrony lasow. W



przypadku dziatania podjetego w zakresie odtwarzania zniszczonego potencjatu lesnego, wystapienie kleski

zywiotowej powinno podlega¢ formalnemu uznaniu przez naukowa organizacje publiczng.

Dziatanie dotyczace lesnictwa powinno by¢ przyjete w $wietle przedsigwzigé prowadzonych przez Unig i
panstwa cztonkowskie na poziomie mi¢dzynarodowym oraz powinno by¢ oparte na planach dotyczacych
lesnictwa sporzadzanych przez panstwa cztonkowskie na poziomie krajowym lub nizszym niz krajowy
badz na rownorze¢dnych instrumentach, ktére powinny uwzglgdnia¢ zobowigzania podj¢te na konferencjach
ministerialnych w sprawie ochrony lasow w Europie. Dziatanie to powinno przyczynia¢ si¢ do realizacji
unijnej strategii lesnej zgodnie z komunikatem Komisji do Parlamentu Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i Komitetu Regionow, zatytutowanym "Nowa strategia lesna UE na

rzecz lasow i sektora le§no-drzewnego".

(21) Grupy i organizacje producentow pomagajg rolnikom wspdlnie stawia¢ czota wyzwaniom zwigzanym
z rosngca konkurencja i konsolidacja rynkéw nizszego szczebla w odniesieniu do wprowadzania ich
produktow do obrotu, w tym na rynkach lokalnych. Z tego wzgledu nalezy zache¢caé do tworzenia grup i
organizacji producentdéw. W celu zapewnienia najlepszego wykorzystania ograniczonych zasobow
finansowych, jedynie grupy i organizacje producentéw kwalifikujace si¢ jako MSP powinny korzystaé ze
wsparcia. Panstwa cztonkowskie maja mozliwo$¢ nadawania priorytetu grupom i organizacjom
producentéw produktow wysokiej jakosci objetych dziataniem dotyczacym systemow jakosci produktow
rolnych i $rodkéw spozywczych przewidzianym w niniejszym rozporzadzeniu. W celu zapewnienia, aby
grupy lub organizacje producentow staly si¢ podmiotami rentownymi, nalezy panstwom cztonkowskim
przedktada¢ plany biznesowe jako warunek przyznania wsparcia grupie lub organizacji producentéw. Aby
unikngé udzielania pomocy operacyjnej oraz zachowaé¢ motywujaca role wsparcia, maksymalny czas
trwania wsparcia nalezy ograniczy¢ do pigciu lat, liczac od daty uznania grupy lub organizacji producentow

na podstawie planu biznesowego.

(22) 9 Platnosci rolno-$rodowiskowo-klimatyczne powinny nadal odgrywac¢ znaczaca role we wspieraniu
zrownowazonego rozwoju obszarow wiejskich oraz w zaspokajaniu wzrastajacego wsrod spoleczenstwa
popytu na ustugi w zakresie §rodowiska. Powinny one dodatkowo zach¢ca¢ rolnikéw i innych zarzadcow
gruntéw do stuzenia catemu spoteczenstwu poprzez wprowadzanie lub dalsze stosowanie praktyk rolnych
przyczyniajacych si¢ do tagodzenia zmiany klimatu i do przystosowania si¢ do niej, zgodnych z ochrong i
poprawg stanu srodowiska, krajobrazu i jego wlasciwosci, zasobow naturalnych oraz gleby i r6znorodnosci
genetycznej. W tym kontekscie nalezy zwroci¢ szczegdlng uwage na zachowanie zasobow genetycznych w
rolnictwie oraz na dodatkowe potrzeby systemow rolniczych o wysokiej warto$ci przyrodniczej. Platnosci
powinny przyczynia¢ si¢ do pokrycia dodatkowych kosztow i utraconych dochodéw wynikajacych z

podjetych zobowigzan i powinny obejmowac jedynie zobowigzania wykraczajace poza odpowiednie



obowigzkowe normy i wymogi, zgodne z zasada "zanieczyszczajacy placi". Panstwa czlonkowskie
powinny rowniez zapewni¢, aby platnosci dla rolnikéw nie prowadzity do podwojnego finansowania na
mocy niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. W wielu sytuacjach synergie
wynikajace z zobowigzan podjetych wspolnie przez grupe rolnikéw zwielokrotniaja korzys¢ dla srodowiska
i klimatu. Wspolne dziatania wigza si¢ jednak z dodatkowymi kosztami transakcyjnymi, ktére nalezy
odpowiednio zrekompensowaé. Ponadto, w celu zapewnienia, aby rolnicy i inni zarzadcy gruntow byli w
stanie prawidtowo zrealizowa¢ podjete zobowigzania, panstwa cztonkowskie powinny dazy¢ do
wyposazenia ich w niezbe¢dng wiedz¢ i umiejetnosci.

Panstwa cztonkowskie powinny utrzymaé poziom wysitkoéw podjetych w okresie programowania
2007-2013 i powinny by¢ zobowiazane do wydawania co najmniej 30 % catkowitego wktadu EFRROW na
kazdy program rozwoju obszaréw wiejskich dotyczacy kwestii zwigzanych z fagodzeniem zmiany klimatu i
przystosowaniem si¢ do niej, a takze kwestiami srodowiskowymi. Takie wydatki powinny by¢ dokonywane
poprzez platnosci rolno-srodowiskowo-klimatyczne i platnosci na rzecz rolnictwa ekologicznego oraz
ptatnosci dla obszaréw z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegdlnymi ograniczeniami, poprzez
platnosci dla le$nictwa, ptatnosci dla obszaréw Natura 2000 oraz wsparcie inwestycji na rzecz srodowiska i

klimatu.

(23) Ptatnoséci dla rolnikéw z tytutlu konwersji na rolnictwo ekologiczne lub utrzymania rolnictwa
ekologicznego powinny zacheca¢ ich do udziatu w takich systemach, tym samym odpowiadajac na rosngce
zapotrzebowanie spoteczenstwa na stosowanie praktyk rolniczych przyjaznych dla srodowiska i na wysokie
standardy dotyczace dobrostanu zwierzat. W celu zwigkszenia synergii w zakresie réznorodnosci
biologicznej, korzysci ptynacych z dziatan w dziedzinie rolnictwa ekologicznego, nalezy zacheca¢ do tego,
aby zawieranie umow zbiorowych lub wspodtpraca migdzy rolnikami, obejmowaty wigksze, przylegle
obszary. W celu uniknigcia masowego powrotu rolnikéw do rolnictwa konwencjonalnego nalezy udziela¢
wsparcia zarowno dla dziatan zwigzanych z konwersja na rolnictwo ekologiczne, jak i z utrzymaniem
takiego rolnictwa. Platnosci powinny przyczynia¢ si¢ do pokrycia dodatkowych poniesionych kosztéw i
utraconych dochodéw wynikajacych z podjetego zobowigzania i powinny obejmowaé jedynie
zobowigzania wykraczajace poza odpowiednie obowigzkowe normy i wymogi. Panstwa cztonkowskie
powinny réwniez zapewnia¢, aby platnosci dla rolnikéw nie prowadzity do podwojnego finansowania na
mocy niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. W celu zapewnienia
efektywnego wykorzystania zasobéw EFRROW wsparcie powinno ogranicza¢ si¢ do rolnikéw aktywnych

zawodowo w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

(24) Powinno si¢ w dalszym ciagu przyznawac rolnikom i posiadaczom laséw wsparcie ze wzgledu na

doswiadczane przez nich na danych obszarach szczegodlne niedogodno$ci, wynikajace z wdrazania
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dyrektywy 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 104 dyrektywy Rady 92/43/EWG 1 ,oraz w
celu przyczynienia si¢ do skutecznego zarzadzania obszarami Natura 2000. Nalezy réwniez udostgpniaé
rolnikom wsparcie, aby pomdc im w uporaniu si¢ z niedogodno$ciami na obszarach znajdujacych si¢ w
dorzeczach, wynikajacymi z wdrazania ramowej dyrektywy wodnej. Wsparcie powinno by¢ powigzane z
okreslonymi wymogami opisanymi w programie rozwoju obszarow wiejskich, ktére wykraczaja poza
odpowiednie obowigzkowe normy i wymogi. Panstwa czlonkowskie powinny rowniez zapewnié, aby
ptatnosci dla rolnikow nie prowadzity do podwojnego finansowania na mocy niniejszego rozporzadzenia
oraz rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. Przy opracowywaniu programow rozwoju obszarow wiejskich

panstwa cztonkowskie powinny ponadto uwzglednia¢ specyficzne potrzeby obszarow Natura 2000.

(25) Ptatnosci dla rolnikdéw na obszarach gorskich lub na innych obszarach z ograniczeniami naturalnymi
Iub innymi szczegélnymi ograniczeniami powinny przyczynia¢ si¢, poprzez zachg¢canie do dalszego
uzytkowania gruntow rolnych, do utrzymania terenéw wiejskich oraz utrzymania i propagowania
zroéwnowazonych systemOw rolniczych. W celu zapewnienia skuteczno$ci takiego wsparcia platnosci
powinny rekompensowaé rolnikom utracone dochody i dodatkowe koszty zwiagzane z niedogodnosciami
danego obszaru. W celu zapewnienia efektywnego wykorzystania zasobow EFRROW wsparcie powinno

ograniczac¢ si¢ do rolnikow aktywnych zawodowo w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

(26) W celu zapewnienia efektywnego wykorzystywania §rodkéw finansowych Unii i réwnego traktowania
rolnikoéw w calej Unii nalezy wedlug obiektywnych kryteriow zdefiniowa¢ obszary gorskie i inne obszary z
ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegélnymi ograniczeniami. W przypadku obszarow z
ograniczeniami naturalnymi powinny to by¢ kryteria biofizyczne poparte wiarygodnymi dowodami
naukowymi. W celu utatwienia stopniowego znoszenia ptatnosci na obszarach, ktore wskutek zastosowania
tych kryteriow nie beda juz uwazane za obszary z ograniczeniami naturalnymi, nalezy przyja¢ przepisy
przejsciowe.

(27) Rolnicy powinni by¢ w dalszym ciagu zachgcani do przyjmowania wysokich norm w zakresie
dobrostanu zwierzat poprzez udzielanie wsparcia tym rolnikom, ktérzy podejmujg si¢ przyja¢ normy chowu
zwierzat wykraczajace poza odpowiednie normy obowigzkowe. W celu zapewnienia efektywnego
wykorzystania zasobow EFRROW wsparcie powinno ogranicza¢ si¢ do rolnikéw aktywnych zawodowo w

rozumieniu art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

(28) Nadal powinny by¢ przyznawane platnosci posiadaczom lasoéw, ktdrzy $wiadcza przyjazne dla
srodowiska lub przyjazne dla klimatu ustugi w zakresie ochrony lasu poprzez podejmowanie zobowiazan w
celu poprawy rdznorodnosci biologicznej, ochrony ekosystemow lesnych wysokiej warto$ci, zwigkszania
ich potencjalu w zakresie tagodzenia zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej oraz wzmacniania

wartosci ochronnej laséw w odniesieniu do erozji gleby, utrzymania zasobow wodnych oraz zagrozen
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naturalnych. W tym kontekécie nalezy zwroci¢ szczegélnag uwage na zachowanie i wspieranie zasobow
genetycznych laséw. Platnosci powinny by¢ przyznawane z tytulu zobowiazan lesno-srodowiskowych,
ktore wykraczaja poza odpowiednie obowigzkowe normy ustanowione w prawie krajowym.

(29) W okresie programowania 2007-2013 jedynym rodzajem wspotpracy, ktory byt wyraznie wspierany w
ramach polityki rozwoju obszarow wiejskich, byla wspodtpraca na rzecz rozwoju nowych produktow,
procesow 1 technologii w sektorze rolno-spozywczym oraz w sektorze lesnym. Wsparcie tego rodzaju
wspolpracy jest nadal konieczne, ale nalezy je dostosowaé w celu lepszego spetlnienia wymogoéw
gospodarki opartej na wiedzy. W tym konteks$cie w ramach tego dziatania powinna istnie¢ mozliwosé
finansowania projektow realizowanych przez jeden podmiot, pod warunkiem ze uzyskane wyniki sg
rozpowszechniane, a tym samym osiggany jest cel rozpowszechniania nowych praktyk, procesow lub
produktow. Ponadto stalo si¢ oczywiste, ze wspieranie znacznie szerszego zakresu rodzajow wspotpracy,
obejmujacej szerszy krag beneficjentéw, od mniejszych podmiotdw po wigksze, moze przyczyniaé si¢ do
osiggania celéw polityki rozwoju obszarow wiejskich poprzez pomaganie podmiotom na obszarach
wiejskich w przezwyci¢zaniu wynikajacych z rozdrobnienia trudno$ci gospodarczych, srodowiskowych i
innych. Z tego wzgledu zakres tego dziatania nalezy rozszerzy¢. Wsparcie dla matych podmiotéw na rzecz
organizowania wspolnych procedur pracy i wspdlnego korzystania z pomieszczen i zasobow powinno
pomoc im w osiagnigciu rentowno$ci ekonomicznej pomimo ich matych rozmiaréw. Wsparcie
horyzontalnej 1 wertykalnej wspotpracy miedzy podmiotami tancucha dostaw oraz wsparcie dziatalno$ci
promocyjnej w kontekscie lokalnym powinno by¢ katalizatorem racjonalnego gospodarczo rozwoju
krotkich tancuchéw dostaw, rynkoéw lokalnych i lokalnych tancuchow zywnosciowych. Wsparcie dla
wspolnego podejscia do projektow i praktyk srodowiskowych powinno poméc w zapewnieniu wigkszych i
spojniejszych korzysci dla srodowiska i klimatu, niz te, jakie moga uzyska¢ indywidualne podmioty
dziatajace bez kontaktu z innymi podmiotami (na przyktad poprzez praktyki stosowane w odniesieniu do

wigkszych niepodzielonych obszaréw gruntow).

Wsparcie powinno by¢ zapewniane w réznej postaci. Klastry i sieci sg szczeg6lnie istotne dla wymiany
wiedzy fachowej, a takze dla opracowywania nowej i specjalistycznej wiedzy fachowej, ustug i produktow.
Projekty pilotazowe sg waznymi narzedziami badania mozliwosci komercyjnego stosowania technologii,
technik i praktyk w réznych kontekstach oraz dostosowanie ich w razie koniecznosci. Grupy operacyjne
stanowia zasadniczy element europejskiego partnerstwa innowacyjnego ("EPI") na rzecz wydajnego i
zrownowazonego rolnictwa. Inne wazne narzgdzie to strategie rozwoju lokalnego funkcjonujace poza
ramami rozwoju lokalnego w ramach LEADER - migdzy publicznymi i prywatnymi podmiotami z
obszaréw wiejskich 1 miejskich. W przeciwienstwie do podejscia LEADER mozliwe jest, aby takie

partnerstwa i strategie byty ograniczone do jednego sektora lub do stosunkowo szczegétowych celow w



zakresie rozwoju, w tym do celow wyzej wymienionych. Panstwa czlonkowskie maja mozliwosé
nadawania priorytetu wspdlpracy pomigdzy podmiotami obejmujacymi producentdw surowcow.
Organizacje mi¢dzybranzowe rowniez powinny kwalifikowa¢ si¢ do wsparcia w ramach tego dziatania.
Wsparcie to powinno ogranicza¢ si¢ do okresu siedmiu lat, z wyjatkiem wspolnych dziatan na rzecz

srodowiska i klimatu w nalezycie uzasadnionych przypadkach.

(30) Obecnie rolnicy narazeni sa na rosnace ryzyko gospodarcze i §rodowiskowe wskutek zmiany klimatu i
wigkszej zmienno$ci cen. W tym kontekécie coraz wigksze znaczenie dla rolnikow ma efektywne
zarzadzanie ryzykiem. W zwiazku z tym nalezy ustanowié¢ dzialania dotyczace zarzadzania ryzykiem, aby
pomagaé rolnikom w rozwigzywaniu problemdéw zwiazanych z najcze$ciej spotykanymi ryzykami.
Dzialanie to powinno zatem pomaga¢ rolnikom w pokrywaniu skladek placonych na ubezpieczenie
plondow, zwierzat i roslin, a takze pomaga¢ w tworzeniu funduszy wspolnego inwestowania i rekompensat
wyplacanych rolnikom z takich funduszy za straty wynikajace z niekorzystnych zjawisk klimatycznych, z
wystapienia chorob zwierzat lub roslin, inwazji szkodnikéw lub incydentow srodowiskowych. Dziatanie to
powinno réwniez obejmowac narz¢dzie stabilizacji dochodéw w postaci funduszu wspdlnego inwestowania
w celu zapewnienia wsparcia rolnikom doswiadczajacym powaznego spadku dochodow. W celu
zapewnienia rownego traktowania rolnikow w catej Unii, niezakloconej konkurencji i poszanowania
mig¢dzynarodowych zobowigzan Unii nalezy ustanowi¢ szczegdlowe warunki udzielania wsparcia w
ramach tych dziatan. W celu zapewnienia efektywnego wykorzystania zasobow EFRROW wsparcie
powinno ogranicza¢ si¢ do rolnikow aktywnych zawodowo w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia (UE) nr
1307/2013.

(31) W ciagu kilku lat podejscie LEADER do rozwoju lokalnego udowodnito swoja skuteczno$é¢ we
wspieraniu rozwoju obszarow wiejskich poprzez pelne uwzglednienie wielosektorowych potrzeb w
zakresie endogenicznego rozwoju obszarow wiejskich z zastosowaniem podejscia oddolnego. Z tego
wzgledu nalezy kontynuowaé stosowanie podejscia LEADER w przysztosci, a stosowanie tego podejscia
powinno pozosta¢ obowigzkowe dla programéw rozwoju obszaréw wiejskich na poziomie krajowym lub

regionalnym.

(32) Wsparcie lokalnego rozwoju LEADER z EFRROW powinno obejmowaé rowniez projekty wspotpracy
miedzyterytorialnej miedzy grupami w ramach panstwa czlonkowskiego lub projekty wspotpracy
miedzynarodowej migdzy grupami w kilku panstwach cztonkowskich lub projekty wspotpracy miedzy

grupami w panstwach cztonkowskich i panstwach trzecich.
(33) Aby umozliwi¢ partnerom na obszarach wiejskich, ktorzy jeszcze nie stosuja LEADER,

przetestowanie i przygotowanie do opracowania i wdrazania strategii rozwoju lokalnego, nalezy rowniez

sfinansowa¢ pakiet startowy LEADER. Wsparcie nie powinno by¢ zalezne od przedlozenia strategii
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rozwoju lokalnego.

(34) Inwestycje sa wspdlnym elementem wielu dziatan dotyczacych rozwoju obszaréw wiejskich w ramach
niniejszego rozporzadzenia i moga dotyczy¢ operacji o bardzo zrdznicowanym charakterze. W celu
zapewnienia przejrzystosci realizacji tych operacji nalezy ustanowi¢ pewne wspolne zasady dla wszystkich
inwestycji. Te wspolne zasady powinny zawiera¢ okreslenie rodzajow wydatkoéw, ktdre mozna uznaé za
wydatki inwestycyjne, oraz powinny zapewnia¢, aby wsparcie byto udzielane jedynie takim inwestycjom,
ktére tworza nowag warto$¢ w rolnictwie. Aby ulatwi¢ realizacje projektow inwestycyjnych, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo§é wyptacania zaliczek. W celu zapewnienia skutecznosci,
uczciwosci 1 trwatego oddziatywania pomocy z EFRROW nalezy ustanowi¢ przepisy zapewniajace, aby
inwestycje zwigzane z operacjami byly trwale oraz aby wsparcie w ramach EFRROW nie bylo

wykorzystywane do zaktdcania konkurencji.

(35) Nalezy umozliwi¢ wspieranie w ramach EFRROW inwestycji w nawadnianie, aby zapewni¢ korzysci
gospodarcze i korzysci dla srodowiska, pod warunkiem zapewnienia zrOwnowazonego charakteru danego
nawadniania. W zwiagzku z tym, w kazdym przypadku, wsparcie nalezy przyzna¢ tylko jezeli w odniesieniu
do danego obszaru gotowy jest plan zarzadzania dorzeczem zgodnie z wymogami ramowej dyrektywy
wodnej i jezeli juz dokonywany jest pomiar wody na poziomie inwestycji lub zostanie on wprowadzony
jako czgé¢ inwestycji. Inwestycje stuzace poprawie istniejacej infrastruktury lub urzadzen nawadniajacych
powinny prowadzi¢ do minimalnego zwigkszenia efektywnosci zuzycia wody, wyrazonej jako potencjalna
oszczedno$é wody. Jezeli jednolita cze$s¢ wadd, ktorej dotyczy inwestycja, charakteryzuje si¢ obnizong
jakos$cia z powodow zwigzanych z ilo§cig wody, jak okreslono w ramach analitycznych ustanowionych w
ramowej dyrektywie wodnej, potowa oszczednosci efektywnosci zuzycia wody powinna przektadaé si¢ na
realne zmniejszenie zuzycia wody na poziomie wspieranej inwestycji, tak aby zniwelowa¢ obniZenie
jakos$ci danej jednolitej czesci wod. Nalezy okresli¢ pewne przypadki, w ktdrych nie ma mozliwosci lub nie
ma koniecznosci stosowania wymogoéw dotyczacych potencjalnej lub faktycznej oszczednosci wody, w tym
dotyczacych inwestycji w zakresie recyklingu lub ponownego uzycia wody. Poza wspieraniem inwestycji
w ulepszenia istniejacych urzadzen nalezy wprowadzi¢ przepis dotyczacy wspierania z EFRROW
inwestycji w nowe nawadnianie, z zastrzezeniem wnioskow analizy $§rodowiskowej. Jednakze, poza
pewnymi wyjatkami, wsparcia nie nalezy przyznawac¢ na nowe nawadnianie w przypadku gdy jednolita
cze$¢ wod charakteryzuje si¢ juz obnizong jako$cia, z uwagi na bardzo duze ryzyko, ze przyznanie
wsparcia w takich okoliczno$ciach pogorszytoby istniejace problemy dotyczace srodowiska.

(36) Niektore dziatania zwigzane z obszarami przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu wymagaja
podjecia przez beneficjentdéw zobowigzan na okres co najmniej pigciu lat. W tym okresie moze nastapié

zmiana sytuacji gospodarstwa rolnego albo beneficjenta. Z tego wzgledu nalezy ustanowi¢ przepisy majace
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na celu okreslenie co powinno nastapi¢ w takich przypadkach.

(37) W przypadku niektorych dziatan przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu warunkiem udzielenia
wsparcia jest podjecie przez beneficjentow zobowigzan wykraczajacych poza odpowiedni poziom bazowy
okreslony w kategoriach obowiazkowych norm lub wymogéw. Z uwagi na mozliwe zmiany prawa w
okresie istnienia zobowigzan, powodujace zmian¢ poziomu bazowego, nalezy wprowadzi¢ przepis

umozliwiajacy zmiany odpowiednich uméw w celu zapewnienia cigglego spetniania tego warunku.

(38) W celu zapewnienia, aby zasoby finansowe na rozwdj obszaréw wiejskich byly wykorzystywane w
najlepszy mozliwy sposob, oraz aby kierowaé srodki w ramach programdéw rozwoju obszaréw wiejskich
zgodnie z priorytetami unijnymi w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich, a takze aby zagwarantowad
réowne traktowanie wnioskodawcow, panstwa cztonkowskie powinny ustanowi¢ kryteria wyboru na
potrzeby selekcji projektow. Wyijatek od tej zasady nalezy czyni¢ jedynie w przypadku ptatno$ci w ramach
dziatan rolno-§rodowiskowo-klimatycznych, dotyczacych rolnictwa ekologicznego, Natury 2000 i ramowej
dyrektywy wodnej", obszaréw z naturalnymi ograniczeniami lub innymi szczegélnymi ograniczeniami,
dobrostanu zwierzat, ustug lesno-srodowiskowych i dotyczacych klimatu oraz dzialan zwiazanych z
zarzadzaniem ryzykiem. Przy stosowaniu kryteriéw wyboru nalezy uwzglgdni¢ wielkos¢ operacji zgodnie z

zasadg proporcjonalnosci.

(39) EFRROW powinien wspieraé, za posrednictwem pomocy technicznej, dziatalno$¢ zwigzang z
realizacjg programow rozwoju obszaréw wiejskich, w tym koszty zwigzane z ochrong symboli i skrotow
dotyczacych unijnych systemow jako$ci, na udzial w ktérych mozna otrzyma¢ wsparcie na mocy
niniejszego rozporzadzenia, oraz koszty ponoszone przez panstwa czlonkowskie w zwigzku z

wyznaczeniem obszarOw z ograniczeniami naturalnymi.

(40) Okazalo si¢, ze tworzenie sieci kontaktéw wsrdd krajowych sieci, organizacji i administracji
zaangazowanych na réznych etapach realizacji programu, organizowane w kontekscie Europejskiej Sieci na
rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich, moze odgrywa¢ bardzo wazna rol¢ w poprawianiu jako$ci programow
rozwoju obszaréw wiejskich poprzez zwigkszanie udziatu zainteresowanych stron w zarzadzaniu rozwojem
tych obszaréw, a takze w informowaniu spoteczenstwa o ptynacych z tego korzysciach. Nalezy zatem
finansowa¢ je w ramach pomocy technicznej na poziomie Unii. W celu uwzglednienia szczegolnych
potrzeb zwiazanych z ewaluacja, nalezy utworzy¢ europejska zdolno$¢ w zakresie ewaluacji rozwoju
obszaréw wiejskich jako cze$¢ Europejskiej Sieci na rzecz Rozwoju Obszaréw Wiejskich, aby zebrac
wszystkie podmioty zaangazowane w ewaluacje i utatwi¢ w ten sposoéb wymiang wiedzy fachowej w tej

dziedzinie.

(41) EPI na rzecz wydajnego i zrownowazonego rolnictwa powinno przyczynia¢ si¢ do osiagnigcia celow

strategii "Europa 2020" w zakresie inteligentnego, trwalego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego



wlaczeniu spotecznemu. Wazne jest, aby EPI taczylo wszystkie odpowiednie podmioty na poziomach
unijnym, krajowym i regionalnym, przedstawiajac panstwom czlonkowskim nowe pomysty na to, jak
udoskonala¢, upraszcza¢ i lepiej koordynowacd istniejgce instrumenty i inicjatywy oraz uzupetniaé je
nowymi zadaniami tam, gdzie to konieczne.

(42) W celu przyczynienia si¢ do osiagania celow EPI na rzecz wydajnego i zréwnowazonego rolnictwa
nalezy utworzy¢ sie¢ EPI, aby umozliwia¢ nawigzywanie kontaktéw migdzy grupami operacyjnymi,
shuzbami doradczymi i badaczami zajmujacymi si¢ realizacja zadan ukierunkowanych na innowacje w

rolnictwie. Nalezy finansowac ja w ramach pomocy technicznej na poziomie Unii.

(43) Panstwa czlonkowskie powinny zarezerwowac cze$¢ catkowitej kwoty przypadajacej na kazdy
program rozwoju obszaréw wiejskich przeznaczona na pomoc techniczna, aby finansowa¢ utworzenie i
funkcjonowanie krajowej sieci obszarow wiejskich zrzeszajacej organizacje i organy administracji
zajmujace si¢ rozwojem obszarow wiejskich, w tym EPI, w celu zwigkszenia ich zaangazowania w
realizacj¢ programu i poprawe jako$ci programow rozwoju obszaréw wiejskich. W tym celu krajowe sieci
obszaréw wiejskich powinny opracowac i realizowaé plan dziatania.

(44) Programy rozwoju obszaréw wiejskich powinny przewidywaé dziatalno$¢ innowacyjng promujaca
zasobo-oszczedny, niskoemisyjny sektor rolnictwa charakteryzujacy si¢ duza produktywnoscia, ze
wsparciem EPI na rzecz wydajnego i zrownowazonego rolnictwa. EPI powinno mie¢ na celu promowanie
szybszego 1 szerszego wdrazania innowacyjnych rozwigzan w praktyce. Powinno tez tworzy¢ warto$¢
dodang poprzez zwigkszenie stosowania i skutecznoéci instrumentdéw zwiazanych z innowacyjnoscia oraz
zwigkszanie synergii migdzy nimi. EPI powinno wypetia¢ luki poprzez lepsze powiazanie badan i
rolnictwa w praktyce.

(45) 12 Realizacja innowacyjnych projektow w kontekécie EPI na rzecz wydajnego i zrownowazonego
rolnictwa powinny zaja¢ si¢ grupy operacyjne zrzeszajace rolnikow, zarzadcow laséw, spotecznosci
wiejskie, badaczy, organizacje pozarzadowe, doradcow, przedsigbiorstwa i inne podmioty zainteresowane
innowacyjnoscig w sektorze rolnictwa. W celu zapewnienia, aby rezultaty takich projektow przyniosty
korzys$¢ catemu sektorowi, nalezy rozpowszechnia¢ te rezultaty w obszarze innowacji i wymiany wiedzy w
ramach Unii i z panstwami trzecimi.

(46) Nalezy wprowadzi¢ przepis pozwalajacy na okreslenie catkowitej kwoty wsparcia unijnego na rzecz
rozwoju obszaréw wiejskich na mocy niniejszego rozporzadzenia na okres od dnia 1 stycznia 2014 r. do
dnia 31 grudnia 2020 r., zgodnie z wieloletnimi ramami finansowymi na okres 2014-2020. Dostgpne

przydzielone $rodki powinny by¢ indeksowane na bazie stawki ryczaltowej dla programowania.

(47) W celu utatwienia zarzadzania §rodkami finansowymi z EFRROW, nalezy ustali¢ jednolita wielko$¢



wkladu na rzecz wsparcia z EFRROW w programowanie dotyczace rozwoju obszarow wiejskich w
odniesieniu do wydatkow publicznych w panstwach cztonkowskich. Nalezy ustali¢ szczegélna wielkosé
wktadu w odniesieniu do niektérych rodzajow operacji, aby uwzgledni¢ ich szczeg6élne znaczenie lub
charakter,. W celu zlagodzenia szczegélnych ograniczen wynikajacych z poziomu rozwoju, oddalenia i
odizolowania nalezy ustali¢ odpowiednia wielko$¢ wkladu EFRROW dla regionéw slabiej rozwinigtych,
regiondw najbardziej oddalonych, o ktérych mowa w TFUE, oraz dla mniejszych wysp Morza Egejskiego,
a takze regiondw przejsciowych.

(48) Panstwa czlonkowskie powinny podja¢ wszelkie niezbedne kroki w celu zapewnienia, aby ich
dziatania dotyczace rozwoju obszarow wiejskich byly weryfikowalne i kontrolowalne, w tym réwniez
wprowadzenie odpowiednich przepisow. W tym celu instytucja zarzadzajaca i agencja platnicza powinny
dokonywaé oceny ex ante i ocenia¢ dzialania przez caly czas realizacji programu. Dziatania, ktére nie

spelniaja tego warunku, nalezy dostosowac.

(49) Komisja i panstwa czlonkowskie powinny podja¢ wszelkie niezb¢dne kroki w celu zapewnienia
nalezytego zarzadzania programami rozwoju obszaréw wiejskich. W tym kontekscie Komisja powinna
podejmowac odpowiednie dziatania oraz kontrole, a panstwa cztonkowskie powinny podejmowac dziatania

w celu zapewnienia nalezytego funkcjonowania swoich systemow zarzadzania.

(50) Za zarzadzanie kazdym programem rozwoju obszarow wiejskich i jego realizacj¢ powinna
odpowiada¢ jedna instytucja zarzadzajaca. Jej obowiazki nalezy okre$li¢ w niniejszym rozporzadzeniu.
Instytucja zarzadzajaca powinna mie¢ mozliwos¢ przekazania czgsci swoich obowiazkow, przy
jednoczesnym zachowaniu peilnej odpowiedzialno$ci za skuteczno$¢ i prawidlowosé zarzadzania. W
przypadku gdy program rozwoju obszaréw wiejskich zawiera podprogramy tematyczne, instytucja
zarzadzajgca powinna mie¢ mozliwo$¢ wyznaczenia innego podmiotu do zarzadzania tym podprogramem i
jego realizacji w odniesieniu do przydziatow finansowych okreslonych w programie, zapewniajac przy tym
nalezyte zarzadzanie finansami tych podprogramoéw. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie ma
zarzadza¢ wigcej niz jednym programem, powota¢ mozna jednostke koordynujacg w celu zapewnienia
spdjnosci.

(51) Kazdy program rozwoju obszarow wiejskich powinien podlega¢ regularnemu monitorowaniu
realizacji programu oraz postgpOw w osigganiu wyznaczonych celow programu. Poniewaz wykazywanie i
zwickszanie oddziatywania oraz skutecznos$ci zadan finansowanych w ramach EFRROW zalezg rowniez od
stosownej ewaluacji na etapie przygotowania i realizacji programu oraz po jego ukonczeniu, Komisja i
panstwa cztonkowskie powinny utworzyé wspdlnie system monitorowania i ewaluacji w celu
przedstawienia postgpow oraz ocenienia oddziatywania i skuteczno$ci realizacji polityki rozwoju obszaréw

wiejskich.



(52) Aby zapewni¢ mozliwo$¢ zbierania informacji na poziomie Unii system monitorowania i ewaluacji
powinien obejmowacé zestaw wspolnych wskaznikow. Najwazniejsze informacje o realizacji programow
rozwoju obszaréw wiejskich nalezy rejestrowac i przechowywaé¢ w formie elektronicznej, co stanowi
sposob na utatwienie zbierania danych. Od beneficjentow nalezy zatem wymagaé przekazywania minimum
niezbednych informacji, ktore sg potrzebne do monitorowania i ewaluacji.

(53) Odpowiedzialno$¢ za monitorowanie programu nalezy podzieli¢ migdzy instytucje zarzadzajaca i
komitet monitorujacy utworzony w tym celu. Komitet monitorujacy powinien by¢é odpowiedzialny za

monitorowanie efektywnosci realizacji programu. W tym celu nalezy okresli¢ obowiazki tego komitetu.

(54) Monitorowanie programu powinno obejmowacé sporzadzenie rocznego sprawozdania z realizacji, ktore
ma by¢ przesytane Komisji.

(55) Kazdy program rozwoju obszaréw wiejskich powinien podlegaé¢ ewaluacji w celu poprawienia jego
jakosci i przedstawienia osiggnigé.

(56) Do wsparcia dziatan dotyczacych rozwoju obszaréw wiejskich w ramach niniejszego rozporzadzenia
powinny mie¢ zastosowanie art. 107, 108 i 109 TFUE. Niemniej jednak, ze wzgledu na szczegdlny
charakter sektora rolnictwa, te postanowienia TFUE nie powinny mieé¢ zastosowania do dziatan
dotyczacych rozwoju obszaréw wiejskich odnoszacych si¢ do operacji wchodzacych w zakres stosowania
art. 42 TFUE, ktore sa przeprowadzane na mocy niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z nim, ani do
ptatnosci dokonywanych przez panstwa czlonkowskie, majacych stanowi¢ dodatkowe krajowe
finansowanie operacji na rzecz rozwoju obszaré6w wiejskich, ktorym przyznano wsparcie unijne i ktore
wchodzg w zakres stosowania art. 42 TFUE.

(57) Ponadto z mysla o zapewnieniu spojnosci z dziataniami dotyczacymi rozwoju obszaréw wiejskich
kwalifikujacymi si¢ do wsparcia unijnego oraz w celu uproszczenia procedur, platnosci dokonywane przez
panstwa czlonkowskie, majace stanowi¢ dodatkowe krajowe finansowanie operacji na rzecz rozwoju
obszarow wiejskich, ktorym przyznano wsparcie unijne i ktore wchodza w zakres stosowania art. 42
TFUE, powinny by¢ uwzglgdnione w programie rozwoju obszaréw wiejskich do celéw oceny i
zatwierdzenia zgodnie z przepisami niniejszego rozporzadzenia. W celu zapewnienia, aby dodatkowe
finansowanie krajowe nie zostato wdrozone, o ile nie zezwolita na nie Komisja, zainteresowanemu panstwu
cztonkowskiemu nalezy uniemozliwi¢ wprowadzenie w zycie jego proponowanego dodatkowego
finansowania rozwoju obszaréw wigjskich do czasu jego zatwierdzenia. Platnosci dokonywane przez
panstwa czlonkowskie, majace stanowi¢ dodatkowe krajowe finansowanie operacji na rzecz rozwoju
obszaréw wiejskich, ktorym przyznano wsparcie unijne i ktére nie wchodzg w zakres stosowania art. 42
TFUE, nalezy zgtasza¢ Komisji zgodnie z art. 108 ust. 3 TFUE, o ile nie wchodzg one w zakres stosowania

rozporzadzenia przyjetego zgodnie z rozporzadzeniem Rady 994/98 13 , a panstwom czlonkowskim nalezy
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uniemozliwi¢ wprowadzenie ich w zycie do czasu zakonczenia procedury zgloszenia w drodze

ostatecznego zatwierdzenia przez Komisje.

(58) Nalezy ustanowi¢ elektroniczny system informacji w celu zapewnienia efektywnej i bezpiecznej
wymiany danych bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania oraz w celu zapisywania i
zachowywania kluczowych informacji i zarzadzania nimi, a takze w celu sporzadzania sprawozdan
dotyczacych monitorowania i ewaluacji.

(59) Zastosowanie powinno mie¢ prawo unijne dotyczace ochrony osob fizycznych w zakresie
przetwarzania danych osobowych oraz swobodnego przeptywu takich danych, w szczegdlnosci dyrektywa
95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady 14
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oraz rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu

(60) W celu uzupetnienia lub zmiany niektorych elementéw innych niz istotne niniejszego rozporzadzenia,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 290 TFUE.
Szczegbdlne wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja prowadzita stosowne konsultacje, w
tym na poziomie ekspertow. Przygotowujac i opracowujac akty delegowane, Komisja powinna zapewnic¢
jednoczesne, terminowe 1 odpowiednie przekazywanie stosownych dokumentéw Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie.

(61) 16 Uprawnienia te powinny obejmowaé: warunki, na jakich osoba prawna jest uznawana za mtodego
rolnika oraz ustalenie okresu karencji na czas nabycia umiejgtnosci, czas trwania i zakres systemow
wymiany w gospodarstwach i lasach oraz wizyty w gospodarstwach i lasach. Powinny one obejmowac
réwniez: szczegblne systemy unijne na mocy art. 16 ust. 1 lit. a) i charakterystyke grup producentow i
rodzajéw zadan, ktére moga otrzymywac wsparcie na mocy art. 16 ust. 2, a takze ustalanie warunkow
stuzacych zapobieganiu zaktéceniom konkurencji i zapobieganiu dyskryminacji produktow oraz stuzacych
wykluczeniu komercyjnych znakéw towarowych ze wsparcia.

(62) Dodatkowo, uprawnienia te powinny obejmowac: minimalng tre$¢ planéw biznesowych oraz kryteria,
jakie majg by¢ stosowane przez panstwa cztonkowskie do ustalania progow, o ktorych mowa w art. 19 ust.
4; definicj¢ oraz minimalne wymogi srodowiskowe w odniesieniu do zalesiania i tworzenia terenow
zalesionych; warunki majace zastosowanie do zobowigzan rolno-$rodowiskowo-klimatycznych
dotyczacych ekstensywnego utrzymania zwierzat gospodarskich, utrzymywania lokalnych ras zwierzat
zagrozonych wyginieciem, lub zachowania zasobéw genetycznych roslinnych, ktore sg zagrozone erozja
genetycznga, a takze definicj¢ kwalifikowalnych operacji stuzacych ochronie i zréwnowazonemu
wykorzystaniu 1 rozwojowi zasobéw genetycznych. Powinny one obejmowaé réwniez: metodg obliczen,
jaka ma by¢ stosowana w celu uniknigcia podwdjnego finansowania praktyk, o ktérych mowa w art. 43

rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do dziatan rolno-$§rodowiskowo-klimatycznych,
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dotyczacych rolnictwa ekologicznego, dziatan w ramach programu Natura 2000 oraz ramowej dyrektywy
wodnej; definicj¢ obszaréw, na ktérych zobowigzania dotyczace dobrostanu zwierzat wyznaczaja
podwyzszone standardy metod produkcji; rodzaj operacji kwalifikujacych si¢ do wsparcia w ramach
ochrony i promowania genetycznych zasobow lesnych; specyfikacje cech projektow pilotazowych,
klastrow, sieci, krotkich tancuchow dostaw i rynkéw lokalnych, ktore beda si¢ kwalifikowaty do wsparcia
na mocy dziatania dotyczacego wspoélpracy, a takze warunki przyznawania pomocy rodzajom operacji

wymienionym w ramach tego dziatania.

(63) Ponadto uprawnienia te powinny obejmowaé: minimalny i maksymalny czas trwania pozyczek
komercyjnych udzielanych funduszom wspdlnego inwestowania w ramach dziatan dotyczacych
zarzadzania ryzykiem w ramach niniejszego rozporzadzenia, warunki, na jakich koszty zwiazane z
umowami leasingowymi lub uzywanym sprz¢tem moga by¢ uwazane za kwalifikowalne wydatki na
inwestycje; a takze definicj¢ rodzajow infrastruktury energii odnawialnej kwalifikujacej si¢ do inwestycji;
warunki majace zastosowanie do przeksztalcenia lub dostosowania zobowigzan w ramach dziatan, o
ktérych mowa w art. 28, 29, 33 i 34, a takze definicj¢ innych sytuacji, w ktorych zwrot pomocy nie jest
wymagany. Powinny one rowniez obejmowac: przeglad putapow okreslonych w zataczniku I; warunki, na
jakich wsparcie zatwierdzone przez Komisj¢ w ramach rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 moze by¢
wlaczone we wsparcie zapewnione na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym przeznaczone na pomoc
techniczng i na ewaluacje ex post, w celu utatwienia sprawnego przej$cia od systemu ustanowionego na
mocy rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 do systemu ustanowionego na mocy niniejszego rozporzadzenia.
W celu uwzglednienia Traktatu o przystapieniu Republiki Chorwacji te akty delegowane powinny réwniez
w razie konieczno$ci obejmowac, w odniesieniu do Chorwacji, przejscie od wsparcia dla rozwoju obszaréw

wiejskich na mocy rozporzadzenia Rady (WE) nr 1085/2006 17,

(64) W celu zapewnienia jednolitych warunkoéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia nalezy
powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w odniesieniu do: tre§ci programow rozwoju obszaréw
wiejskich oraz ram krajowych, zatwierdzania programéw i ich zmian, procedur i harmonogramow
zatwierdzania programoéw, procedur i harmonograméw zatwierdzania zmian programow i ram krajowych,
w tym ich wejécia w zycie i czgstotliwosci sktadania, przepisow dotyczacych metod platnosci ponoszonych
przez uczestnikow kosztow transferu wiedzy i dzialalnosci informacyjnej, szczegdlnych warunkéw
wdrazania dzialan dotyczacych rozwoju obszarow wiejskich, struktury i funkcjonowania sieci
ustanawianych na mocy niniejszego rozporzadzenia, wymogoéw dotyczacych informowania i reklamy,
przyjecia systemu monitorowania i ewaluacji oraz przepisow dotyczacych funkcjonowania systemu
informacyjnego; oraz przepiséw dotyczacych prezentacji rocznych sprawozdan z realizacji. Uprawnienia te

powinny by¢ wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem
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(65) Skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktéry wydal opini¢ w dniu 14

grudnia 2011 r. 19

(66) Z uwagi na pilng potrzeb¢ przygotowania sprawnego wdrozenia zamierzonych dziatan, niniejsze
rozporzadzenie powinno wejs¢ w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

(67) Nowy system wsparcia przewidziany w niniejszym rozporzadzeniu zastgpuje system wsparcia
ustanowiony na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005. Rozporzadzenie (WE) nr 1698/2005 nalezy

zatem uchylic,

PRZYJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

TYTUL 1
CELE I STRATEGIA

ROZDZIAL 1

Przedmiot i definicje

Artykul 1
Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia ogdlne przepisy regulujace wsparcie Unii dla rozwoju obszaréw
wiejskich, finansowane z Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich
("EFRROW") oraz ustanowione rozporzadzeniem (UE) nr 1306/2013. Niniejsze rozporzadzenie
okresla cele, do realizacji ktorych ma przyczynia¢ si¢ polityka rozwoju obszaréw wiejskich, oraz
odpowiednie priorytety unijne w zakresie polityki rozwoju obszarow wiejskich. W niniejszym
rozporzadzeniu nakresla si¢ kontekst strategiczny polityki rozwoju obszaréw wiejskich oraz okresla
si¢ dziatania, jakie nalezy podja¢ w celu realizacji polityki rozwoju obszaréw wiejskich. Ponadto
ustanawia ono przepisy dotyczace programowania, tworzenia sieci kontaktow, zarzadzania,
monitorowania i ewaluacji na podstawie obowiazkow dzielonych przez panstwa czlonkowskie i

Komisje oraz przepisy shuzace zapewnieniu koordynacji EFRROW z innymi instrumentami unijnymi.

2. Niniejsze rozporzadzenie uzupelnia przepisy czesci drugiej rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) nr 1303/2013 20 .


#/document/68103967
#/document/67558648
#/document/67558648
#/document/68384701
#/document/68384698

Artykul 2
Definicje

1. Do celow niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ definicje "programu", "operacji", "beneficjenta",
“strategii rozwoju lokalnego kierowanego przez spolecznosé", "wydatkéw publicznych", "MSP",
"zakonczonej operacji”, i "instrumentéw finansowych", okreslone lub o ktéorych mowa w art. 2 oraz
"regionow stabiej rozwinigtych" i "regionow przejsciowe", okreslonych w art. 90 ust. 2 lit. a) i b)
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

Ponadto stosuje si¢ nastgpujace definicje:

a)"programowanie" oznacza kilkuetapowy proces organizacji, podejmowania decyzji i przyznawania

zasobow finansowych, z udzialem partnerdw, majacy na celu realizacj¢, w perspektywie wieloletniej,
wspolnego dziatania przez Uni¢ i panstwa cztonkowskie, zmierzajacego do osiggnigcia priorytetow
unijnych w zakresie rozwoju obszarow wiejskich;

b)"region" oznacza jednostke terytorialng odpowiadajacg poziomowi 1 lub 2 Nomenklatury Jednostek

Terytorialnych do Celow Statystycznych (poziom NUTS 1 i 2) w rozumieniu rozporzadzenia (WE) nr
1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady 21 ;

c)"dziatanie" oznacza zespoOt operacji przyczyniajacych si¢ do wykonania co najmniej jednego z

priorytetdw unijnych w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich;

d)"poziom dofinansowania" oznacza wielko$¢ wktadu publicznego w operacjg;

e)"koszt transakcyjny" oznacza dodatkowy koszt zwigzany z wypetnianiem zobowigzania, ale

niezwiagzany bezposrednio z jego realizacja lub nieujety w kosztach Iub utraconych dochodach, ktore
sg wyrownywane bezposrednio; koszt ten moze by¢ obliczany na podstawie kosztu standardowego;
f)"uzytek rolny" oznacza kazdy obszar zaj¢ty przez grunty orne, trwate uzytki zielone, pastwiska trwale
lub uprawy trwate okreslone w art. 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;
g)"straty gospodarcze" oznaczaja wszelkie dodatkowe koszty ponoszone przez rolnika, ktore sa
rezultatem podjecia przez niego $rodkow nadzwyczajnych w celu zmniejszenia podazy na danym
rynku lub wszelkiej znacznej utraty produkcji;
h)"niekorzystne zjawisko klimatyczne" oznacza warunki pogodowe, takie jak: mroz, burze, grad, 16d,
ulewne deszcze lub powazna susza, porownywalne do klgski zywiotowej;
i) "choroby zwierzat" oznaczaja choroby wymienione w wykazie choréb zwierzat ustanowionym prze:
Swiatowa Organizacje Zdrowia Zwierzat lub w zataczniku do decyzji Rady 2009/470/WE 22 ;
j)"incydent srodowiskowy" oznacza konkretny przypadek zanieczyszczenia, skazenia lub degradac

stanu Srodowiska, ktory zwiazany jest z konkretnym wydarzeniem oraz majacy ograniczony zakr
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konkretnym wydarzeniem, takich jak zmiana klimatu lub zanieczyszczenia atmosferyczne;
k)"klgska zywiotowa" oznacza naturalnie wystepujace zdarzenie o charakterze biotycznym 1
abiotycznym, ktore prowadzi do powaznych zaklocen w systemach produkcji rolnej lub struktura

lesnych, powodujac ostatecznie powazne szkody gospodarcze w sektorach rolnictwa lub lesnictw

1)"katastrofa" oznacza nieprzewidziane zdarzenie o charakterze biotycznym lub abiotycznyr
wywotane dziatalnos$cig cztowieka, ktore prowadzi do powaznych zaklocen w systemach produkc
rolnej lub strukturach le$nych, powodujac ostatecznie powazne szkody gospodarcze w sektorac

rolnictwa lub lesnictwa;

m)"krotki tancuch dostaw" oznacza tancuch dostaw, ktory obejmuje ograniczona liczbg¢ podmiot
gospodarczych zaangazowanych we wspotprace, przynoszacy lokalny rozwdj gospodarczy o
charakteryzujacy si¢ $cistymi zwiazkami geograficznymi i spolecznymi migdzy producenta
podmiotami zajmujacymi si¢ przetwdrstwem a konsumentami;

n) 23 "mtody rolnik" oznacza osobg, ktora w chwili sktadania wniosku ma nie wigcej niz 40 lat, pc

odpowiednie umiejetnosci 1 kwalifikacje zawodowe i po raz pierwszy rozpoczyna dziataln
gospodarstwie rolnym jako kierujacy tym gospodarstwem rolnym; rozpoczynanie dziata
moze odbywac si¢ samodzielnie lub wspoélnie z innymi rolnikami, niezaleznie od formy prawi

dziatalnosci;
0)"cele tematyczne" oznaczaja cele tematyczne okre§lone w art. 9 rozporzadzenia (UE) nr1303/201

p)"wspolne ramy strategiczne" ("CFS") oznaczaja wspdlne ramy strategiczne, o ktérych mowa w a
10 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;

q)"klaster" oznacza zgrupowanie niezaleznych przedsi¢biorstw, w tym nowych przedsigbiorst
matych, $rednich i duzych przedsigbiorstw, a takze organdéw doradczych Iub organiza
badawczych, zatozonych z mysla o stymulowaniu dziatalnosci gospodarczej/innowacyjnej poprz
promowanie intensywnych interakcji, wspolne korzystanie z urzadzen i wymiang wied
teoretycznej i fachowej, a takze poprzez skuteczne przyczynianie si¢ do transferu wied:

tworzenia sieci i rozpowszechniania informacji mi¢dzy przedsigbiorstwami w klastrze;

r)"las" oznacza obszar gruntu obejmujacy ponad 0,5 ha z drzewami o wysoko$ci powyzej 5 metrd
wysokosci, o zwarciu drzewostanu ponad 10 %, lub z drzewami, ktore sa w stanie osiagnac te pro
in situ; pojecie to nie obejmuje gruntu, ktory jest uzytkowany przede wszystkim w celac

rolniczych lub urbanistycznych, z zastrzezeniem ust. 2;
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czynnos¢ lub czynnos$ci zwiazane z rozpoczeciem dziatalnosci, o ktorej mowa w lit. n).

2. Panstwo cztonkowskie lub region moga wybra¢ stosowanie definicji lasu innej niz definicja zawarta w
ust. 1 lit. r), na podstawie istniejacego prawa krajowego lub systemu inwentaryzacji. Panstwa

cztonkowskie lub regiony umieszczaja takg definicje w programie rozwoju obszarow wiejskich.

3. W celu zapewnienia spdjnego podejscia w traktowaniu beneficjentow i uwzglednienia potrzeby
wprowadzenia okresu dostosowawczego, w odniesieniu do definicji "mtodego rolnika" okreslonej w
ust. 1 lit. n), Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 83
dotyczacych warunkéw, na jakich osob¢ prawnag mozna uzna¢ za "mlodego rolnika", oraz

ustanowienia okresu karencji na nabycie umiej¢tnosci zawodowych.

ROZDZIAL 11
Misja, cele i priorytety

Artykul 3

Misja

EFRROW wnosi wktad do strategii "Europa 2020" poprzez promowanie zrdwnowazonego rozwoju
obszaréw wiejskich w calej Unii w sposdb uzupehiajacy inne instrumenty WPR, polityke spoéjnosci i
wspolng polityke rybotowstwa. EFRROW wnosi wktad do rozwoju bardziej zrownowazonego terytorialnie
i $rodowiskowo, przyjaznego dla klimatu i odpornego na jego zmiang oraz konkurencyjnego i

innowacyjnego unijnego sektora rolnictwa. Wnosi réwniez wktad do rozwoju terytoriow wiejskich.

Artykul 4

Cele

W ogdlnych ramach WPR, wsparcie rozwoju obszaré6w wiejskich, w tym dziatan w sektorze spozywezym i
sektorze produktow niespozywczych oraz le$nictwie, przyczynia si¢ do osiggnigcia nastgpujacych celow:
a)wspieranie konkurencyjnosci rolnictwa;

b)zapewnienie zrownowazonego zarzadzania zasobami naturalnymi oraz dziatania w dziedzinie klimatu;
c)osiagnigcie zréwnowazonego rozwoju terytorialnego wiejskich gospodarek 1 spotecznosci, w ty

tworzenie i utrzymywanie miejsc pracy.

Artykul 5

Priorytety unijne w zakresie rozwoju obszaréow wiejskich



Do osiagnigcia celoéw w zakresie rozwoju obszardw wiejskich, ktore przyczyniaja si¢ do realizacji strategii
"Europa 2020" na rzecz inteligentnego, trwatego wzrostu gospodarczego sprzyjajacego wilaczeniu
spolecznemu, dazy si¢ poprzez realizacje nastepujacych szesciu priorytetdéw unijnych w zakresie rozwoju
obszaréw wiejskich, ktére to priorytety stanowia odzwierciedlenie odpowiednich celow tematycznych

wspolnych ram strategicznych:
1) 25

wspieranie transferu wiedzy i innowacji w rolnictwie, lesnictwie i na obszarach wiejskich,
obejmujace nastepujace cele szczegdtowe:
a) wspieranie innowacyjnosci, wspolpracy i rozwoju bazy wiedzy na obszarach wiejskich;
b) wzmacnianie powigzah miedzy rolnictwem, produkcja zywnosci i le$nictwem a badaniami i
innowacja, w tym do celow ulepszonego zarzadzania srodowiskiem i lepszych wynikow;
) wspieranie uczenia si¢ przez cale zycie oraz szkolenia zawodowego w sektorach rolnictwa i
le$nictwa;
2) 26

zwigkszenie rentownosci gospodarstw i1 konkurencyjnosci wszystkich rodzajéow rolnictwa we
wszystkich regionach oraz promowanie innowacyjnych technologii w gospodarstwach i

zrownowazonego zarzadzania lasami, obejmujace nastepujace cele szczegotowe:
27
a)

poprawa wynikow gospodarczych wszystkich gospodarstw oraz utatwianie restrukturyzacji
i modernizacji gospodarstw, szczeg6élnie z mysla o zwigkszeniu uczestnictwa w rynku i
zorientowania na rynek, a takze zréznicowania produkcji rolnej;
b) utatwianie wejscia rolnikow posiadajgcych odpowiednie umiejetnosci do sektora rolnictwa,
a w szczego6lnosci wymiany pokolen;
3) 28

wspieranie organizacji fancucha dostaw zywnosci, w tym przetwarzania i wprowadzania do

obrotu produktow rolnych, promowanie dobrostanu zwierzat i zarzadzania ryzykiem w

rolnictwie, obejmujace nastgpujace cele szczegdtowe:

a) poprawa konkurencyjnosci producentdw rolnych poprzez lepsze ich zintegrowanie z
tancuchem rolno-spozywczym poprzez systemy jakosci, dodawanie wartosci do produktéw
rolnych, promocje na rynkach lokalnych i krotkie cykle dostaw, grupy i organizacje
producentéw oraz organizacje mi¢dzybranzowe;

b) wspieranie zapobiegania ryzyku i zarzadzania ryzykiem w gospodarstwach;



4) 29
odtwarzanie, ochrona i wzbogacanie ekosystemow powiazanych z rolnictwem i le$nictwem,

obejmujace nastepujace cele szczegdtowe:

a) odtwarzanie, ochrona i wzbogacanie rdznorodno$ci biologicznej, w tym na obszarach
Natura 2000 i obszarach z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegdlnymi
ograniczeniami, oraz rolnictwa o wysokiej wartosci przyrodniczej, a takze stanu
europejskich krajobrazéw;

b) poprawa gospodarki wodnej, w tym nawozenia i stosowania pestycydow;

¢) zapobieganie erozji gleby i poprawa gospodarowania gleba;

5) 30
wspieranie efektywnego gospodarowania zasobami i przechodzenia na gospodarke

niskoemisyjna i odpornag na zmian¢ klimatu w sektorach rolnym, spozywczym i lesnym,

obejmujace nastepujace cele szczegdtowe:
a) poprawa efektywnos$ci korzystania z zasobéw wodnych w rolnictwie;

b) zwickszenie efektywnosci wykorzystania energii w rolnictwie i przetworstwie spozywczym;
¢) ufatwianie dostaw i wykorzystywania odnawialnych Zrddet energii, produktow ubocznych,
odpadow i pozostatoéci oraz innych surowcow niespozywcezych, dla celow biogospodarki;
d) redukcja emisji gazow cieplarnianych i amoniaku z rolnictwa;
€) promowanie ochrony pochtaniaczy dwutlenku wegla oraz pochfaniania dwutlenku wegla w
rolnictwie i le$nictwie;
6) 31
wspieranie wlgczenia spotecznego, ograniczania ubostwa i rozwoju gospodarczego na obszarach
wiejskich, obejmujace nastgpujace cele szczegdtowe:
a) ulatwianie roznicowania dziatalnosci, zaktadania i rozwoju matych przedsigbiorstw, a takze
tworzenia miejsc pracy;
b) wspieranie lokalnego rozwoju na obszarach wiejskich;
¢) zwigkszanie dostgpnos$ci technologii informacyjnokomunikacyjnych (TIK) na obszarach
wiejskich oraz podnoszenie poziomu korzystania z nich i poprawianie ich jakosci.
Wszystkie te priorytety przyczyniaja si¢ do osiagni¢cia celow przekrojowych w zakresie
innowacyjnosci, srodowiska oraz lagodzenia zmiany klimatu i przystosowania si¢ do nie;j.

Programy moga by¢ ukierunkowane na mniej niz sze$¢ priorytetow, jesli jest to uzasadnione na



"SWOT") oraz ewaluacji ex ante. Kazdy program musi by¢ ukierunkowany przynajmniej na
cztery priorytety. Gdy panstwo cztonkowskie przedktada program krajowy i zbidr programoéw
regionalnych, program krajowy moze by¢ ukierunkowany na mniej niz cztery priorytety.

Programy moga obejmowac inne cele szczegdtowe w celu realizacji jednego z priorytetow, jesli

jest to uzasadnione i wymierne.

TYTUL 1I
PROGRAMOWANIE

ROZDZIAL 1

Tre$¢ programow

Artykul 6
Programy rozwoju obszaréw wiejskich

1. EFRROW dziata w panstwach cztonkowskich poprzez programy rozwoju obszarow wiejskich. W
ramach tych programow wdraza si¢ strategi¢ majaca na celu realizacj¢ priorytetow unijnych w
zakresie rozwoju obszarow wiejskich poprzez zbior dziatan okreslonych w tytule III. Wsparcie z
EFRROW wykorzystuje si¢ do osiagnigcia celow w zakresie rozwoju obszardw wiejskich

realizowanych poprzez priorytety unijne.

2. Panstwo cztonkowskie moze przedtozy¢ jednolity program dla calego swojego terytorium albo zbior
programow regionalnych. W nalezycie uzasadnionych przypadkach, panstwo czlonkowskie moze
ewentualnie przedtozy¢é program krajowy 1 zbiér programéw regionalnych. Jesli panstwo
cztonkowskie przedktada program krajowy i zbior programéow regionalnych, dziatania lub rodzaje
operacji programuje si¢ na poziomie krajowym albo na poziomie regionalnym oraz zapewnia si¢
spojnos$¢ pomiedzy strategiami programow krajowych i regionalnych.

3. Panstwa czlonkowskie posiadajace programy regionalne moga réwniez przedtozy¢ do zatwierdzenia

zgodnie z art. 10 ust. 2 krajowe ramy zawierajace elementy wspolne dla tych programéw

regionalnych bez przydzielania oddzielnych §rodkow budzetowych.
Ramy krajowe panstw cztonkowskich posiadajacych programy regionalne moga rowniez zawiera¢ tabele

przedstawiajaca, w podziale na regiony i lata, catkowity wklad EFRROW na rzecz danego panstwa

cztonkowskiego w catym okresie programowania.



Artykul 7
Podprogramy tematyczne

1. W celu przyczynienia si¢ do realizacji priorytetéw unijnych w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich
panstwa cztonkowskie moga wiacza¢ do swoich programow rozwoju

obszarow wiejskich podprogramy tematyczne, ktére sa ukierunkowane na szczegoélne potrzeby. Takie

podprogramy tematyczne moga miedzy innymi odnosic¢ si¢ do:

a)mtodych rolnikéw;

b)matych gospodarstw, o ktorych mowa w art. 19 ust. 2 akapit trzeci;

c)obszarow gorskich, o ktérych mowa w art. 32 ust. 2;

d)krotkich tancuchow dostaw;

¢)kobiet na obszarach wiejskich;

ftagodzenia skutkéw zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej oraz réznorodnosci biologiczne;j.

Orientacyjny wykaz dziatan i rodzajéw operacji majacych szczegoélne znaczenie dla kazdego podprogramu

tematycznego znajduje si¢ w zalaczniku IV.

2. Podprogramy tematyczne moga rowniez dotyczy¢é szczegllnych potrzeb zwigzanych z
restrukturyzacjg sektorow rolnictwa majacych znaczace oddziatlywanie na rozwoj konkretnych

obszardéw wiejskich.

3. W przypadku operacji, ktore otrzymuja wsparcie w ramach podprograméw tematycznych
dotyczacych matych gospodarstw, krotkich tancuchow dostaw, tagodzenia skutkéw zmiany klimatu i
przystosowania si¢ do niej oraz rdéznorodno$ci biologicznej, poziomy dofinansowania okreslone w
zatgczniku II moga zosta¢ podwyzszone o dodatkowe 10 punktéw procentowych. W przypadku
miodych rolnikow i obszarow gorskich maksymalny poziomy dofinansowania moga zostaé
podwyzszane zgodnie z zalacznikiem II. Maksymalny laczony poziom dofinansowania nie moze

jednak przekroczy¢ 90 %.

Artykul 8
Tres$é programéw rozwoju obszarow wiejskich

1. Poza elementami, o ktorych mowa w art. 27 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, kazdy program
rozwoju obszarow wiejskich obejmuje:

a)ewaluacje ex ante, o ktorej mowa w art. 55 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;

b)analiz¢ SWOT sytuacji oraz okre$lenie potrzeb, ktore trzeba zaspokoi¢ na obszarze geograficznym

objetym programem.
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Te analizg przeprowadza si¢ w oparciu o priorytety unijne w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich.
Szczegdlne potrzeby dotyczace srodowiska, tagodzenia zmiany klimatu i przystosowywania si¢ do niej oraz
innowacji ocenia si¢ w $wietle priorytetow unijnych w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich, aby okresli¢
odpowiednie odpowiedzi w tych trzech dziedzinach na poziomie kazdego priorytetu;

c)opis strategii, ktory wykazuje, ze: (



(if)
w odniesieniu do kazdego z celéw szczegdtowych nalezacych do priorytetow unijnych w zakresie
rozwoju obszaréw wiejskich ujetych w programie wybiera si¢ odpowiednie potaczenia dziatan w
oparciu o solidng logike interwencji wspierang przez ewaluacje ex ante, o ktorej mowa w lit. a), oraz
analize, o ktorej mowa w lit. b);

(iii)

przydziat $rodkow finansowych na dziatania programu jest uzasadniony i odpowiedni do osiagnigcia
wyznaczonych celow;

(iv)

wzigto pod uwage szczegélne potrzeby powigzane ze szczegdlnymi warunkami na poziomie
regionalnym lub subregionalnym, a ich zaspokojenie jest konkretnie zaplanowane poprzez odpowiednio
opracowane pofaczenia dziatan lub podprogramy tematyczne;

W)

program zawiera odpowiednie podejscie do innowacji, z my$la o osiagnigciu priorytetow unijnych w
zakresie rozwoju obszarow wiejskich, w tym EPI na rzecz wydajnego i zrbwnowazonego rolnictwa, do
$rodowiska, z uwzglednieniem szczegdlnych potrzeb obszaré6w Natura 2000, oraz do tagodzenia zmiany
klimatu i przystosowywania si¢ do niej;

(vi)

podjeto dzialania, aby zapewni¢ dostgpnos¢ wystarczajacych zdolnosci doradczych w zakresie
wymogow regulacyjnych i dzialalno$ci zwigzanej z innowacja;

d)dla kazdego uwarunkowania ex ante, ustanowionego zgodnie z art. 19, oraz cze¢sci Il zatacznika XI do
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rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 w przypadku ogélnych uwarunkowan ex ante, oraz zgodnie z
zatacznikiem V do niniejszego rozporzadzenia - oceng, ktore sposrod uwarunkowan ex ante maja
zastosowanie do programu i ktore z nich sg spetnione w dniu przedtozenia umowy o partnerstwie i
programu. W przypadku gdy majace zastosowanie uwarunkowania ex ante nie sg spetnione, program
musi zawiera¢ opis zadan, ktore nalezy podja¢, wykaz odpowiedzialnych podmiotéw oraz
harmonogram dla takich zadan zgodnie z podsumowaniem przedtozonym w umowie o partnerstwie;.

e)opis ram wykonania ustanowionych do celow art. 21 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;

f)opis kazdego z wybranych dziatan;

g)plan ewaluacji, o ktorym mowa w art. 56 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013. Panstwa cztonkowskie
zapewniaja wystarczajace zasoby w celu zaspokojenia zidentyfikowanych potrzeb oraz zapewnienia
wlasciwego monitorowania i ewaluacji;

h)plan finansowy, sktadajacy si¢ z:
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tabeli wyszczegolniajacej - dla kazdego dziatania, dla kazdego rodzaju operacji wraz z okres$long
wielkoscig wktadu EFRROW, dla rodzaju operacji, o ktorym mowa w art. 37 ust. 1 i art. 39a, dla
rodzaju operacji, o ktorym mowa w art. 38 ust. 3 i art. 39 ust. 1, gdy panstwo cztonkowskie stosuje
warto$¢ procentowa nizsza niz 30 %, oraz dla pomocy technicznej - catkowity zaplanowany wktad Unii
oraz majaca zastosowanie wielkos¢ wktadu EFRROW. W stosownych przypadkach, tabela ta wskazuje

oddzielnie wielko$¢ wktadu EFRROW dla regiondw stabiej rozwinigtych oraz dla innych regionow;

i) plan wskaznikéw, w podziale na cele szczegdtowe, obejmujacy cele, o ktorych mowa w art. 8 ust. |
lit. ¢) ppkt (i) wraz z planowanymi produktami i zaplanowanymi wydatkami w ramach kazdegc
dziatania dotyczacego rozwoju obszaréw wiejskich wybranego w odniesieniu do odpowiedniego celt
szczegotowego;

j)w  stosownych przypadkach, tabele dotyczaca dodatkowego krajowego finansowan

przypadajacego na dane dziatanie zgodnie z art. 82;

k)w stosownych przypadkach, wykaz programéw pomocy objetych art. 81 ust. 1, ktdre majg zost

wykorzystane do realizacji programow;

l)informacje dotyczace komplementarnoéci z dziataniami finansowanymi przez inne instrumen

WPR i przez europejskie fundusze strukturalne i inwestycyjne ("EFSI");

m)warunki dotyczace wdrazania programu, w tym:
®
wyznaczenie przez panstwo czlonkowskie wszystkich organow, o ktérych mowa w art. 65 ust. 2,
oraz, w celach informacyjnych, skrocony opis struktury zarzadzania i kontroli;
(i)
opis procedur monitorowania i ewaluacji, jak rowniez sktad komitetu monitorujacego;
(iii)
przepisy zapewniajace rozpowszechnianie informacji na temat programu, w tym za posrednictwem
krajowe;j sieci obszaréw wiejskich, o ktorej mowa w art. 54;
(iv)
opis podejscia wyznaczajacego zasady dotyczace ustalania kryteriow wyboru operacji i strategii
rozwoju lokalnego, z uwzglednieniem odpowiednich celow; w tym konteks$cie panstwa cztonkowskie
moga przewidywaé nadawanie priorytetu MSP zwigzanym z sektorem rolnictwa i lesnictwa;
™)

w odniesieniu do rozwoju lokalnego, w stosownych przypadkach, opis mechanizméw



rozwoju, dziatania "Wspolpraca", o ktorym mowa w art. 35, oraz dziatania "Podstawowe ustugi i
odnowa wsi na obszarach wiejskich", o ktorym mowa w art. 20, w tym powigzan mig¢dzy miastem a
wsia;
n)dziatalno$¢ podejmowana w celu zaangazowania partnerow, o ktéorych mowa w art.
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, oraz podsumowanie wynikow konsultacji z partnerami;
o)w stosownych przypadkach, strukture krajowej sieci obszarow wiejskich, o ktorej mowa w art. !
ust. 3, oraz przepisy dotyczace zarzadzania nig, ktore tworzytyby podstawe rocznych planow
dziatania sieci.
2. W przypadku gdy program rozwoju obszaréw wiejskich zawiera podprogramy tematyczne, kazdy
podprogram obejmuje:
a)szczegdlowy analizg sytuacji w oparciu o metodologiec SWOT oraz okreslenie potrzeb, ktore nalezy
uwzgledni¢ w podprogramie;
b)szczegodlne cele na poziomie podprogramu oraz wybor dziatan, w oparciu o doktadna definicje logiki
interwencji podprogramu, w tym ocen¢ oczekiwanego wkladu wybranych dziatan w osigganie celow;
c)oddzielny szczegdtowy plan wskaznikow zawierajacy planowane produkty i zaplanowane wydatki dla
kazdego dziatania dotyczacego rozwoju obszaréw wiejskich wybranego w odniesieniu do

odpowiedniego celu szczegdtowego.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace prezentacji w programach
rozwoju obszaré6w wiejskich elementow opisanych w ust. 1 i 2 oraz przepisy dotyczace tresci ram
krajowych, o ktéorych mowa w art. 6 ust. 3. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 84.

ROZDZIAL 11

Przygotowanie, zatwierdzenie i zmiana programéw rozwoju obszaréw wiejskich

Artykul 9
Uwarunkowania ex ante

Poza ogo6lnymi uwarunkowaniami ex ante, o ktorych mowa w czeéci Il zatacznika XI do rozporzadzenia
(UE) nr 1303/2013, do programowania EFRROW zastosowanie majg uwarunkowania ex ante, o ktorych
mowa w zalaczniku V do niniejszego rozporzadzenia, w stosownych przypadkach i o ile ma to

zastosowanie do szczegdlnych celow realizowanych w ramach priorytetow programu.

Artykul 10
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Zatwierdzanie programow rozwoju obszaréw wiejskich

1. Panstwa czlonkowskie przedktadaja Komisji projekt kazdego programu rozwoju obszaréw wiejskich,

zawierajacy informacje, o ktérych mowa w art. 8.

2. Kazdy program rozwoju obszarow wiejskich jest zatwierdzany przez Komisj¢ w drodze aktu

wykonawczego.

Artykul 11
Zmiana programo6w rozwoju obszaréw wiejskich

Wnhioski panstw cztonkowskich dotyczace zmian w programach zatwierdzane sg zgodnie z nastgpujacymi
procedurami:
a) 34 Komisja podejmuje decyzje, w drodze aktéw wykonawczych, w sprawie wnioskow dotycza
zmian w programach odnoszacych si¢ do jednej lub wickszej liczby nastepujacych kwestii:

(1) zmiany strategii przedstawionej w programie poprzez zmiang¢ o ponad 50 % w celu ujgtym ilo§ciowo

zwigzanym z celem szczegblowym;

(i1) zmiany wielkosci wktadu EFFROW dotyczacej jednego dziatania lub wigkszej ich liczby;

(iii) zmiany wysokos$ci catego wktadu unijnego lub jego rocznego podzialu na poziomie programu;
b)we wszystkich pozostalych przypadkach, Komisja zatwierdza, w drodze aktéw wykonawczych, wnios

dotyczace zmian w programach, obejmujace w szczegolnosci:
(i) wprowadzenie lub wycofanie dziatan lub rodzajow operacji;
(i1) zmiany opisu dzialan, w tym zmiany warunkéw kwalifikowalnosci;

(iii) przesunigcie $rodkow finansowych migdzy dziataniami wdrazanymi w ramach réznych wielkos$ci
wktadu EFRROW.

Jednakze do celow lit. b) ppkt (i) oraz (ii) oraz lit. b) ppkt (iii), w przypadku gdy przesunigcie dotyczy
mniej niz 20 % przydzialu na dziatanie i mniej niz 5 % catkowitego wktadu EFRROW w dany program,
uznaje si¢, ze dokonano zatwierdzenia, jesli Komisja nie podj¢ta decyzji w sprawie wniosku w ciggu 42 dni
roboczych od otrzymania wniosku. Termin ten nie obejmuje okresu rozpoczynajacego si¢ w dniu
nastgpujacym po dniu, w ktorym Komisja przestata swoje uwagi panstwu cztonkowskiemu, i konczacego
si¢ w dniu udzielenie przez panstwo czlonkowskie odpowiedzi na te uwagi;
c)zatwierdzenie nie jest wymagane w przypadku korekt o czysto typograficznym lub redakcyjny
charakterze, ktore nie maja wptywu na wdrazanie polityki i dzialan. Panstwa cztonkowskie informuja

Komisje o takich zmianach.



Artykul 12
Przepisy dotyczace procedur i harmonograméw

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajgce przepisy dotyczace procedur i harmonogramow

odnoszacych si¢ do:

a)zatwierdzania programow rozwoju obszaréw wiejskich i ram krajowych;

b)sktadania i zatwierdzania wnioskow w sprawie zmian w programach rozwoju obszaréw wiejskich or:
wnioskow dotyczacych zmian ram krajowych, w tym ich wejscia w zycie i czgstotliwosci sktadania tych

wnioskow w trakcie okresu programowania.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 84.

TYTUL III
WSPARCIE ROZWOJU OBSZAROW WIEJSKICH

ROZDZIAL 1

Dzialania

Artykul 13
Dzialania

Kazde dzialanie dotyczace rozwoju obszarow wiejskich programuje si¢ w taki sposob, aby konkretnie
przyczyniat si¢ do osiagni¢cia co najmniej jednego priorytetu unijnego w zakresie rozwoju obszaréw
wiejskich. Orientacyjny wykaz dziatan majacych szczegdlne znaczenie dla priorytetdw unijnych znajduje

si¢ w zalaczniku VI.

Artykul 14
Transfer wiedzy i dzialalno$¢ informacyjna

1. Wsparcie w ramach tego dziatania obejmuje dzialalno$¢ w zakresie szkolenia zawodowego i
nabywania umiej¢tno$ci, demonstracje i dziatalno$¢ informacyjna. Dzialalno$¢ w zakresie ksztatcenia

zawodowego 1 nabywania umiej¢tno$ci mogg obejmowac szkolenia, warsztaty i coaching.
Wsparcie moze obejmowac takze krotkoterminowa wymiang zarzadzajacych gospodarstwami i lasami oraz

wizyty w gospodarstwach i w lasach.
5 35

Wsparcia w ramach tego dzialania udziela si¢ na rzecz osob dziatajacych w sektorach rolnym,



spozywczym i lesnym, zarzadcow gruntow i innych podmiotow gospodarczych bedacych MSP
prowadzacymi dziatalno$¢ na obszarach wiejskich.
Beneficjentem wsparcia zostaje dostawca ushug szkoleniowych lub innych ushug transferu wiedzy i

dziatalno$ci informacyjne;j.

3. Wsparcie w ramach tego dzialania nie obejmuje kurséw instruktazowych lub szkolen, ktore stanowia
cze$¢ zwyktych programow lub systemow edukacyjnych na poziomie szkoty sredniej lub wyzszym.

Podmioty $wiadczace ushugi w zakresie transferu wiedzy i ustugi informacyjne musza posiadac

odpowiednie zdolnosci do wykonywania tego zadania w postaci wykwalifikowanego personelu

odbywajacego regularne szkolenia.

4,36

Kosztami kwalifikowalnymi w ramach tego dziatania sa koszty organizowania i realizowania
transferu wiedzy lub dziatalnosci informacyjnej. Infrastruktura zainstalowana w wyniku demonstracji
moze by¢ wykorzystywana po zakonczeniu operacji. W przypadku projektéw demonstracyjnych
wsparcie moze obejmowac takze odpowiednie koszty inwestycyjne. Koszty podrézy, zakwaterowania
i diet dziennych uczestnikow, a takze koszty zastgpstwa rolnikow, rowniez sa kosztami
kwalifikujacymi si¢ do wsparcia. Wszystkie koszty okreslone na mocy niniejszego ustepu sa zwracane
beneficjentowi.

5. 37

W celu zapewnienia, aby systemy wymiany i wizyt w gospodarstwach i lasach byly wyraznie
mozliwe do odrdznienia od podobnej dzialalnosci w ramach innych systemow unijnych, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 83 dotyczacych czasu trwania i

tresci systemow wymiany i wizyt w gospodarstwach i lasach.

6. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace warunkow ptatnosci kosztow
uczestnikow, w tym poprzez wykorzystywania bondw lub innych podobnych form.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 84.

Artykul 15
Uslugi doradcze, ustugi z zakresu zarzadzania gospodarstwem i ustugi z zakresu zastepstw

1. Wsparcia w ramach tego dziatania udziela si¢ w celu:
a) 38 \dzielania pomocy rolnikom, miodym rolnikom okreslonym w niniejszym rozporzadzeniu,
posiadaczom lasoéw, innym zarzadcom gruntéw i MSP na obszarach wiejskich w korzystaniu z ustug

doradczych w celu poprawienia wyniku gospodarczego i wynikow w zakresie oddzialywania na



srodowisko ich gospodarstw rolnych, przedsigbiorstw Iub inwestycji, a takze zwigkszenia
przyjaznosci tych gospodarstw, przedsigbiorstw lub inwestycji dla klimatu oraz ich odpornosci na
zmiang klimatu;
b)wspierania tworzenia ustug z zakresu zarzadzania gospodarstwem oraz ustug z zakresu zastgpstw i
doradztwa w zakresie prowadzenia gospodarstwa, jak rowniez ustug doradczych w zakresie lesnictwa,
w tym systemu doradztwa rolniczego, o ktorym mowa w art. 12-14 rozporzadzenia (UE) nr 1306/
2013;
c)wsparcia szkolenia doradcow.
5 39

Beneficjentem wsparcia przewidzianego zgodnie z ust. 1 lit. a) i ¢) jest dostawca uslug doradczych
Iub szkoleniowych albo instytucja zarzadzajaca. W przypadku gdy beneficjentem jest instytucja
zarzadzajaca, dostawce ustug doradczych lub szkoleniowych wybiera podmiot, ktory jest
funkcjonalnie niezalezny od instytucji zarzadzajacej. Wsparcia przewidzianego w ust. 1 lit. b) udziela
si¢ organowi lub podmiotowi wybranemu w celu realizacji uslug z zakresu zarzadzania
gospodarstwem, ushug z zakresu zastgpstw, ustug doradczych w zakresie prowadzenia gospodarstwa
Iub ustug doradczych w zakresie lesnictwa.

3. 40

Organy lub podmioty wybrane do $wiadczenia ustug doradczych musza posiada¢ odpowiednie
zasoby w postaci regularnie szkolonego i wykwalifikowanego personelu oraz doswiadczenie w
zakresie doradztwa, a takze cechowaé si¢ wiarygodnoscia w odniesieniu do dziedzin, w ktorych
$wiadcza ustugi doradcze. Dostawcy w ramach tego dziatania wybierani sa w drodze procedury
wyboru otwartej zarowno dla podmiotéw publicznych, jak i prywatnych. Ta procedura wyboru musi

by¢ obiektywna i musza by¢ z niej wytaczeni kandydaci, ktorych dotyczy konflikt interesow.

Podczas $wiadczenia ustug doradczych dostawca przestrzega obowigzkdéw poszanowania poufnosci, o
ktérych mowa w art. 13 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

3a. 41

Do celdéw niniejszego artykutlu panstwa cztonkowskie prowadza, zgodnie z art. 65 ust. 1, wszystkie
kontrole na poziomie dostawcy ustug doradczych lub szkoleniowych.
4 2

Doradztwo dla indywidualnych rolnikow, mlodych rolnikéw okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu oraz innych zarzadcow gruntdw jest powigzane z co najmniej jednym priorytetem

unijnym w zakresie rozwoju obszarow wiejskich i obejmuje co najmniej jeden z nastepujacych
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elementow:

a)obowiazki na poziomie gospodarstwa wynikajace z podstawowych wymogdéw w zakresie zarzadzania
lub norm dotyczacych dobrej kultury rolnej zgodnej z ochrong $rodowiska, okreslone w tytule VI
rozdziat I rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013;

b)w stosownych przypadkach - praktyki rolnicze korzystne dla klimatu i srodowiska okreslone w tytule
III rozdzial 3 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, oraz utrzymywanie obszaréw rolnych, o ktorym
mowa w art. 4 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

c)dzialania na poziomie gospodarstwa przewidziane w programach rozwoju obszarow wiejskich
stuzacych modernizacji, budowaniu konkurencyjnosci, integracji sektorowej, innowacji i
zorientowaniu na rynek, a takze promowaniu przedsi¢biorczosci;

d)wymogi okreslone przez panstwa cztonkowskie do celow wdrazania art. 11 ust. 3 ramowej dyrektywy
wodnej;

e)wymogi okres§lone przez panstwa cztonkowskie do celow wdrazania art. 55 rozporzadzenia (WE) nr
1107/2009, w szczegdlnosci zgodnosci z ogdélnymi zasadami integrowanej ochrony przed
szkodnikami, o ktérej mowa w art. 14 dyrektywy 2009/128/WE; lub

f)w stosownych przypadkach - normy higieny pracy lub normy bezpieczenstwa zwigzane z
gospodarstwem;

g)szczegollne doradztwo dla rolnikdw rozpoczynajacych dziatalno$¢ po raz pierwszy.

Doradztwo moze obejmowaé takze inne kwestie, a w szczegdlnosci informacje dotyczace lagodzenia
zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej, roznorodnosci biologicznej i ochrony wody, jak okreslono w
zalaczniku I do rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, lub kwestie zwiazane z wynikiem gospodarczymi
wynikami gospodarstwa rolnego w zakresie oddzialywania na $rodowisko, w tym aspekty dotyczace
konkurencyjnosci. Moze to obejmowaé¢ doradztwo dotyczace rozwoju krotkich tancuchow dostaw,

rolnictwa ekologicznego i aspektow zdrowotnych chowu zwierzat.

5. Doradztwo dla posiadaczy lasow obejmuje co najmniej odpowiednie obowigzki na mocy dyrektyw 92
/43/EWG, 2009/147/WE oraz ramowej dyrektywy wodnej. Moze obejmowaé rdéwniez kwestie
zwigzane z wynikiem gospodarczym 1 wynikami w zakresie oddziatywania na $rodowisko

gospodarstwa le$nego.

6. Doradztwo dla MSP moze obejmowaé kwestie zwigzane z wynikiem gospodarczym i wynikami w

zakresie oddziatywania na srodowisko przedsigbiorstwa.

7. W nalezycie uzasadnionych i odpowiednich przypadkach ustugi doradcze moga by¢ czeSciowo
$wiadczone grupowo, przy jednoczesnym uwzglednieniu sytuacji poszczegdlnych uzytkownikow

korzystajacych z tych ustug.
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8. Wsparcie na mocy ust. 1 lit. a) i ¢) ogranicza si¢ do wysokoséci maksymalnych kwot okre§lonych w
zalaczniku II. Wsparcie na mocy ust. 1 lit. b) ma charakter degresywny przez okres maksymalnie

pieciu lat od momentu ustanowienia.

Artykul 16
Systemy jakosci produktow rolnych i Srodkéw spozywczych

143

Wsparcie w ramach tego dziatania obejmuje nowe przystapienie, lub przystapienie w ciggu ostatnich
pigciu lat, rolnikow i grup rolnikéw do:

a)systemoOw jakosci ustanowionych na mocy nastgpujacych rozporzadzen i przepisow:

(i)

rozporzadzenia Rady (WE) nr 834/2007 4° ;

(iii)

rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/200
(iv)

rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91 47 ;

™)
cze$e 11 tytut 11 rozdzial I sekeja 2 rozporzadzenia Rady (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do wina.

g 46 .

b)systemoéw jakosci, w tym systemow certyfikacji gospodarstw, produktow rolnych, bawely lub

srodkoéw spozywczych, uznanych przez panstwa cztonkowskie za spetniajace nastepujace kryteria:

¢

]
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(i)
system jest otwarty dla wszystkich producentow;

(1ii)

system obejmuje wigzace specyfikacje produktow, a zgodnos¢ z tymi specyfikacjami jest weryfikowana

przez organy publiczne lub niezalezny organ kontroli;
(iv)
system jest przejrzysty i zapewnia pelng identyfikowalno$¢ produktéw; lub
c)dobrowolnych systemow certyfikacji produktow rolnych uznanych przez panstwa czlonkowskie za
zgodne z unijnymi wytycznymi dotyczacymi najlepszych praktyk dla dobrowolnych systemow
certyfikacji produktéw rolnych i srodkéw spozywczych.
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Wsparcie w ramach tego dzialania moze rowniez obejmowaé koszty wynikajace z dziatan
informacyjnych i promocyjnych realizowanych przez grupy producentéw, dotyczacych produktow

objetych systemem jakosci, ktory otrzymuje wsparcie zgodnie z ust. 1 niniejszego artykulu. W drodze



odstgpstwa od art. 70 ust. 3 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dzialania te moga by¢ realizowane
jedynie na rynku wewngtrznym.
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Wsparcie na mocy ust. 1 udzielane jest jako roczna ptatno$¢ motywacyjna, ktorej poziom ustala si¢
zgodnie z poziomem kosztéw statych wynikajacych z udzialu we wspieranych systemach, przez

maksymalny okres pigciu lat.
W przypadku przystapienia do systemu po raz pierwszy przed ztozeniem wniosku o wsparcie zgodnie z ust.

1 maksymalny okres pigciu lat skraca si¢ o liczbe lat, ktore uptynegty migdzy przystapieniem do systemu

jakos$ci po raz pierwszy a terminem zlozenia wniosku o wsparcie.

Do celow niniejszego ustepu "koszty stale" oznaczaja koszty poniesione w zwiazku z przystgpowaniem do
wspieranego systemu jako$ci oraz roczng sktadke za udziat w tym systemie, w tym rowniez, w razie

koniecznosci, wydatki na kontrole wymagane do weryfikacji zgodnosci ze specyfikacjami systemu.

Do celéw niniejszego artykutu "rolnik" oznacza rolnika aktywnego zawodowo w rozumieniu art. 9

rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zgodnie z zastosowaniem w danym panstwie cztonkowskim.

4. Wsparcie ogranicza si¢ do maksymalnego poziomu dofinansowania i kwoty okres$lonej w zataczniku
II.

5. W celu uwzglednienia nowego prawa unijnego, ktére moze wpltywac na wsparcie udzielane w ramach
tego dziatania, oraz w celu zapewnienia spojnosci z innymi unijnymi instrumentami promowania
dziatan rolnych i zapobiegania zaktdceniu konkurencji, Komisja jest uprawniona do przyjmowania
aktow delegowanych zgodnie z art. 83 dotyczacych szczegdlnych unijnych systemow, ktore maja by¢
objete ust. 1 lit. a), oraz charakterystyki grup producentéw i rodzajéow dzialalnosci, ktore moga
otrzymywac wsparcie na mocy ust. 2, ustanawiania warunkow stuzacych zapobieganiu dyskryminacji
niektorych produktéw oraz ustanawiania warunkow, na podstawie ktorych maja by¢ wykluczone ze

wsparcia komercyjne znaki towarowe.

Artykul 17
Inwestycje w Srodki trwale

1. Wsparcie w ramach tego dziatania obejmuje materialne lub niematerialne inwestycje, ktore:

a) 50 poprawiaja ogdlne wyniki i zrownowazenie gospodarstwa rolnego;

b) S1 dotycza przetwarzania, wprowadzania do obrotu lub rozwoju produktéw rolnych objetych zalacznikie
m I do TFUE lub bawehy, z wyjatkiem produktow rybotdéwstwa; produktem procesu produkcyjnego

moze by¢ produkt nieobjety tym zalacznikiem; w przypadku gdy wsparcie udzielane jest w formie
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instrumentéw finansowych, materialem wyjSciowym moze by¢ réowniez produkt nieobjety tym
zatagcznikiem, pod warunkiem ze inwestycja przyczynia si¢ do realizacji jednego lub wigkszej liczby
priorytetow Unii w zakresie rozwoju obszarow wiejskich;
c)dotycza infrastruktury zwigzanej z rozwojem, modernizacja lub dostosowaniem rolnictwa i le$nictwa,
w tym dostepu do gruntéw rolnych i lesnych, scalania i poprawy gruntéw oraz dostaw i oszczgdzania
energii i wody; lub
d)sa inwestycjami nieprodukcyjnymi zwigzanymi z osigganiem celow rolno-Srodowiskowo -
klimatycznych realizowanych na mocy niniejszego rozporzadzenia, w tym dotyczacych stanu ochrony
réznorodno$ci biologicznej gatunkow i siedlisk, a takze podwyzszajacymi uzyteczno$¢ publiczng
obszaru Natura 2000 lub innych systemow o wysokiej wartosci przyrodniczej, ktore zostana okreslone
W programie.
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Wsparcia na mocy ust. 1 lit. a) udziela si¢ rolnikom Iub grupom rolnikow.

W  przypadku inwestycji wspierajacych restrukturyzacje gospodarstw panstwa czlonkowskie
ukierunkowuja wsparcie dla gospodarstw zgodnie z analiza SWOT przeprowadzong w odniesieniu do
unijnego  priorytetu rozwoju obszaré6w wiejskich "zwigkszenie rentowno$ci gospodarstw i
konkurencyjnosci  wszystkich rodzajow rolnictwa we wszystkich regionach oraz promowanie

innowacyjnych technologii w gospodarstwach rolnych i zréwnowazonego zarzadzania lasami".

3. Wsparcie na mocy ust. 1 lit. a) i b) ogranicza si¢ do maksymalnych pozioméw dofinansowania
okre$lonych w zataczniku II. Te maksymalne poziomy mozna zwigkszy¢ w przypadku mlodych
rolnikdéw, inwestycji zbiorowych, w tym tych zwiazanych z potaczeniem si¢ organizacji producentow,
oraz w przypadku projektow zintegrowanych obejmujacych wsparcie w ramach wigcej niz jednego
dzialania, inwestycji na obszarach z naturalnymi ograniczeniami i innymi szczeg6lnymi
ograniczeniami, o ktérych mowa w art. 32, inwestycji zwigzanych z operacjami na mocy art. 28 1 29
oraz operacji wspieranych w ramach EPI na rzecz wydajnego i zrOwnowazonego rolnictwa zgodnie z
poziomami dofinansowania okre$§lonymi w zataczniku II. Jednakze maksymalny polaczony poziom

dofinansowania nie moze przekroczy¢ 90 %.

4. Wsparcie na mocy ust. 1 lit. ¢) i d) podlega poziomom dofinansowania okreslonym w zataczniku II.
53
5.

Wsparcie moze by¢ przyznawane miodym rolnikom, ktérzy po raz pierwszy rozpoczynaja
dziatalno$¢ w gospodarstwie rolnym jako kierujacy tym gospodarstwem rolnym, w odniesieniu do

inwestycji majacych na celu spetnienie norm unijnych majacych zastosowanie do produkcji rolnej, w



tym réwniez norm dotyczacych bezpieczenstwa pracy. Takie wsparcie moze zosta¢ udzielone na
maksymalny okres 24 miesigcy od daty rozpoczecia dzialalnosci okreslonej w danym programie
rozwoju obszaréow wiejskich lub do czasu zakonczenia dziatan okreslonych w planie biznesowym, o
ktérym mowa w art. 19 ust. 4.

6. 54

W przypadku gdy prawo unijne naktada na rolnikow nowe wymogi, wsparcie na inwestycje majace
na celu spetnienie tych wymogdéw moze zosta¢ udzielone na maksymalnie na 12 miesiecy od dnia, w

ktorym staja si¢ one obowiazkowe dla gospodarstwa rolnego.

Artykul 18

Przywracanie potencjalu produkeji rolnej zniszczonego w wyniku klesk zywiolowych i katastrof oraz

wprowadzanie odpowiednich Srodkéw zapobiegawczych

1. Wsparcie w ramach tego dziatania obejmuje:

a)inwestycje w $rodki zapobiegawcze, ktorych celem jest ograniczanie skutkow prawdopodobnych
klesk zywiotowych, niekorzystnych zjawisk klimatycznych i katastrof;

b)inwestycje w odtwarzanie gruntdéw rolnych i przywracanie potencjatu produkcji rolnej zniszczonego

w wyniku klesk zywiotowych, niekorzystnych zjawisk klimatycznych i katastrof.

2. Wsparcia udziela si¢ rolnikom lub grupom rolnikéw. Wsparcia mozna takze udziela¢ podmiotom
publicznym w przypadku gdy stwierdzono zwiazek migdzy inwestycja realizowang przez ten podmiot

a potencjatem produkcji rolne;j.

3. Wsparcie na mocy ust. 1 lit. b) uzaleznione jest od formalnego uznania przez wlasciwe organy
publiczne panstw cztonkowskich, ze wystapita klgska zywiotowa i ze kleska ta lub dziatania podjete
zgodnie z dyrektywa Rady 2000/29/WE 33 w celu zwalczenia lub powstrzymania choroby roslin lub

inwazji szkodnikow spowodowatly zniszczenie co najmniej 30 % odpowiedniego potencjatu rolnego.

4. W ramach tego dziatania nie udziela si¢ wsparcia z tytulu straty dochodu wynikajacej z kleski
zywiolowej lub katastrofy.

Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby nie wystapita nadwyzka rekompensaty w wyniku potaczenia tego

dziatania oraz innych krajowych lub unijnych instrumentéw wsparcia badz prywatnych systemow

ubezpieczen.

5. Wsparcie na mocy ust. 1 lit. a) ogranicza si¢ do maksymalnych pozioméw dofinansowania

okreslonych w zataczniku II.
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Artykul 19
Rozwdj gospodarstw i dzialalnos$ci gospodarczej

1. Wsparcie w ramach tego dziatania obejmuje:

a)pomoc na rozpoczecie dziatalnosci gospodarczej na rzecz: (

(i)
dziatalnos$ci pozarolniczej na obszarach wiejskich;
(iii)
rozwoju malych gospodarstw;
b)inwestycje w tworzenie i rozwdj dziatalnosci pozarolniczej;
c)platnosci roczne lub platnosci jednorazowe dla rolnikoéw kwalifikujacych si¢ do systemu dla matych
gospodarstw ustanowionego w tytule V rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013("system dla matych

gospodarstw"), ktorzy trwale przekazali swoje gospodarstwo rolne rolne innemu rolnikowi.
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Wsparcia na mocy ust. 1 lit. a) ppkt (i) udziela si¢ mtodym rolnikom.
Wsparcia na mocy ust. 1 lit. a) ppkt (ii) udziela si¢ rolnikom lub cztonkom gospodarstwa rolnego, ktérzy
roéznicuja dziatalnos¢ w kierunku dziatalno$ci pozarolniczej, oraz mikroprzedsigbiorstwom i matym

przedsigbiorstwom oraz osobom fizycznym na obszarach wiejskich.

Wsparcia na mocy ust. 1 lit. a) ppkt (iii) udziela si¢ matym gospodarstwom okre$lonym przez panstwa

cztonkowskie.

Wsparcia na mocy ust. 1 lit. b) udziela si¢ mikroprzedsi¢gbiorstwom i matym przedsigbiorstwom oraz

osobom fizycznym na obszarach wiejskich, a takze rolnikom lub cztonkom gospodarstwa rolnego.

Wsparcia na mocy ust. 1 lit. ¢) udziela si¢ rolnikom kwalifikujacym si¢ do uczestniczenia w systemie dla
matych gospodarstw od przynajmniej jednego roku w chwili sktadania przez nich wnioskéw o przyznanie
wsparcia oraz jesli zobowigzuja si¢ oni do trwatego przekazania calego swojego gospodarstwa rolnego
wraz z odpowiednimi uprawnieniami do ptatno$ci innemu rolnikowi. Wsparcie wyptacane jest od daty
przekazania gospodarstwa rolnego do dnia 31 grudnia 2020 r. lub jest ono obliczane w odniesieniu do tego
okresu i wyptacane w formie jednorazowej ptatnosci.
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Kazda osoba fizyczna lub prawna badz grupa osob fizycznych lub prawnych, bez wzgledu na status
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prawny takiej grupy i jej cztonkéw w $Swietle prawa krajowego, moze by¢ uznawana za czlonka
gospodarstwa rolnego, z wyjatkiem pracownikéw gospodarstwa. W przypadku gdy za czlonka
gospodarstwa rolnego uznaje si¢ osobg prawng lub grupe osob prawnych, cztonek ten musi prowadzic¢
dziatalno$¢ rolnicza w gospodarstwie w chwili ztozenia wniosku o przyznanie wsparcia.

4.8

Whniosek o wsparcie na mocy ust. 1 lit. a) ppkt (i) sklada si¢ najpozniej 24 miesigce po dacie
rozpoczgcia dziatalnosci.

Wsparcie na mocy ust. 1 lit. a) uzaleznione jest od przedlozenia planu biznesowego. Realizacja planu
biznesowego musi rozpoczaé si¢ najpdzniej w terminie dziewigciu miesiecy od daty decyzji o przyznaniu
pomocy. Plan biznesowy obejmuje maksymalnie pig¢ lat.

Plan biznesowy przewiduje, ze mtody rolnik ma spetni¢ wymogi art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013,
zgodnie z zastosowaniem w danym panstwie czlonkowskim, w terminie 18 miesiecy od daty decyzji o
przyznaniu pomocy.

Panstwa czlonkowskie definiuja dziatanie lub dziatania, o ktérych mowa w art. 2 ust. 1 lit. s), w

programach rozwoju obszaréw wiejskich.

Panstwa cztonkowskie okreslajg gorne i dolne progi dla indywidualnego beneficjenta lub dla gospodarstwa
rolnego umozliwiajace dostgp do wsparcia na mocy ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz (iii). Dolny prég dla wsparcia
na mocy ust. 1 lit. a) ppkt (i) musi by¢ wyzszy niz gérny prog dla wsparcia na mocy ust. 1 lit. a) ppkt (iii).
Wsparcie jest ograniczone do gospodarstw rolnych objetych zakresem definicji mikroprzedsigbiorstw oraz
matych przedsigbiorstw.

4a. 59

W drodze odstgpstwa od art. 37 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 wsparcie na mocy ust. 1 lit.
a) ppkt (i) niniejszego artykutu moze by¢ réwniez udzielane w formie instrumentéw finansowych lub
potaczenia dotacji i instrumentéw finansowych.
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Wsparcie na mocy ust. 1 lit. a) jest wyptacane w co najmniej dwoch ratach. Raty moga miec
charakter degresywny. Wyplacenie ostatniej raty na mocy ust. 1 lit. a) ppkt (i) oraz (ii) uzaleznione

jest od prawidlowej realizacji planu biznesowego.

6. Maksymalna kwota wsparcia na mocy ust. 1 lit. a) okreSlona jest w zalaczniku II. Panstwa
cztonkowskie okres$laja kwote wsparcia na mocy ust. 1 lit. a) pkt (i) oraz (ii), biorac pod uwage takze

sytuacje spoteczno-gospodarcza obszaru objetego programem.
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7. Wsparcie na mocy ust. 1 lit. ¢) jest rowne 120 % rocznej ptatnosci, do otrzymania ktorej beneficjent

kwalifikuje si¢ w ramach systemu dla matych gospodarstw.

8. W celu zapewnienia sprawnego i skutecznego wykorzystania zasobéw EFRROW Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 83 ustanawiajacych minimalna
tre$¢ planow biznesowych i kryteriow stosowanych przez panstwa cztonkowskie do okreslania

progdw, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego artykutu.

Artykul 20
Podstawowe ustugi i odnowa wsi na obszarach wiejskich

1. Wsparcie w ramach tego dziatania obejmuje w szczegolnosci:

a)sporzadzanie i aktualizowanie planow rozwoju gmin i wsi na obszarach wiejskich i ich podstawowych
ustug oraz plandw ochrony obszaréw Natura 2000 i innych obszarow o wysokiej warto$ci
przyrodniczej i planéw zarzadzania nimi;

b)inwestycje zwigzane z tworzeniem, ulepszaniem lub rozbudowa wszystkich rodzajow matej
infrastruktury, w tym inwestycje w energi¢ odnawialng i w oszczg¢dzanie energii;

c)infrastrukture szerokopasmowsa, w tym w jej tworzenie, ulepszanie i rozbudowe, pasywna
infrastrukture szerokopasmowa oraz zapewnianie dostepu do tacznosci szerokopasmowej i rozwigzan
z zakresu publicznej administracji;

d)inwestycje w tworzenie, ulepszanie lub rozwijanie podstawowych ustug lokalnych dla ludnosci
wiejskiej, w tym rekreacji i kultury, oraz powiazanej infrastruktury;

e)inwestycje w infrastrukture rekreacyjng, informacje turystyczng i infrastrukturg turystyczng o malej
skali stuzaca publicznemu korzystaniu z tych ushug;

f)badania i inwestycje zwigzane z utrzymaniem, odbudowag i poprawa stanu dziedzictwa kulturowego i
przyrodniczego wsi, krajobrazu wiejskiego i miejsc o wysokiej warto§ci przyrodniczej, w tym
dotyczace powigzanych aspektow spoteczno-gospodarczych oraz §rodkéw w zakresie swiadomosci
srodowiskowej;

g)inwestycje ukierunkowane na przeniesienie dziatalnosci i przebudowe budynkow lub innych obiektow
potozonych w osadach wiejskich lub w ich poblizu, majace na celu poprawe jakosci zycia lub

poprawe wynikéw osady w zakresie oddzialywania na srodowisko.

2. Wsparcie w ramach tego dziatania dotyczy jedynie malej infrastruktury okreslonej w programie przez
kazde z panstw cztonkowskich. Programy rozwoju obszaréw wiejskich moga jednak przewidywaé
szczegllne odstgpstwa od tej zasady w przypadku inwestycji w infrastrukture szerokopasmowg i

energi¢ odnawialna. W tym przypadku ustalane sa jasne kryteria zapewniajace komplementarno$é¢ ze



wsparciem w ramach innych instrumentéw unijnych.

3. Inwestycje, o ktorych mowa w ust. 1, kwalifikuja si¢ do wsparcia w przypadku gdy odpowiednie
operacje wdrazane s3 zgodne z planami rozwoju gmin i wsi na obszarach wiejskich i ich
podstawowych ustug, w przypadku gdy takie plany istnieja, oraz musza by¢ spdjne z odpowiednia
strategig rozwoju lokalnego.

4. 61

Ust. 2 1 3 nie maja zastosowania w przypadku gdy wsparcie udzielane jest w formie instrumentow

finansowych.

Artykul 21
Inwestycje w rozwéj obszarow lesnych i poprawe zywotnosci lasow

1. Wsparcie w ramach tego dziatania dotyczy:

a) 62 Zalesiania i tworzenia terenow zalesionych;

b)zakladania systemow rolno-lesnych;

c) 63 zapobiegania zniszczeniom i odtwarzania laséw zniszczonych wskutek pozarow lasow, klesk

zywiolowych 1 katastrof, w tym inwazji szkodnikoéw, wystapienia choroby i zagrozen zwiazanych ze

zmiang klimatu;

d)inwestycji zwigkszajacych odporno$é¢ ekosysteméw lesnych, ich wartos¢ dla $srodowiska oraz ich
potencjal w zakresie fagodzenia zmiany klimatu;

e)inwestycji w technologie w dziedzinie le$nictwa oraz w przetwarzanie, transport i wprowadzanie do
obrotu produktow lesnych.

, 04

Ograniczenia wlasnoéci lasow przewidziane w art. 22-26 nie maja zastosowania do lasow
tropikalnych lub subtropikalnych oraz zalesionych terendw terytoriow Azoroéw, Madery, Wysp
Kanaryjskich, mniejszych wysp Morza Egejskiego w rozumieniu rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 229/2013 65 oraz francuskich regionow najbardziej oddalonych.

Artykul 22
Zalesianie i tworzenie terenéw zalesionych

1. Wsparcia na mocy art. 21 ust. 1 lit. a) udziela si¢ publicznym i prywatnym posiadaczom gruntdéw i ich
stowarzyszeniom; wsparcie to obejmuje koszty zalozenia i roczng premi¢ na hektar w celu pokrycia

kosztéw utraconych dochodéw z dziatalnosci rolniczej oraz utrzymania, w tym wczesnego i péznego
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czyszczenia, przez okres maksymalnie dwunastu lat. W przypadku gruntow bedacych wiasnoscia
panstwa wsparcie moze zostaé udzielone tylko jesli organ zarzadzajacy takim gruntem jest
podmiotem prywatnym lub gming.

Wsparcie na zalesianie gruntdéw bedacych w posiadaniu organéw publicznych lub na drzewa szybko

rosnace pokrywa wytacznie koszty zalozenia.

2. 66

Kwalifikuja si¢ tu zardéwno grunty rolne, jak i nierolne. Sadzone gatunki musza by¢ dostosowane do
warunkow srodowiskowych i klimatycznych danego obszaru i spetnia¢ minimalne wymogi w zakresie
srodowiska. Nie udziela si¢ wsparcia na sadzenie drzew w zagajnikach o krotkiej rotacji, choinek
$wigtecznych ani drzew szybko rosnacych z przeznaczeniem na produkcj¢ energii. Na obszarach,
gdzie zalesianie jest utrudnione ze wzgledu na surowe warunki glebowe i klimatyczne, wsparcia
mozna udziela¢ na sadzenie innych wieloletnich gatunkoéw drzewiastych, takich jak krzewy i krzaki

odpowiednie do warunkow lokalnych.

3. W celu zapewnienia zgodnosci zalesiania gruntéw rolnych z celami polityki srodowiskowej Komisja
jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 83 dotyczacych definicji

minimalnych wymagan w zakresie srodowiska, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykut 23 67

Zakladanie, odtwarzanie lub odnowa systemow rolno-leSnych
1. 68

Wsparcia na mocy art. 21 ust. 1 lit. b) udziela si¢ prywatnym posiadaczom gruntéw, gminom i ich
stowarzyszeniom; obejmuje ono koszty zalozenia, odtworzenia lub odnowy oraz roczng premi¢ na

hektar w celu pokrycia kosztow utrzymania przez okres maksymalnie pigciu lat.

2. Do celéw niniejszego artykulu "systemy rolno-lesne" oznaczaja systemy uzytkowania gruntow, w
ktorych drzewa uprawia si¢ w polaczeniu z rolnictwem na tym samym gruncie. Panstwa cztonkowskie
okres$laja minimalna i maksymalna liczbg¢ drzew na hektar, uwzgledniajac lokalne warunki glebowo-
klimatyczne oraz $rodowiskowe, gatunki le$ne oraz potrzeb¢ zapewnienia zréwnowazonego

uzytkowania rolniczego gruntow.

3. Wsparcie ogranicza si¢ do maksymalnego poziomu dofinansowania okreslonego w zataczniku II.

Artykul 24 69

Zapobieganie zniszczeniom i odtwarzanie lasow zniszczonych wskutek pozaréw laséw, klesk



zywiolowych i katastrof

1. Wsparcia na mocy art. 21 ust. 1 lit. ¢) udziela si¢ prywatnym i publicznym posiadaczom lasow i
innym podmiotom prawa prywatnego oraz organom publicznym i ich stowarzyszeniom; obejmuje ono

koszty:
a)utworzenia infrastruktury ochronnej. W przypadku paséw przeciwpozarowych wsparcie moze

obejmowaé réwniez pomoc na pokrycie kosztow utrzymania. Nie udziela si¢ wsparcia na dziatalnosé
zwigzang z rolnictwem na obszarach objetych zobowigzaniami rolno-§rodowiskowymi;

b)lokalnych $rodkoéw zapobiegawczych na matg skale, przeciwdziatajacych pozarom lub innym
zagrozeniom naturalnym; w tym wykorzystywania pasacych si¢ zwierzat;

c)instalowania 1 modernizowania urzadzen do monitorowania pozardw laséw, wystgpowania
szkodnikow i chordb oraz sprze¢tu do komunikacji; oraz

d)przywracania potencjatu lesnego zniszczonego wskutek pozarow lub innych klesk zywiotowych, w

tym szkodnikow, chordb, katastrof i zdarzen zwigzanych ze zmiang klimatu.

2. W przypadku srodkow zapobiegawczych dotyczacych szkodnikow i chordb ryzyko wystapienia danej
kleski musi by¢ poparte dowodami naukowymi i uznane przez publiczne organizacje naukowe. W
stosownych przypadkach program musi zawiera¢ wykaz gatunkow organizméw szkodliwych dla

roslin, ktore to gatunki moga spowodowac kleske.
Kwalifikujace si¢ operacje musza by¢ spojne z planem ochrony laséw ustanowionym przez panstwa

cztonkowskie. W przypadku gospodarstw rolnych powyzej okreslonego rozmiaru, ktory ma by¢ ustalony w
programie przez panstwa cztonkowskie wsparcie uzaleznione jest od przedstawienia stosownych informacji
z planu urzadzenia lasu lub rownowaznego instrumentu zgodnego ze zrownowazong gospodarka lesna, jak
okreslono na ministerialnej konferencji w sprawie ochrony lasow w Europie w 1993 r.,
wyszczegollniajacego cele w zakresie §rodkéw zapobiegawczych.

Do wsparcia zwigzanego z zapobieganiem pozarom lasow kwalifikujg si¢ obszary lesne sklasyfikowane
zgodnie z planem

ochrony laséw ustanowionym przez panstwa czlonkowskie jako obszary wysokiego lub $redniego ryzyka

wystepowania pozarow lasow.

3. Wsparcie na mocy ust. 1 lit. d) uzaleznione jest od formalnego uznania przez wlasciwe organy
publiczne panstw cztonkowskich, ze wystapita klgska zywiotowa i ze kleska ta lub dziatania podjgte
zgodnie z dyrektywa 2000/29/WE w celu zwalczenia lub powstrzymania choroby roslin lub inwazji

szkodnikow spowodowatly zniszczenie co najmniej 20 % stosownego potencjatu lesnego.

4. W ramach tego dziatania nie udziela si¢ wsparcia z tytulu straty dochodu wynikajacej z kleski
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zywiotowe;j.
Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby nie wystapila nadwyzka rekompensaty w wyniku polgczenia tego
dziatania oraz innych krajowych lub unijnych instrumentéw wsparcia badz prywatnych systemow

ubezpieczen.

Artykul 25
Inwestycje zwigkszajace odpornosé ekosystemow lesnych i ich warto$é dla Srodowiska

1. Wsparcia na mocy art. 21 ust. 1 lit. d) udziela si¢ osobom fizycznym, prywatnym i publicznym
posiadaczom laséw i innym podmiotom prawa prywatnego oraz organom publicznym i ich

stowarzyszeniom.

2. Inwestycje maja na celu realizacj¢ zobowigzan w odniesieniu do celéw zwigzanych ze srodowiskiem,
dla zapewniania ustug ekosystemowych lub zwigkszenia uzytecznosci publicznej lasu i gruntow
zalesionych na danym obszarze lub zwigkszenie potencjalu ekosysteméw w zakresie tagodzenia

zmiany klimatu, nie wykluczajac korzysci gospodarczych w perspektywie dlugoterminowe;j.

Artykul 26

Inwestycje w technologie w dziedzinie leSnictwa oraz w przetwarzanie, transport i wprowadzanie do
obrotu produktow lesnych

Wsparcia na mocy art. 21 ust. 1 lit. ) udziela si¢ prywatnym posiadaczom laséw, gminom i ich
stowarzyszeniom oraz MSP na rzecz inwestycji zwickszajacych potencjat lesny lub zwigzanych z
przetwarzaniem, transportem i wprowadzaniem do obrotu produktow lesnych w sposob zwigkszajacy
ich warto§¢ dodang. Na terytorium Azoréw, Madery, Wysp Kanaryjskich, mniejszych wysp Morza
Egejskiego w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 229/2013 oraz francuskich regiondw najbardziej

oddalonych wsparcia mozna réwniez udziela¢ przedsigbiorstwom niebedacym MSP.

2. Inwestycje zwigzane ze zwigkszaniem wartosci gospodarczej lasow musza by¢ uzasadnione w
odniesieniu do spodziewanych korzysci dla lasow w jednym lub wigkszej liczbie gospodarstw rolnych

oraz moga obejmowac inwestycje w maszyny lesne i praktyki oszczedzajace gleby i zasoby.

3. Inwestycje zwigzane z uzyciem drewna jako surowca lub zrodta energii sg ograniczone do wszystkich

prac poprzedzajacych przetworstwo przemystowe.

4. Wsparcie ogranicza si¢ do maksymalnego poziomu dofinansowania okreslonego w zataczniku II.



Artykul 27
Tworzenie grup i organizacji producentow

1. Wsparcia w ramach tego dzialania udziela si¢ w celu ulatwienia tworzenia grup i organizacji
producentéw w sektorach rolnictwa i lesnictwa do celow:

a)dostosowania do wymogéw rynkowych procesu produkcyjnego i produktéw producentow, ktorzy sa
cztonkami takich grup lub organizacji;

b)wspdlnego wprowadzania towaré6w do obrotu, w tym przygotowania do sprzedazy, centralizacji
sprzedazy i dostawy do odbiorcow hurtowych;

c)ustanowienia wspdlnych zasad dotyczacych informacji o produkcji, ze szczegdlnym uwzglednieniem
zbiorow 1 dostgpnosci; oraz

d)innych zadan, ktére moga by¢ prowadzane przez grupy i organizacje producentdow, takich jak
rozwijanie umiejgtnosci biznesowych i marketingowych oraz organizowanie i utatwianie procesow

wprowadzania innowacji.

2. Wsparcia udziela si¢ grupom i organizacjom producentow, ktdre zostaty oficjalnie uznane przez
wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego na podstawie planu biznesowego. Wsparcie to ogranicza si¢
do grup i organizacji producentow, ktore sa MSP.

Panstwa cztonkowskie weryfikuja, czy cele okreSlone w planie biznesowym zostaly osiagnigte w ciagu

pieciu lat po uznaniu grupy lub organizacji producentow.

3. Wsparcia udziela si¢ na podstawie planu biznesowego w postaci zryczaltowanej pomocy w formie
rocznych rat przez okres nie dluzszy niz pig¢ lat nastgpujacy po dacie, w ktorej grupa lub organizacja
producentéw zostata uznana; raty sa degresywne. Oblicza si¢ je na podstawie rocznej sprzedanej
produkcji grupy lub organizacji. Panstwa czlonkowskie wyplacaja ostatnia rat¢ jedynie po
potwierdzeniu prawidlowej realizacji planu biznesowego.

W pierwszym roku panstwa cztonkowskie moga wyplaci¢ grupie lub organizacji producentéw wsparcie

obliczone na podstawie $redniej rocznej warto$ci sprzedanej produkcji cztonkéw grupy z okresu trzech lat

przed ich przystapieniem do grupy lub organizacji. W przypadku grup i organizacji producentow w

sektorze lesnym wsparcie oblicza si¢ na

podstawie $redniej sprzedanej produkcji cztonkéw grupy lub organizacji w okresie pigciu lat przed

uznaniem grupy, z wylaczeniem wartosci najwyzszej i najnizszej.
4. Wsparcie ogranicza si¢ do wysoko$ci maksymalnych stawek i kwot okreslonych w zataczniku II.

5. Panstwa czlonkowskie moga nadal udziela¢ wsparcia na rozpoczecie dziatalno$ci grupom

producentéw nawet po uznaniu ich za organizacje producentdw na warunkach rozporzadzenia (UE)
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Artykul 28
Dzialanie rolno-Srodowiskowo-klimatyczne

1. Panstwa cztonkowskie udostgpniaja wsparcie w ramach tego dziatania na calym swoim terytorium
zgodnie ze swoimi krajowymi, regionalnymi lub lokalnymi szczegdlnymi potrzebami i priorytetami.
Dziatanie to ma na celu zachowanie oraz propagowanie niezbednych zmian w praktykach rolnych,
ktoére stanowia pozytywny wkitad w $rodowisko i klimat. Jego wlaczenie do programéw rozwoju

obszaréw wiejskich jest obowigzkowe na poziomie krajowym lub regionalnym.

2. Ptatnosci rolno-§rodowiskowo-klimatycznych udziela si¢ rolnikom, grupom rolnikéw lub grupom
rolnikéw i innych zarzadcow gruntow, ktérzy dobrowolnie podejmuja si¢ przeprowadzenia operacji
obejmujacych jedno lub wigksza liczbe zobowigzan rolno-srodowiskowo-klimatycznych dotyczacych
gruntdéw rolnych, ktdre maja zosta¢ okreslone przez panstwa cztonkowskie, w tym dotyczacych, ale
nie tylko, uzytkow rolnych okreslonych w art. 2 niniejszego rozporzadzenia. W nalezycie
uzasadnionych przypadkach, aby osiagnaé¢ cele s$rodowiskowe platnosci rolno-srodowiskowo-

klimatyczne moga by¢ udzielane innym zarzadcom gruntéw lub grupom takich osob.

3. Platnosci rolno-$rodowiskowo-klimatyczne obejmuja jedynie te zobowiazania, ktore wykraczaja poza
odpowiednie obowigzkowe normy ustanowione zgodnie z tytutem VI rozdziat I rozporzadzenia (UE)
nr 1306/2013, odpowiednie kryteria i minimalne dziatania ustalone zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt
(i1) oraz (iii) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, oraz odpowiednie minimalne wymogi dotyczace
stosowania nawozow i $rodkow ochrony roslin, a takze inne odpowiednie wymogi obowigzkowe

ustanowione na mocy prawa krajowego. Wszystkie te obowigzkowe wymogi okresla si¢ w programie.

4. Panstwa cztonkowskie dazg do zapewnienia, aby osoby podejmujace si¢ przeprowadzenia operacji w
ramach tego dziatania byly wyposazone w wiedz¢ i informacje wymagane do realizacji takich
operacji. Moga tego dokona¢ mig¢dzy innymi poprzez doradztwo eksperckie dotyczace okreslonych
zobowigzan lub uzaleznienie otrzymania wsparcia w ramach tego dziatania od odpowiedniego
szkolenia.

5. 72

Zobowiazania w ramach tego dziatania podejmowane sa na okres od pigciu do siedmiu lat. Jesli
jednak jest to konieczne do osiagni¢cia lub utrzymania oczekiwanych korzysci dla srodowiska,
panstwa cztonkowskie moga okresli¢c w swoich programach rozwoju obszaréw wiejskich dtuzszy

okres w odniesieniu do okreslonych rodzajow zobowigzan, w tym poprzez przedtuzenie czasu na ich
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realizacj¢ o rok po zakonczeniu okresu poczatkowego. W przypadku nowych zobowigzan
nastgpujacych bezposrednio po wypelnieniu zobowigzania w okresie poczatkowym panstwa
cztonkowskie mogg okresli¢ krétszy okres w swoich programach rozwoju obszaréw wiejskich.

W przypadku nowych zobowiazan, ktore maja zosta¢ podjete od 2021 r., panstwa cztonkowskie okreslaja w

swoich programach rozwoju obszaré6w wiejskich krotszy okres wynoszacy od roku do trzech lat.

Jezeli panstwa cztonkowskie przewiduja przedtuzenie czasu na realizacj¢ zobowiazan o rok po zakonczeniu
okresu poczatkowego zgodnie z akapitem pierwszym, od 2022 r. przedtuzenie takie nie moze przekraczac

roku.

W drodze odstepstwa od akapitu drugiego, w odniesieniu do nowych zobowigzan, ktdre maja by¢
podejmowane w 2021 i 2022 r., panstwa cztonkowskie moga w swoich programach rozwoju obszarow
wiejskich okre§li¢ okres dluzszy niz trzy lata, majac na uwadze charakter tych zobowigzan oraz
realizowane cele $srodowiskowo-klimatyczne.

6. 13

Platnosci udzielane sg corocznie i rekompensuja beneficjentom catos¢ lub czes¢ dodatkowych
kosztéw i dochodéw utraconych w wyniku podjetych zobowigzan. W razie koniecznos$ci ptatnosci te
moga rowniez obejmowac koszty transakcyjne do wartosci maksymalnie 20 % premii wyptaconej z
tytutu  zobowigzan rolno-Srodowiskowo-klimatycznych. W  przypadku gdy zobowigzania
podejmowane sa przez grupy rolnikow lub grupy rolnikéw i innych zarzadcow gruntéw maksymalny
poziom wynosi 30 %.

Przy obliczaniu ptatnosci, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, panstwa cztonkowskie odliczaja kwote
niezbedng w celu wykluczenia podwojnego finansowania praktyk, o ktorych mowa w art. 43
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. Panstwa czlonkowskie moga oblicza¢ odliczenie jako ustalona, $rednia
kwote stosowana do wszystkich beneficjentéw realizujacych dany rodzaj operacji.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach w odniesieniu do operacji dotyczacych ochrony srodowiska
wsparcie moze zosta¢ przyznane w formie platnosci zryczaltowanej lub platnosci jednorazowej na
jednostke dla zobowiazan dotyczacych rezygnacji z komercyjnego wykorzystania obszaréw, obliczanej na

podstawie dodatkowych poniesionych kosztow i utraconych dochodow.

7. W razie koniecznosci, aby zapewni¢ efektywne stosowanie tego dziatania, panstwa cztonkowskie
moga zastosowaé procedure, o ktorej mowa w art. 49 ust. 3, w celu dokonania wyboru beneficjentow.

8. Wsparcie ogranicza si¢ do wysokosci maksymalnych kwot okre§lonych w zataczniku II.

W ramach tego dziatania nie mozna udziela¢ wsparcia na zobowigzania objete dzialaniem dotyczacym

rolnictwa ekologicznego.
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9' 74

Wsparcie moze zosta¢ udzielone na zachowanie oraz zréwnowazone wykorzystanie i rozwoj
zasobOw genetycznych w rolnictwie, w tym rowniez zasobow nielokalnych, w przypadku operacji
nieobjetych ust. 1-8. Zobowigzania te moga by¢ realizowane przez innych beneficjentéw niz ci, o
ktérych mowa w ust. 2.

10. 73

W celu zapewnienia, aby zobowigzania rolno-Srodowiskowo-klimatyczne byly okreslane zgodnie z

priorytetami unijnymi dotyczacymi rozwoju obszaréw wiejskich, Komisja jest uprawniona do

przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 83 dotyczacych:

a)warunkOow majacych zastosowanie do zobowigzan w sprawie ekstensywnego utrzymania zwierzat
gospodarskich;

b)warunkow majacych zastosowanie do zobowiazan dotyczacych utrzymywania lokalnych ras zwierzat
zagrozonych wyginigciem, lub zachowania zasobow genetycznych ro§linnych, ktore sa zagrozone
erozja genetyczna; oraz

c¢)definicji kwalifikowalnych operacji na mocy ust. 9.

1. 76

W celu zapewnienia, aby wykluczone zostalo podwodjne finansowanie, o ktérym mowa w ust. 6
akapit drugi, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 83
ustanawiajacych metode obliczen, jaka nalezy stosowaé, w tym w przypadku praktyk réwnowaznych
na mocy art. 43 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Artykul 29

Rolnictwo ekologiczne
.77

Wsparcia w ramach tego dziatania udziela si¢ na hektar uzytkéw rolnych rolnikom lub grupom
rolnikow, ktorzy dobrowolnie podejmuja si¢ konwersji na praktyki i metody rolnictwa ekologicznego
lub utrzymania takich praktyk i metod okreslonych w rozporzadzeniu (WE) nr 834/2007 i ktorzy sa
rolnikami aktywnymi zawodowo w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zgodnie z
zastosowaniem w danym panstwie cztonkowskim.

2. 78

Wsparcia udziela si¢ jedynie w odniesieniu do zobowiazan, ktére wykraczaja poza odpowiednie

obowiazkowe normy ustanowione zgodnie z tytulem VI rozdziat I rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013,
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odpowiednie kryteria i minimalne dziatania ustalone zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii) oraz (iii)
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, odpowiednie minimalne wymogi dotyczace stosowania nawozow
i srodkow ochrony roslin oraz inne odpowiednie obowigzkowe wymogi ustanowione na mocy prawa
krajowego. Wszystkie te wymogi okresla si¢ w programie.

3. 79

Zobowigzania w ramach tego dzialania podejmowane sa na okres od pigciu do siedmiu lat. W
przypadku gdy wsparcie udzielane jest na konwersj¢ na rolnictwo ekologiczne, panstwa cztonkowskie
moga wyznaczy¢ krotszy okres poczatkowy odpowiadajacy okresowi konwersji. W przypadku gdy
wsparcie udzielane jest na utrzymanie rolnictwa ekologicznego, panstwa czlonkowskie moga
przewidzie¢ w swoich programach rozwoju obszaréw wiejskich przedtuzenie realizacji dziatania o rok

po zakonczeniu okresu poczatkowego. Dla nowych zobowiazan dotyczacych utrzymania
nastepujacych bezposrednio po realizacji zobowigzania w okresie poczatkowym, panstwa
cztonkowskie moga w swoich programach rozwoju obszaréw wiejskich ustali¢ krotszy okres.

W przypadku nowych zobowiazan, ktore maja zosta¢ podjete od 2021 r., panstwa cztonkowskie okreslaja w

swoich programach rozwoju obszaréw wiejskich krotszy okres wynoszacy od roku do trzech lat.

Jezeli panstwa cztonkowskie przewiduja przedtuzenie okresu utrzymania rolnictwa ekologicznego o rok po
zakonczeniu okresu poczatkowego zgodnie z akapitem pierwszym, od 2022 r. przedtuzenie takie nie moze

przekraczaé roku.

W drodze odstgpstwa od akapitu drugiego, w odniesieniu do nowych zobowiazan, ktore maja byc
podejmowane w 2021 i 2022 r., w przypadku gdy wsparcie przyznawane jest na konwersj¢ na rolnictwo
ekologiczne, panstwa czlonkowskie moga w swoich programach rozwoju obszaréw wiejskich okresli¢
okres dluzszy niz trzy lata.

4. 80

Platno$ci udziela si¢ corocznie; rekompensuja one beneficjentom catos$¢ lub czes¢ dodatkowych
kosztéw i dochoddéw utraconych w wyniku podjetych zobowigzan. W razie koniecznos$ci ptatnosci te
mogg rowniez obejmowac koszty transakcyjne do wartosci maksymalnie 20 % premii wyplaconej z
tytutlu zobowigzan. W przypadku gdy zobowigzania podejmowane sa przez grupe rolnikéw,
maksymalny poziom wynosi 30 %.

Przy obliczaniu ptatnosci, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, panstwa cztonkowskie odliczaja kwote
niezbedng w celu wykluczenia podwojnego finansowania praktyk, o ktorych mowa w art. 43
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. Panstwa czlonkowskie moga oblicza¢ odliczenie jako ustalona, $rednia

kwote stosowang do wszystkich beneficjentéw realizujacych dane poddziatania.
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5. Wsparcie ogranicza si¢ do wysoko$ci maksymalnych kwot okreslonych w zataczniku II.

6. W celu zapewnienia, aby wykluczone zostato podwdjne finansowanie, o ktérym mowa w ust. 4 akapit
drugi, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 83

ustanawiajacych metodg obliczen, jaka nalezy stosowac.

Artykul 30

Platnosci dla obszaréw Natura 2000 i platnosci zwigzane z ramowa dyrektywa wodng
81
1.

Wsparcie w ramach tego dzialania udzielane jest rocznie na hektar uzytkéw rolnych lub na hektar
lasu w celu rekompensowania beneficjentom dodatkowych kosztow i utraconych dochodéw w wyniku
niedogodnosci na danych obszarach, zwiazanych z wdrazaniem dyrektyw 92/43/EWG i 2009/147/WE

oraz ramowej dyrektywy wodne;j.
Przy obliczaniu ptatnosci odnoszacych si¢ do wsparcia, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, panstwa

cztonkowskie odliczaja kwote niezbedna w celu wykluczenia podwojnego finansowania praktyk, o ktérych
mowa w art. 43 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. Panstwa czlonkowskie moga oblicza¢ odliczenie jako
ustalona, $rednig kwote stosowang do wszystkich beneficjentdw realizujacych dane poddziatania.

82
2.

Wsparcia udziela si¢ rolnikom oraz prywatnym posiadaczom lasoéw i stowarzyszeniom prywatnych
posiadaczy lasow. W nalezycie uzasadnionych przypadkach wsparcie moze takze by¢ udzielane

innym zarzadcom gruntow.

3. Wsparcia dla rolnikow powiazanego z dyrektywami 92/43/EWG i 2009/147/WE udziela si¢ jedynie
w zwiazku z niedogodnosciami wynikajacymi z wymogoéw wykraczajacych poza dobra kulturg rolna
zgodng z ochrong $rodowiska przewidzianych w art. 94 oraz w zataczniku II do rozporzadzenia Rady
(UE) nr 1306/2013, oraz odpowiednimi kryteriami i minimalnymi dzialaniami ustalonymi zgodnie z a
rt. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii) oraz (iii) rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

4. Wsparcia dla rolnikoéw powiazanego z ramowa dyrektywa wodna udziela si¢ jedynie w zwiazku ze

szczegolnymi wymogami, ktore:

a) 83 zostaly wprowadzone na mocy ramowej dyrektywy wodnej, sg zgodne z programami dziatan
przewidzianymi w planach gospodarowania wodami w dorzeczu sporzadzonymi z zamiarem
osiagnigcia celow Srodowiskowych tej dyrektywy oraz wykraczaja poza dziatania wymagane do
wdrozenia pozostalego prawa unijnego dotyczacego ochrony wod;

b)wykraczajg poza podstawowe wymogi w zakresie zarzadzania i normy dobrej kultury rolnej zgodnej z
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ochrong $rodowiska przewidziane w tytule VI rozdziat I rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 oraz
odpowiednie kryteria i minimalne dziatania ustalone zgodnie z art. 4 ust. 1 lit. ¢) ppkt (ii) oraz (iii)
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;

c)wykraczajg poza poziom ochrony przewidziany w prawie unijnym istniejacym w chwili przyjecia
ramowej dyrektywy wodnej, zgodnie z art. 4 ust. 9 tej dyrektywy; oraz

d)narzucajg zasadnicze zmiany dotyczace rodzaju uzytkowania gruntéw lub zasadnicze ograniczenia

odnoszace si¢ do praktyki rolnej, ktore powoduja znaczgce straty dochodu.
5. Wymogi, o ktérych mowa w ust. 3 i 4, okresla si¢ w programie.

6. Do ptatnosci kwalifikujg si¢ nastgpujace obszary:

a)obszary rolne i leSne sieci Natura 2000 wyznaczane zgodnie z dyrektywami 92/43/EWG i
2009/147/WE,

b)inne wyznaczone obszary ochrony S$rodowiska, na ktérych maja zastosowanie §rodowiskowe
ograniczenia dziatalnoSci rolnej lub lesnej, przyczyniajace si¢ do wdrazania art. 10
dyrektywy 92/43/EWG, pod warunkiem ze obszary te w kazdym programie rozwoju obszaréw
wiejskich nie przekraczaja 5 % powierzchni wyznaczonych obszarow Natura 2000 objetych jego
zasi¢giem terytorialnym;

cjuzytki rolne wlaczone do plandw gospodarowania wodami w dorzeczach zgodnie z ramowa

dyrektywa wodna.
7. Wsparcie ogranicza si¢ do wysoko$ci maksymalnych kwot okreslonych w zataczniku II.

8. W celu zapewnienia, aby wykluczona zostata mozliwo$¢ podwojnego finansowania, o ktérym mowa
w ust. 1 akapit drugi, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art.

83 ustanawiajacych metode obliczen, jaka nalezy stosowac.

Artykul 31

Platnosci dla obszaréw z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegélnymi ograniczeniami
1 84

Ptatnos$ci dla rolnikéw na obszarach gorskich i innych obszarach z ograniczeniami naturalnymi lub
innymi szczegélnymi ograniczeniami udzielane sa rocznie na hektar uzytkéw rolnych w celu
zrekompensowania rolnikom wszystkich lub czesci dodatkowych kosztéw i utraconych dochodow

zwiazanych z ograniczeniami dla produkcji rolnej na danym obszarze.
Dodatkowe koszty i utracone dochody oblicza si¢ przez pordwnanie z obszarami, ktore nie charakteryzuja

si¢ ograniczeniami naturalnymi ani innymi szczegblnymi ograniczeniami, biorac pod uwage platnosci
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zgodnie z tytutem III rozdziat 4 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.

Przy obliczaniu dodatkowych kosztow i utraconych dochodow panstwa cztonkowskie moga, w nalezycie
uzasadnionych przypadkach, zréznicowaé poziom platnosci, uwzgledniajac:

-dotkliwos¢ okreslonego statego ograniczenia wpltywajacego na dzialalno$¢ rolnicza,

-system rolniczy.

2. 85

Platnoéci udziela si¢ rolnikom, ktérzy podejmuja si¢ prowadzi¢ dziatalno$é rolnicza na obszarach
wyznaczonych zgodnie z art. 32 i ktérzy sa rolnikami aktywnymi zawodowo w rozumieniu art. 9 rozp

orzadzenia (UE) nr 1307/2013, zgodnie z zastosowaniem w danym panstwie cztonkowskim.

3. Wysoko$¢ platnosci ustala si¢ w przedziale migdzy kwota minimalng a kwota maksymalng
okreslonymi w zataczniku II. W nalezycie uzasadnionych przypadkach ptatnosci te mogg zostaé
zwigkszone przy uwzglednieniu szczegdlnych okolicznosci, ktore nalezy uzasadni¢ w programach

rozwoju obszarow wiejskich.

4. Panstwa czlonkowskie stosuja zasad¢ degresywnosci platnosci dla gospodarstw rolnych o
powierzchni gruntdéw powyzej okreslonego progu, ktéry ma zosta¢ okreslony w programie, z
wyjatkiem sytuacji, gdy wysokos$¢ wsparcia odpowiada jedynie minimalnej platnosci na hektar na rok,
jak okreslono w zataczniku II.

W przypadku osoby prawnej lub grupy osoéb fizycznych lub prawnych panstwa cztonkowskie moga

stosowac degresywnos¢ ptatnosci na poziomie cztonkow tych osoéb prawnych lub grup, pod warunkiem ze:

a)prawo krajowe przewiduje, ze indywidualni czlonkowie moga posiada¢ prawa i1 obowigzki
poréwnywalne z prawami i obowigzkami rolnikéw indywidualnych, ktdrzy maja status kierujacych
gospodarstwem rolnym, szczegélnie w zakresie ich statusu ekonomicznego, spotecznego i
podatkowego; oraz

b)ci indywidualni cztonkowie przyczynili si¢ do wzmocnienia struktur rolnych danych oséb prawnych
lub grup.

5. 86

Poza platno$ciami przewidzianymi w ust. 2 panstwa czlonkowskie moga w latach 2014-2020
udziela¢ ptatnosci w ramach tego dziatania beneficjentom na obszarach, ktére w okresie
programowania 2007-2013 kwalifikowaty si¢ zgodnie z art. 36 lit. a) ppkt (ii) rozporzadzenia (WE) nr
1698/2005. Dla beneficjentéw na obszarach, ktore wskutek nowego wyznaczenia obszaréow, o ktorym
mowa w art. 32 ust. 3, nie kwalifikuja si¢ juz do wsparcia, platnosci te sa stopniowo zmniejszane w

okresie maksymalnie czterech lat. Okres ten rozpoczyna si¢ w dniu zakonczenia wyznaczania
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obszaréw zgodnie z art. 32 ust. 3, a najpdzniej w 2019 r. Platnosci te rozpoczynaja si¢ na poziomie nie
wyzszym niz 80 % $redniej platnosci ustalonej w programie na okres programowania 2007-2013
zgodnie z art. 36 lit. a) ppkt (ii) rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005, a koncza si¢ najpdzniej w 2020 r.

na poziomie nie wyzszym niz 20 %. Gdy w wyniku zastosowania stopniowego zmniejszania poziom
ptatnosci osiagnie 25 EUR, panstwa cztonkowskie moga kontynuowa¢ platnosci na tym poziomie do
momentu zakonczenia ich wycofywania.

W latach 2021 i 2022 w odniesieniu do programow, ktore zostaly przedluzone zgodnie z art. 1
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2220 87 w przypadku gdy panstwa
cztonkowskie nie przyznaty ptatnosci degresywnych na maksymalny okres czterech lat do roku 2020, moga
one podja¢ decyzje¢ o dalszym dokonywaniu tych ptatnosci do konca 2022 r., ale przez okres
nieprzekraczajacy tacznie czterech lat. W takim przypadku platnosci w latach 2021 i 2022 nie moga
przekracza¢ 25 EUR na hektar.

Po ukonczeniu wyznaczania obszarow, beneficjenci na obszarach, ktore wciaz si¢ kwalifikuja do wsparcia,
otrzymuja pelne platnosci w ramach tego dziatania.
6. 88

Chorwacja moze w ramach tego dzialania przyznawac platnosci beneficjentom na obszarach, ktore
zostaly wyznaczone zgodnie z art. 32 ust. 3, nawet w przypadku gdy dziatanie dostosowawcze, o
ktérym mowa w akapicie trzecim tego ustgpu, nie zostato zakonczone. Dzialanie dostosowawcze
zostaje zakonczone nie pozniej niz dnia 31 grudnia 2014 r. Beneficjenci na obszarach, ktére w wyniku
zakonczenia dzialania dostosowawczego przestaly by¢ obszarami kwalifikujacymi sig, nie otrzymuja

dalszych ptatnoéci w ramach tego $rodka.

Artykul 32
Wyznaczenie obszaréw z ograniczeniami naturalnymi i innymi szczegélnymi ograniczeniami

1. Panstwa cztonkowskie na podstawie ust. 2, 3 i 4 wyznaczaja obszary kwalifikujace si¢ do ptatnosci
przewidzianych w art. 31 w ramach nastgpujacych kategorii:

a)obszary gorskie;

b)obszary inne niz obszary gorskie, charakteryzujace si¢ znaczacymi ograniczeniami naturalnymi; oraz

c)inne obszary charakteryzujace si¢ szczegdlnymi ograniczeniami.

2. Aby mogly kwalifikowa¢ si¢ do platnosci na mocy art. 31, obszary gorskie charakteryzuja sig
znacznymi ograniczeniami mozliwosci uzytkowania gruntdw i znacznym wzrostem kosztow

produkcji w zwiazku z:
a)wystgpowaniem, ze wzgledu na wysoko$¢, bardzo trudnych warunkow klimatycznych, w wyniku
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ktorych znacznemu skroceniu ulega sezon wegetacyjny;

b) 89 na nizszych wysokos$ciach - wystepowaniem na wigkszej czgsci danego obszaru zboczy zbyt
stromych do uzycia sprzetu mechanicznego lub wymagajacych uzycia bardzo drogiego sprzetu
specjalistycznego, lub z powodu potaczenia tych dwoch czynnikéw, w przypadku gdy ograniczenia
wynikajace z kazdego z czynnikéw z osobna sg mniej dotkliwe, ale potaczenie ich obu powoduje

réwnorzgdne ograniczenie.

Obszary potozone na poélnoc od 62. rownoleznika oraz niektére obszary przylegte uznaje si¢ za obszary

gorskie.

3. Aby mogty kwalifikowac si¢ do platnosci na mocy art. 31, obszary inne niz obszary gorskie uznaje si¢
za charakteryzujace si¢ znaczacymi ograniczeniami naturalnymi, jesli co najmniej 60 % uzytkoéw
rolnych spetnia co najmniej jedno z kryteriow wymienionych w zalaczniku III na poziomie podanej
wartosci progowej.

Przestrzeganie tych warunkéw zapewniane jest na poziomie lokalnych jednostek administracyjnych

(poziom LAU 2) lub na poziomie wyraznie wytyczonej jednostki lokalnej, ktéra stanowi jeden jasno

okreslony, zwarty obszar geograficzny, posiadajacy wyrazna tozsamo$¢ gospodarcza i administracyjng.

Przy wyznaczaniu obszardéw, ktérych dotyczy niniejszy ustgp, panstwa czlonkowskie przeprowadzaja
procedur¢ zawezania wyboru, w oparciu o obiektywne kryteria, w celu wykluczenia obszaréw, na ktorych
znaczace ograniczenia naturalne, o ktérych mowa w akapicie pierwszym, zostaly udokumentowane, ale
przezwycig¢zono je dzigki inwestycjom lub dzialalnosci gospodarczej, lub dzigki normalnej produktywnosci
gruntow, lub jesli metody produkeji lub systemy rolnicze rekompensuja utracone dochody lub dodatkowe
koszty, o ktorych mowa w art. 31 ust. 1.

4. %0

Obszary inne niz te, o ktorych mowa w ust. 2 i 3, kwalifikuja si¢ do ptatnosci na mocy art. 31, jesli
charakteryzuja si¢ szczegélnymi ograniczeniami oraz jesli niezbg¢dna jest na nich kontynuacja
gospodarowania gruntami w celu zachowania lub poprawy $rodowiska, utrzymania terenow

wiejskich, zachowania potencjatu turystycznego obszaru lub w celu ochrony linii brzegowe;.
Obszary charakteryzujace si¢ szczegdlnymi ograniczeniami obejmuja obszary rolne, ktoére sa podobne z

punktu widzenia naturalnych warunkéw produkcji, a ich catkowita powierzchnia nie przekracza 10 %
powierzchni danego panstwa cztonkowskiego.

Ponadto obszary moga rowniez kwalifikowa¢ si¢ do platnosci na mocy niniejszego ustgpu, w przypadku
gdy:

-co najmniej 60 % uzytkow rolnych spetnia co najmniej dwa sposréd kryteriow wymienionych w

zataczniku 111, przy czym kazde z nich w granicach 20 % podanej wartosci progowej; lub



-co najmniej 60 % uzytkow rolnych sklada si¢ z obszaréw spetniajacych co najmniej jedno z kryteriow
wymienionych w zatgczniku I1I na poziomie podanej warto$ci progowej, oraz obszaréw spetniajacych
co najmniej dwa spo$rod kryteriow wymienionych w zalaczniku III, przy czym kazde z nich w
granicach 20 % podanej warto$ci progowe;.
Przestrzeganie tych warunkéw zapewnia si¢ na poziomie LAU 2 lub na poziomie wyraznie wyznaczonej
lokalnej jednostki, ktora stanowi jeden jasno okreslony, zwarty obszar geograficzny, posiadajacy wyrazna
tozsamos$¢ gospodarczg i administracyjng. Przy wyznaczaniu obszaréw, ktorych dotyczy niniejszy akapit,
panstwa cztonkowskie przeprowadzaja procedur¢ zawezania wyboru, o ktorej mowa w art. 32 ust. 3.
Obszary uwazane za kwalifikowalne zgodnie z niniejszym akapitem uwzglgdniane sa przy obliczaniu 10
%-owego limitu, o ktérym mowa w akapicie drugim.
W drodze odstepstwa, akapit drugi nie ma zastosowania do panstw cztonkowskich, ktorych cale terytorium
uznano za obszary ze szczegdlnymi utrudnieniami na mocy rozporzadzen (WE) nr 1698/2005 i (WE) nr
1257/1999.

5. Panstwa czlonkowskie dotaczaja do swoich programoéw rozwoju obszaréw wiejskich:
a)obowiazujace lub zmienione wyznaczenie obszarow zgodnie z ust. 2 1 4;

b)nowe wyznaczenie obszarow, o ktérych mowa w ust. 3.

Artykul 33

Dobrostan zwierzat
1. 91

Platnoéci z tytutlu dobrostanu zwierzat w ramach tego dzialania udziela si¢ rolnikom, ktorzy
dobrowolnie podejmuja si¢ realizowania operacji obejmujacych jedno lub wickszg liczbg zobowigzan
dotyczacych dobrostanu zwierzat i ktérzy sa rolnikami aktywnymi zawodowo w rozumieniu art. 9 roz
porzadzenia (UE) nr 1307/2013, zgodnie z zastosowaniem w danym panstwie cztonkowskim.

5. 92

Platnosci z tytutu dobrostanu zwierzat obejmuja jedynie te zobowiazania, ktore wykraczaja poza
odpowiednie obowiazkowe normy ustanowione zgodnie z tytutem VI rozdziat I rozporzadzenia (UE)

nr 1306/2013 oraz inne odpowiednie obowigzkowe wymogi. Te odpowiednie wymogi okresla si¢ w
programie.

Te zobowigzania podejmowane sa na okres od jednego do siedmiu lat z mozliwoscia przedtuzenia.

W przypadku nowych zobowiazan, ktore maja zosta¢ podj¢te poczawszy od 2021 r., panstwa cztonkowskie

okreslaja w swoich programach rozwoju obszaréow wiejskich krotszy okres wynoszacy od roku do trzech
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lat.

Jezeli panstwa cztonkowskie przewiduja przedtuzenie czasu na realizacj¢ zobowiagzan o rok po zakonczeniu
okresu poczatkowego zgodnie z akapitem drugim, poczawszy od 2022 r. przedtuzenie takie nie moze

przekracza¢ roku.

W drodze odstgpstwa od akapitu trzeciego, w odniesieniu do nowych zobowigzan, ktore maja byc
podejmowane w 2021 i 2022 r., panstwa cztonkowskie moga w swoich programach rozwoju obszarow
wiejskich okresli¢ okres dluzszy niz trzy lata, majac na uwadze charakter tych zobowigzan oraz pozadane

korzysci dla dobrostanu zwierzat.

3. Platnosci przyznaje si¢ corocznie i rekompensuja one rolnikom cato$¢ lub cze¢§¢ dodatkowych
kosztéw i dochodow utraconych w wyniku podjetego zobowigzania. W razie konieczno$ci, ptatnosci
te moga rowniez obejmowac koszty transakcyjne do wartosci maksymalnie 20 % premii wyptaconej z
tytutu zobowigzan dotyczacych dobrostanu zwierzat.

Wsparcie ogranicza si¢ do wysoko$ci maksymalnej kwoty okreslonej w zataczniku I1.

4. W celu zapewnienia, aby zobowigzania dotyczace dobrostanu zwierzat byly zgodne z ogo6lna polityka
unijng w tej dziedzinie, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z
art. 83 dotyczacych okreslenia obszaroéw, na ktorych zobowigzania dotyczace dobrostanu zwierzat

maja przewidywac bardziej rygorystyczne normy w zakresie metod produkcji.

Artykul 34
Uslugi leSno-Srodowiskowe i klimatyczne oraz ochrona lasow

1. Wsparcia w ramach tego dziatania udziela si¢ na hektar lasu publicznym i prywatnym posiadaczom
laséw i innym podmiotom prawa prywatnego i organom publicznym oraz ich stowarzyszeniom
dobrowolnie podejmujacym si¢ przeprowadzenia operacji obejmujacych jedno lub wigksza liczbe
zobowigzan lesno-Srodowiskowych i klimatycznych. W przypadku lasow bedacych wtasnoscia
panstwa wsparcie moze zosta¢ udzielone tylko jesli organ zarzadzajacy takim lasem jest podmiotem
prywatnym lub gming.

W przypadku gospodarstw lesnych powyzej okreslonego progu, ktéry ma zosta¢ ustalony przez panstwa

cztonkowskie w programach rozwoju obszaréw wiejskich, wsparcie na mocy ust. 1 uzaleznione jest od

przedstawienia stosownych informacji z planu urzadzenia lasu lub rownowaznego instrumentu zgodnego ze

zréwnowazong gospodarkg lesna, jak okreslono na ministerialnej konferencji w sprawie ochrony lasow w

Europie w 1993 r.

2. Platnoéci te obejmuja jedynie te zobowiazania, ktére wykraczaja poza odpowiednie obowigzkowe

wymogi ustanowione w krajowym akcie prawnym dotyczacym lesnictwa lub w innym wlasciwym



prawie krajowym. Wszystkie te wymogi okresla si¢ w programie.
Zobowiazania podejmowane s3 na okres od pigciu do siedmiu lat. Jednakze jesli jest to niezbedne i

nalezycie uzasadnione, panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ w swoich programach rozwoju obszarow

wiejskich dtuzszy okres w odniesieniu do okreslonych rodzajow zobowigzan.

3. Ptatnosci rekompensuja beneficjentom catos¢ lub czgé¢ dodatkowych kosztow i dochoddow utraconych
w wyniku podjetych zobowiazan. W przypadku gdy jest to niezbgdne, ptatnosci te moga rowniez
obejmowaé koszty transakcyjne do warto$§ci maksymalnie 20 % premii wyplaconej z tytutlu
zobowigzan lesno-Srodowiskowych. Wsparcie ogranicza si¢ do wysokoSci maksymalnej kwoty
okreslonej w zataczniku II.

W nalezycie uzasadnionych przypadkach w odniesieniu do operacji dotyczacych ochrony $rodowiska

wsparcie moze by¢ przyznane jako ptatnos¢ zryczattowana lub jednorazowa na jednostke dla zobowigzan

dotyczacych rezygnacji z komercyjnego uzytkowania drzew i laséw, obliczana na podstawie dodatkowych

poniesionych kosztéw i utraconych dochodow.

4. Wsparcia mozna udziela¢é podmiotom publicznym 1 prywatnym, na ochron¢ i promowanie

genetycznych zasobow lesnych w ramach operacji nieobjetych ust. 1,21 3.

5. W celu zapewnienia efektywnego wykorzystywania zasobéw budzetowych EFRROW, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 83 dotyczacych rodzajow operacji

kwalifikowalnych do wsparcia na mocy ust. 4 niniejszego artykutu.

Artykul 35

Wspélpraca

1. Wsparcie w ramach tego dziatania przyznaje si¢ w celu wspierania form wspotpracy z udziatem co

najmniej dwoch podmiotow, a w szczegdlnosci:

a)metod wspotpracy miedzy réznymi podmiotami w unijnym sektorze rolnictwa, sektorze lesnictwa i
fancuchu zywno$ciowym, oraz innymi podmiotami, ktére przyczyniaja si¢ do realizacji celow i
priorytetow polityki rozwoju obszarow wiejskich, w tym grup producentéw, spotdzielni i organizacji
miedzybranzowych;

b)tworzenia klastrow i sieci;

c)ustanawiania i funkcjonowania grup operacyjnych EPI na rzecz wydajnego i zrownowazonego

rolnictwa, o ktérych mowa w art. 56.
2. Wspolpraca, o ktorej mowa w ust. 1, dotyczy przede wszystkim:
a)projektow pilotazowych;

b)rozwoju nowych produktéw, praktyk, procesow i technologii w sektorach rolnym, spozywczym i



le$nym;

c)wspotpracy migdzy matymi podmiotami przy organizowaniu wspolnych procedur pracy i wspolnym
korzystaniu z pomieszczen i zasobow oraz rozwoju lub marketingu ustug turystycznych zwiazanych z
turystyka wiejska;

d)horyzontalnej i wertykalnej wspotpracy migdzy podmiotami tancucha dostaw na rzecz utworzenia i
rozwoju krotkich tancuchow dostaw i rynkéw lokalnych;

e)dziatalnosci promocyjnej w kontekscie lokalnym, zwigzanych z rozwojem krétkich tancuchow dostaw
i rynkow lokalnych;

f)wspolnych dziatan podejmowanych w celu tagodzenia zmiany klimatu lub przystosowania si¢ do niej;

g)wspolnych podejs¢ do projektow Srodowiskowych i biezacych praktyk srodowiskowych, w tym
sprawnego gospodarowania woda, wykorzystywania energii ze zrédet odnawialnych i zachowywania
krajobrazu rolnego;

h)horyzontalnej 1 wertykalnej wspotpracy miedzy podmiotami tancucha dostaw na rzecz
zrownowazonego dostarczania biomasy do stosowania w produkcji Zywnosci i energii oraz w

procesach przemystowych;

3.

1) realizowania, w szczeg6lnosci przez grupy partneroéw publicznych i prywatnych, inne niz okreslone w
art. 32 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, strategii rozwoju lokalnego innych ni:
okreslone w art. 2 pkt 19 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 dotyczacych jednego lub wigkszej liczby
priorytetow unijnych w zakresie rozwoju obszaréw wiejskich;

j)opracowania planu urzadzenia lasu lub rownowaznych instrumentow;
k)zréznicowania dzialalnoéci rolniczej na dziatania dotyczace opieki zdrowotnej, integra
spotecznej, rolnictwa wspieranego przez spoteczno$é lokalng oraz edukacji w dziedzir

srodowiska i zywnosci.

Wsparcia na mocy ust. 1 lit. b) udziela si¢ jedynie nowo powstatym klastrom i sieciom, a takze tym,

ktore podejmuja nowa dla nich dziatalnos¢.

Wsparcia na rzecz operacji na mocy ust. 2 lit. a) i b) mozna udziela¢ réwniez podmiotom indywidualnym,

w przypadku gdy taka mozliwo$¢ okreslona jest w programie rozwoju obszarow wiejskich.

4.

Rezultaty projektow pilotazowych prowadzonych na mocy ust. 2 lit. a) oraz operacji prowadzonych

na mocy ust. 2 lit. b) przez podmioty indywidualne, jak przewidziano w ust. 3, sa rozpowszechniane.

. Do wsparcia w ramach tego dziatania kwalifikuja si¢ nastgpujace koszty zwiazane z formami

wspotpracy, o ktérych mowa w ust. 1:

a)koszt badania danego obszaru, analizy wykonalno$ci oraz koszty opracowania planu biznesowego,
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planu urzadzenia lasu lub rownowaznego instrumentu, lub strategii rozwoju lokalnego innej niz ta, o
ktorej mowa w art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;

b)koszt aktywizacji danego obszaru w celu osiggnigcia wykonalnosci zbiorowego projektu
terytorialnego lub projektu, ktéory ma by¢ przeprowadzony przez grupg operacyjng EPI na rzecz
wydajnosci 1 zrownowazenia w rolnictwie, o ktorej mowa w art. 56. W przypadku klastrow
aktywizacja moze dotyczy¢ organizacji szkolen, tworzenia sieci kontaktow mig¢dzy cztonkami oraz
rekrutacji nowych cztonkow;

c)koszty biezace wspotpracy;

d)bezposrednie koszty okre$lonych projektow zwigzane z realizacja planu biznesowego, planu
srodowiskowego, planu urzadzenia lasu lub rownowaznego instrumentu, strategii rozwoju lokalnego
innej niz ta, o ktorej mowa w art. 33 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, lub bezposrednie koszty
innych $rodkow ukierunkowanych na innowacyjnos¢, w tym testowania;

e)koszty dziatalnosci promocyjne;.

6. W przypadku realizacji planu biznesowego lub planu $rodowiskowego lub planu urzadzenia lasu lub
rébwnowaznego instrumentu lub strategii rozwoju panstwa czlonkowskie moga udzieli¢ pomocy w
postaci tacznej kwoty pokrywajacej koszty wspotpracy i koszty realizowanych projektow lub moga
pokry¢ jedynie koszty wspodtpracy i wykorzysta¢ do zrealizowania projektu zasoby finansowe z
innych dziatan lub innych funduszy unijnych.

W przypadku gdy wsparcie jest ptacone w postaci facznej kwoty, a realizowany projekt nalezy do rodzaju

ujetego w ramach innego dziatania przewidzianego w niniejszym rozporzadzeniu, zastosowanie ma

odpowiednia maksymalna kwota Iub poziom dofinansowania.

7. Wspolpraca migdzy podmiotami w réznych regionach lub panstwach cztonkowskich réwniez

kwalifikuje si¢ do wsparcia.

8. Wsparcie ogranicza si¢ do okresu maksymalnie siedmiu lat, z wyjatkiem wspdlnych dziatan na rzecz

srodowiska w nalezycie uzasadnionych przypadkach.

9. Wspolpraca w ramach tego dzialania moze by¢ polaczona z realizowanymi na tym samym terytorium
projektami wspieranymi z unijnych $rodkéw finansowych innych niz EFRROW. Panstwa
cztonkowskie zapewniajg, aby nie wystgpita nadwyzka rekompensaty w wyniku potaczenia tego
dziatania oraz innych krajowych lub unijnych instrumentéw wsparcia 1.

10. 93

W celu zapewnienia efektywnego wykorzystywania zasobéw budzetowych EFRROW Komisja jest

uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 83 dotyczacych dalszej specyfikacji
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cech projektow pilotazowych, klastrow, sieci, krotkich tancuchow dostaw i rynkéw lokalnych, ktore
beda kwalifikowaly si¢ do wsparcia, a takze dotyczacych warunkéw przyznawania pomocy na rodzaje

operacji wymienione w ust. 2 niniejszego artykutu.

Artykul 36
Zarzadzanie ryzykiem

1. Wsparcie w ramach tego dziatania obejmuje:

a)wktad finansowy na rzecz sktadek z tytulu ubezpieczenia upraw, zwierzat i roslin od ponoszonych
przez rolnikéw strat gospodarczych spowodowanych niekorzystnymi zjawiskami klimatycznymi,
chorobami zwierzat lub roslin, inwazjg szkodnikéw lub incydentem $rodowiskowym;

b)wklad finansowy na rzecz funduszy wspolnego inwestowania w celu wyplacania rolnikom

rekompensat finansowych z tytuhu strat gospodarczych spowodowanych niekorzystnymi zjawiskami
klimatycznymi lub wystapieniem choroby zwierzat lub roslin lub inwazja szkodnikéw lub incydentem
$rodowiskowym;

c) 94 narze¢dzie stabilizacji dochodéw, w postaci wkladu finansowego na rzecz funduszy wspdlnego

inwestowania, zapewniajace rekompensat¢ dla rolnikow ze wszystkich sektorow z tytulu powaznego

spadku dochodow;

d) 95 sektorowe narzedzie stabilizacji dochoddéw, w postaci wkiadu finansowego na rzecz funduszy
wspodlnego inwestowania, zapewniajace rekompensate dla rolnikéw z okreslonego sektora z tytutu
powaznego spadku dochodow.

5 96

Do celdéw niniejszego artykutu "rolnik" oznacza rolnika aktywnego zawodowo w rozumieniu art. 9 ro
zporzadzenia (UE) nr 1307/2013, zgodnie z zastosowaniem w danym panstwie cztonkowskim.
3 . 97

Do celow ust. 1 lit. b), ¢) i d) "fundusz wspolnego inwestowania" oznacza system akredytowany
przez panstwo cztonkowskie zgodnie z jego prawem krajowym, ktory umozliwia stowarzyszonym
rolnikom ubezpieczanie si¢ i za pomoca ktérego wyplacane sa tym rolnikom rekompensaty z tytutu
strat gospodarczych spowodowanych wystapieniem niekorzystnych zjawisk klimatycznych lub
choroby zwierzat lub roélin lub inwazji szkodnikéw lub incydentu $rodowiskowego lub z tytutu

powaznego spadku dochodow.

4. Pafistwa cztonkowskie zapewniaja, aby nie wystapita nadwyzka rekompensaty w wyniku potaczenia

tego dzialania oraz innych krajowych lub unijnych instrumentow wsparcia badz prywatnych
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systemow ubezpieczen.
5 98

W celu zapewnienia efektywnego wykorzystania zasobow budzetowych EFRROW Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 83 dotyczacych minimalnego i
maksymalnego okresu zaciggania pozyczek komercyjnych udzielanych funduszom wspolnego

inwestowania, o ktorych mowa w art. 38 ust. 3 lit. b) i art. 39 ust. 4.

Artykul 37

Ubezpieczenie upraw, zwierzat i roslin
1. 99

Wsparcia na mocy art. 36 ust. 1 lit. a) udziela si¢ wylacznie na umowy ubezpieczenia, ktore
pokrywaja straty spowodowane niekorzystnym zjawiskiem klimatycznym lub chorobg zwierzat lub
ro$lin lub inwazja szkodnikoéw lub incydentem $rodowiskowym lub dziataniem podj¢tym zgodnie z d
yrektywa 2000/29/WE w celu zwalczenia lub powstrzymania choroby roslin lub inwazji szkodnikow,
prowadzacymi do zniszczenia wigcej niz 20 % s$redniej rocznej produkcji rolnika z poprzednich trzech
lat Iub $redniej z trzech lat obliczonej na podstawie poprzedzajacego okresu pigciu lat, z wylaczeniem
warto$ci najwyzszej i najnizszej. Do obliczania rocznej produkcji danego rolnika moga by¢ stosowane
wspotczynniki. Stosowana metoda obliczania musi pozwalaé na okreslenie rzeczywistych strat
poniesionych przez indywidualnego rolnika w danym roku.
Pomiar wielko$ci spowodowanych strat moze by¢ dostosowany do szczegdlnych cech charakterystycznych
kazdego rodzaju produktu przy uzyciu:
a)wspotczynnikow biologicznych (rozmiar utraty biomasy) lub rownowaznych wspotczynnikéw utraty
plondw ustanawianych na poziomie gospodarstwa, lokalnym, regionalnym lub krajowym; lub
b)wspotczynnikow pogodowych (w tym wielkos¢ opadoéw deszczu i temperatura) ustanawianych na

poziomie lokalnym, regionalnym lub krajowym.

2. Wystapienie niekorzystnego zjawiska klimatycznego lub choroby zwierzat lub roslin lub inwazji
szkodnikéw lub incydentu $rodowiskowego musi formalnie zosta¢ uznane przez wlasciwy organ

danego panstwa cztonkowskiego.
W stosownych przypadkach panstwa cztonkowskie moga z wyprzedzeniem ustanowi¢ kryteria, na

podstawie ktorych uznaje si¢, ze wystapienie tych okoliczno$ci zostato formalnie uznane.

3. W odniesieniu do chorob zwierzat rekompensaty finansowej na podstawie art. 36 ust. 1 lit. a) mozna
udzieli¢ jedynie w odniesieniu do chorob wymienionych w wykazie chordéb zwierzat ustanowionym

przez Swiatows Organizacje Zdrowia Zwierzat lub w zataczniku do decyzji 2009/470/WE.
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4. Platnosci z tytulu ubezpieczen rekompensuja nie wigcej niz calkowity koszt pokrycia poniesionych
strat, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1 lit. a), i nie okreslaja rodzaju lub ilosci przysztej produkcji ani

nie wprowadzaja wymogoéw w tym zakresie.
Panstwa cztonkowskie moga ograniczy¢ kwote sktadki kwalifikujacej si¢ do wsparcia poprzez

zastosowanie odpowiednich putapow.

5. Wsparcie ogranicza si¢ do maksymalnego poziomu okreslonego w zataczniku I1.

Artykul 38

Fundusze wspoélnego inwestowania dotyczace niekorzystnych zjawisk Kklimatycznych, choréb
zwierzat i roslin, inwazji szkodnikow i incydentow Srodowiskowych

1. Aby kwalifikowac¢ si¢ do wsparcia, fundusze wspolnego inwestowania musza:

a)by¢ akredytowane przez wlasciwy organ zgodnie z prawem krajowym;

b)prowadzi¢ przejrzysta polityke w odniesieniu do wptat do funduszu i wyptat;

c)posiadac jasne zasady podziatu odpowiedzialnosci za dtugi.

2. Panstwa czlonkowskie okres$laja zasady tworzenia funduszy wspodlnego inwestowania i zarzadzania
nimi, w szczegélnosci w zakresie przyznawania rekompensat i kwalifikowalnosci rolnikow w
przypadku kryzysu oraz w zakresie zarzadzania i monitorowania zgodno$ci z tymi zasadami. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja, aby warunki dotyczace funduszy przewidywaly kary w przypadku

zaniedbania ze strony rolnika.
Wystgpienie incydentdow wymienionych w art. 36 ust. 1 lit. b) musi zosta¢ formalnie uznane przez

wlasciwy organ danego panstwa cztonkowskiego.
3 100

Wktad finansowy, o ktérym mowa w art. 36 ust. 1 lit. b), moze dotyczy¢ wylacznie:

a)kosztow administracyjnych utworzenia funduszu wspolnego inwestowania, roztozonych na
maksymalny okres trzech lat w sposob degresywny;

b)kwot wyptaconych przez fundusz wspolnego inwestowania jako finansowa rekompensata dla
rolnikéw. Ponadto wktad finansowy moze dotyczy¢ odsetek od pozyczek komercyjnych zaciagnigtych
przez fundusz wspdlnego inwestowania w celu wyptaty rolnikom rekompensaty finansowej w
przypadku kryzysu;

c)uzupelnienia rocznych ptatnosci do funduszu;

d)poczatkowego kapitatu podstawowego danego funduszu wspdolnego inwestowania.

Wsparcie na mocy art. 36 ust. 1 lit. b) udzielane jest jedynie na pokrycie strat spowodowanych



wystapieniem niekorzystnych zjawisk klimatycznych, wystapieniem choroby zwierzat lub roslin, inwaz;ji
szkodnikow lub strat spowodowanych przez dziatania podjete zgodnie z dyrektywa 2000/29/WE w celu
zwalczania lub powstrzymania choroby roslin lub szkodnikéw, lub incydentu $rodowiskowego,
powodujacych zniszczenie ponad 30 % $redniej rocznej produkcji rolnika z poprzednich trzech lat lub
Sredniej z trzech lat obliczonej na podstawie poprzedzajacego okresu pigciu lat, z wylaczeniem wartoSci
najwyzszej i najnizszej. W celu obliczania rocznej produkcji danego rolnika mogg byé stosowane
wspotczynniki. Stosowana metoda obliczania musi pozwala¢ na okreSlenie rzeczywistych strat
poniesionych przez indywidualnego rolnika w danym roku. Panstwa cztonkowskie moga podja¢ decyzj¢ o

obnizeniu tej warto$ci procentowej wynoszacej 30 %, jednak nie moze to by¢ wartos¢ nizsza niz 20 %.

4. W przypadku choréb zwierzat rekompensata finansowa na mocy art. 36 ust. 1 lit. b) moze by¢
przyznana w odniesieniu do chordob wymienionych w wykazie chordb zwierzat sporzadzonym przez
Swiatowa Organizacje Zdrowia Zwierzat lub w zataczniku do decyzji Rady 2009/470/WE.
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Wsparcie ogranicza si¢ do maksymalnego poziomu dofinansowania okreslonego w zataczniku II.
Wsparcie na mocy ust. 3 lit. b) uwzgl¢dnia kazde wsparcie juz udzielone na mocy ust. 3 lit. ¢) i d).
Panstwa cztonkowskie mogg ograniczy¢ koszty, ktdre kwalifikuja si¢ do wsparcia, poprzez zastosowanie:
a)putapow w odniesieniu do funduszu;

b)odpowiednich putapoéw jednostkowych.

Artykut 39 102

Narzedzie stabilizacji dochodéw dla rolnikéw ze wszystkich sektorow
1. 103

Wsparcie na mocy art. 36 ust. 1 lit. ¢) przyznaje si¢ wylacznie w przypadku, gdy spadek dochodu
przekracza 30 % $redniego rocznego dochodu indywidualnego rolnika z poprzednich trzech lat lub
$redniej z trzech lat obliczonej na podstawie poprzedzajacego okresu pigciu lat, z wylaczeniem
warto$ci najwyzszej i najnizszej. Do celow art. 36 ust. 1 lit. ¢) dochdd odnosi si¢ do sumy
przychodow, jakie uzyskuje rolnik z rynku, w tym wszelkich form wsparcia publicznego, po odj¢ciu
kosztéw produkcji. Platnosci z funduszu wspdlnego inwestowania na rzecz rolnikdéw musza
rekompensowa¢ mniej niz 70 % dochodéw utraconych w roku, w ktéorym producent zaczyna
kwalifikowaé si¢ do otrzymania tego wsparcia. W celu obliczania rocznej utraty dochodow danego
rolnika mogg by¢ stosowane wspotczynniki. Panstwa cztonkowskie moga podjac decyzj¢ o obnizeniu

tej wartosci procentowej wynoszacej 30 %, jednak nie moze to by¢ warto$¢ nizsza niz 20 %.
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2. Aby kwalifikowa¢ si¢ do wsparcia, fundusze wspodlnego inwestowania musza:
a)by¢ akredytowane przez wlasciwy organ zgodnie z prawem krajowym;
b)prowadzi¢ przejrzysta polityke w odniesieniu do wplat do funduszu i wyptat;

c)posiadaé przejrzyste zasady podziatu odpowiedzialnosci za dhugi.

3. Panstwa czlonkowskie okreslaja zasady tworzenia funduszy wspodlnego inwestowania i zarzadzania
nimi, w szczegdlnosci w zakresie przyznawania rolnikom rekompensat w przypadku kryzysu oraz w
zakresie zarzadzania i monitorowania zgodno$ci z tymi zasadami. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby warunki dotyczace funduszy przewidywaty kary w przypadku zaniedban ze strony rolnika.

4. 104

Wktady finansowe, o ktorych mowa w art. 36 ust. 1 lit. ¢), moga dotyczy¢ wytacznie:

a)kosztow administracyjnych utworzenia funduszu wspdlnego inwestowania, roztozonych na
maksymalny okres trzech lat w sposob degresywny;

b)kwot wyplaconych przez fundusz wspolnego inwestowania jako finansowa rekompensata dla
rolnikéw. Ponadto wktad finansowy moze dotyczy¢ odsetek od pozyczek komercyjnych zaciagnietych
przez fundusz wspolnego inwestowania w celu wyplaty rolnikom rekompensaty finansowej w
przypadku kryzysu;

c)uzupetnienia rocznych ptatnosci do funduszu;

d)poczatkowego kapitatu podstawowego danego funduszu wspolnego inwestowania.
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Wsparcie ogranicza si¢ do maksymalnego poziomu okre$lonego w zataczniku II. Wsparcie na mocy

ust. 4 lit. b) uwzglednia kazde wsparcie juz udzielone na mocy ust. 4 lit. ¢) i d).

Artykut 39a 106

Narzedzie stabilizacji dochodéw dla rolnikéw z okreslonego sektora

1. Wsparcie na mocy art. 36 ust. 1 lit. d) przyznaje si¢ wylacznie w nalezycie uzasadnionych
przypadkach oraz w przypadku gdy spadek dochodu przekracza préog wynoszacy co najmniej 20 %
$redniego rocznego dochodu indywidualnego rolnika z poprzednich trzech lat lub $redniej z trzech lat
obliczonej na podstawie poprzedzajacego okresu pigciu lat, z wylaczeniem wartosci najwyzszej i
najnizszej. Do obliczania rocznej utraty dochodéw danego rolnika moga by¢é stosowane
wspotczynniki. Do celéw art. 36 ust. 1 lit. d) dochod odnosi si¢ do sumy przychodow, jakie uzyskuje
rolnik z rynku, w tym réwniez wszelkich form wsparcia publicznego, po odj¢ciu kosztow produkc;ji.

Ptatnosci z funduszu wspdlnego inwestowania na rzecz rolnikow rekompensujg mniej niz 70 %



dochodow utraconych w roku, w ktérym producent zaczyna si¢ kwalifikowaé do otrzymania tego

wsparcia.

2. Art. 39 ust. 2-5 maja zastosowanie do celow wsparcia na mocy art. 36 ust. 1 lit. d).

Artykut 39p 107

Wyjatkowe tymczasowe wsparcie dla rolnikow i MSP szczegélnie dotknietych kryzysem zwigzanym z
COVID-19

1. Wsparcie w ramach niniejszego dziatania zapewnia pomoc nadzwyczajna dla rolnikow i MSP
szczegolnie dotknigtych kryzysem zwigzanym z COVID-19, w celu zapewnienia ciaglosci ich

dziatalno$ci gospodarczej, z zastrzezeniem warunkow okreslonych w niniejszym artykule.

2. Wsparcia udziela si¢ rolnikom, a takze MSP dziatajacym w sektorze przetworstwa, wprowadzania do
obrotu lub rozwoju produktow rolnych objetych zatacznikiem I do TFUE lub bawehy, z wyjatkiem
produktow rybotowstwa. Produktem procesu produkcyjnego moze byé produkt nieobjety tym

zatacznikiem.

3. Panstwa czlonkowskie kieruja wsparcie do beneficjentow najbardziej dotknigtych kryzysem
zwigzanym z COVID-19 poprzez okreslenie w oparciu o dostgpne dowody obiektywnych i
niedyskryminacyjnych warunkéow kwalifi- kowalnoéci i, w przypadkach gdy dane panstwo
cztonkowskie uzna to za witasciwe, kryteriow wyboru.

4, 108

Wsparcie udzielane jest w formie ptatnosci ryczattowej, ktora ma zosta¢ wyptacona do dnia 31
grudnia 2021 r., w oparciu o wnioski o wsparcie zatwierdzone przez wilasciwy organ do dnia 30
czerweca 2021 r. Komisja dokonuje zwrotu tej kwoty w pozniejszym terminie zgodnie ze $rodkami
budzetowymi oraz z zastrzezeniem dostgpnosci $rodkéw finansowych. Poziom platnosci moze by¢
zroznicowany w zaleznosci od poszczegdlnych kategorii beneficjentow zgodnie z obiektywnymi i

niedyskryminacyjnymi kryteriami.
5. Maksymalna kwota wsparcia nie moze przekracza¢ 7 000 EUR na rolnika i 50 000 EUR na MSP.

6. Przyznajac wsparcie na podstawie niniejszego artykutu, panstwa cztonkowskie uwzgledniaja wsparcie
przyznane w ramach innych krajowych lub unijnych instrumentéw wsparcia badz prywatnych

programow reagowania na skutki kryzysu zwigzanego z COVID-19.

Artykut 39¢ 109

Nadzwyczajne tymczasowe wsparcie dla rolnikéw i MSP szczegélnie dotknietych wplywem rosyjskiej
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inwazji na Ukrain¢

1.

Wsparcie w ramach niniejszego dziatania zapewnia pomoc nadzwyczajng dla rolnikow i MSP
szczegolnie dotknigtych wpltywem rosyjskiej inwazji na Ukraing w celu zapewnienia cigglosci ich

dziatalnosci gospodarczej, z zastrzezeniem warunkow okreslonych w niniejszym artykule.

. Wsparcia udziela si¢ rolnikom lub MSP dziatajacym w sektorze przetworstwa, wprowadzania do

obrotu lub rozwoju produktow rolnych objetych zatacznikiem I do TFUE lub bawelny, z wyjatkiem
produktow rybotowstwa. Produktem procesu produkcyjnego moze byé produkt nieobjety tym

zatacznikiem.

. Panstwa czlonkowskie kieruja wsparcie do beneficjentéw najbardziej dotknigtych wptywem rosyjskiej

inwazji na Ukraing poprzez okre$lenie, w oparciu o dostgpne dowody, warunkéw kwalifikowalnosci i
- w przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie uzna to za wlasciwe - kryteriow wyboru, ktore musza
by¢ obiektywne i niedyskryminacyjne. Wsparcie zapewnione przez panstwa cztonkowskie przyczynia
si¢ do bezpieczenstwa zywno$ciowego lub przeciwdziatania zaktéceniom réwnowagi na rynku i
wspiera rolnikéw lub MSP angazujacych si¢ w co najmniej jedno z nastepujacych dziatan stuzacych

realizacji tych celow:

a)gospodarka o obiegu zamknigtym;

b)gospodarka sktadnikami odzywczymi;

c)efektywne wykorzystywanie zasobow;

d)metody produkcji przyjazne dla $rodowiska i klimatu.

4,

Wsparcie udzieane jest w formie platnosci ryczaltowej, ktéora ma zosta¢ wyptacona do dnia 15
pazdziernika 2023 r., w oparciu o wnioski o wsparcie zatwierdzone przez wtasciwy organ do dnia 31
marca 2023 r. Komisja dokonuje zwrotu tej kwoty w pdzniejszym terminie zgodnie ze $rodkami
budzetowymi oraz z zastrzezeniem dostgpnosci srodkow finansowych. Poziom ptatno$ci moze byé
zréznicowany w zalezno$ci od poszczegodlnych kategorii beneficjentow zgodnie z obiektywnymi i

niedyskryminacyjnymi kryteriami.

. Maksymalna kwota wsparcia nie moze przekracza¢ 15 000 EUR na rolnika i 100 000 EUR na MSP.

. Przyznajac wsparcie na podstawie niniejszego artykulu, panstwa cztonkowskie uwzgledniaja wsparcie

przyznane w ramach innych krajowych lub unijnych instrumentéw wsparcia badz prywatnych

programow, ktorych celem jest odpowiedzna wptyw rosyjskiej inwazji na Ukraing.

Artykul 40

Finansowanie uzupehiajacych krajowych platnosci bezposrednich dla Chorwacji



1. Wsparcie moze zosta¢ przyznane rolnikom kwalifikujacym si¢ do uzupeiniajacych krajowych
ptatnosci bezposrednich na mocy art. 19 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013. Warunki okreslone w
tym artykule maja réwniez zastosowanie do wsparcia, ktére ma zosta¢ przyznane na mocy

niniejszego artykutu.

2. Wsparcie przyznane rolnikom na lata 2014, 2015 i 2016 nie moze by¢ wigksze niz réznica pomiedzy:

a)poziomem platnosci bezposrednich majacym zastosowanie w Chorwacji na dany rok zgodnie z art. 17
rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013; oraz

b)45 % odpowiedniego poziomu platnosci bezposrednich, ktory bedzie stosowany od 2022 .

3. Wkiad Unii we wsparcie przyznawane na mocy niniejszego artykutu w Chorwacji na lata 2014, 2015 i

2016 nie przekracza 20 % jej odpowiedniego calkowitego rocznego przydzialu z EFRROW.
4. Wktad EFRROW w uzupehianie ptatnosci bezposrednich nie przekracza 80 %.

Artykul 41
Zasady wdrazania dzialan

Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace zasady wdrazania dziatan okre$lonych w niniejszej

czescei, dotyczace:

a)procedur wyboru organéw lub podmiotéw oferujacych ustugi doradcze w zakresie gospodarstwa
lesnictwa, w zakresie zarzgdzania gospodarstwem lub zastgpstw oraz degresywnego charakteru pomocy

w ramach dziatania dotyczacego ustug doradczych, o ktérym mowa w art. 15;

b)oceny przez panstwo czltonkowskie postgpdw w realizacji planu biznesowego, wariantow ptatnosci,
takze warunkoéw dostepu mtodych rolnikéw do innych dziatan w ramach dziatania dotyczacego rozwoju

gospodarstw i dziatalnosci gospodarczej, o ktorym mowa w art. 19;

c)konwersji na jednostki inne niz stosowane w zataczniku II i wspotczynnika przeliczeniowego zwierzat 1
duze jednostki przeliczeniowe inwentarza na mocy dziatan, o ktérych mowa w art. 28, 29, 33 1 34;

d)mozliwos$ci wykorzystania standardowych zatozen dotyczacych dodatkowych kosztow 1 utraconye
dochodéw w ramach dziatan, o ktérych mowa w art. 28-31, 33 i 34, oraz kryteriéw stosowanych do ich

obliczania;

e)obliczania kwoty wsparcia, w przypadku gdy operacja kwalifikuje si¢ do wsparcia w ramach wigcej n

jednego dziatania.
Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 84.

LEADER

Artykul 42
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Lokalne grupy dzialania LEADER
. 110

Oprocz zadan, o ktorych mowa w art. 34 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 oraz w art. 4
rozporzadzenia (UE) 2020/2220 [niniejsze rozporzadzenie zmieniajace], lokalne grupy dziatania
moga rowniez wykonywa¢ dodatkowe zadania powierzone im przez instytucje zarzadzajaca lub
agencj¢ platniczg.

2. Lokalne grupy dziatania moga zwracac si¢ do wlasciwej agencji platniczej o wyplate zaliczki, jesli

taka mozliwos¢ jest przewidziana w programie rozwoju obszarow wiejskich. Kwota zaliczki nie moze

przekraczaé¢ 50 % wsparcia publicznego zwigzanego z kosztami biezacymi i kosztami aktywizacji.

Artykul 43
Pakiet startowy LEADER

Wsparcie dla lokalnego rozwoju LEADER moze réwniez obejmowaé pakiet startowy LEADER dla
lokalnych spotecznosci, ktére nie wdrazaty programu LEADER w okresie programowania 2007-2013.
Pakiet startowy LEADER sktada si¢ ze wsparcia na rzecz budowania zdolnosci oraz matych projektow
pilotazowych. Wsparcie w ramach pakietu startowego LEADER nie jest zalezne od przedtozenia strategii
rozwoju lokalnego LEADER.

Artykul 44
Wspolpraca w ramach programu LEADER

1. Wsparcia, o ktorym mowa w art. 35 ust. 1 lit. ¢) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, udziela si¢ na:

a)projekty wspotpracy na terytorium danego panstwa cztonkowskiego (wspolpraca miedzyterytorialna)
lub projekty wspolpracy pomiedzy terytoriami w kilku panstwach cztonkowskich lub z terytoriami w
panstwach trzecich (wspotpraca migdzynarodowa);

b)techniczne wsparcie przygotowawcze dla projektow wspélpracy migdzyterytorialnej i
mi¢dzynarodowej, pod warunkiem ze lokalne grupy dziatania sa w stanie wykaza¢, ze planuja

realizacj¢ konkretnego projektu.

2. Oprocz innych lokalnych grup dziatania partnerami lokalnej grupy dziatania w ramach EFRROW
moze by¢:
a)grupa lokalnych partneréw publicznych i prywatnych na obszarze wiejskim, ktora realizuje lokalng
strategi¢ rozwoju na terytorium Unii lub poza nim;

b)grupa lokalnych partneréw publicznych i prywatnych na obszarze innym niz obszar wiejski, ktora
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realizuje lokalng strategi¢ rozwoju.

3. W przypadku gdy projekty wspotpracy nie sa wybierane przez lokalne grupy dzialania, panstwa
cztonkowskie ustanawiaja system ciaglego naboru wnioskow.

Najpozniej w terminie dwoch lat po dniu zatwierdzenia swoich programéw rozwoju obszardw wiejskich

panstwa cztonkowskie podaja do wiadomosci publicznej krajowe lub regionalne procedury administracyjne

dotyczace wyboru projektow wspotpracy miedzynarodowej oraz wykaz kosztow kwalifikowalnych.

Zatwierdzenie projektow wspotpracy przez wlasciwa instytucje nastepuje nie pozniej niz w ciggu czterech

miesiecy po dniu ztozenia wniosku dotyczacego projektu.

4. Panstwa czlonkowskie informuja Komisj¢ o zatwierdzonych projektach wspdtpracy
migdzynarodowej.

ROZDZIAL 11

Wspélne przepisy dla kilku dzialan

Artykul 45
Inwestycje

1. Aby kwalifikowac¢ si¢ do wsparcia z EFRROW, operacje inwestycyjne muszg by¢ poprzedzone oceng
spodziewanego oddzialywania na $rodowisko zgodnie z prawem majacym zastosowanie do tego

rodzaju inwestycji w przypadku gdy inwestycja moze mie¢ negatywny wptyw na srodowisko.

2. Wydatki kwalifikujace si¢ do wsparcia z EFRROW ograniczaja si¢ do:

a)kosztow budowy, nabycia, wlacznie z leasingiem, lub modernizacji nieruchomosci;

b)kosztow zakupu lub leasingu nowych maszyn i wyposazenia do wartosci rynkowej majatku;

c)kosztow ogolnych zwigzanych z wydatkami, o ktorych mowa w lit. a) i b), takich jak honoraria
architektow, inzynierow, oplaty za konsultacje, optaty za doradztwo w zakresie zréwnowazenia
srodowiskowego i1 gospodarczego, w tym studia wykonalno$ci. Studia wykonalno$ci sa nadal
traktowane jako wydatki kwalifikowalne, nawet w przypadku gdy w oparciu o ich rezultaty nie
dokonuje si¢ wydatkow okreslonych w lit. a) i b);

111
nastepujacych inwestycji niematerialnych: zakup lub rozwéj oprogramowania komputerowego oraz

zakup patentow, licencji, praw autorskich, znakéw towarowych;

e)kosztow ustanowienia planow urzadzenia lasow i rownowaznych instrumentow.

3. W przypadku inwestycji rolnych zakup praw do produkcji rolnej, uprawnien do platnosci, zwierzat,



ro§lin jednorocznych i ich sadzenie nie kwalifikujg si¢ do wsparcia inwestycyjnego. W przypadku
przywracania potencjatu produkcji rolnej zniszczonego w wyniku klesk zywiotowych lub katastrof
zgodnie z art. 18 wust. 1 lit. b) wydatki na zakup zwierzat moga by¢ jednak wydatkami

kwalifikowalnymi.

4. Beneficjenci wsparcia inwestycyjnego moga zwracaé¢ si¢ do wiasciwych agencji platniczych o
wyplate zaliczki w wysokosci do 50 % pomocy publicznej zwiazanej z dang inwestycja, jezeli taka

mozliwo$¢ przewiduje program rozwoju obszarow wiejskich.
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W przypadku gdy wsparcie jest zapewniane z wykorzystaniem instrumentu finansowego
ustanowionego zgodnie z art. 37 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, kapitat obrotowy moze stanowic¢
wydatek kwalifikowalny. Takie wydatki kwalifikowalne nie moga przekracza¢ 200 000 EUR lub 30
% catkowitej kwoty wydatkow kwalifikowalnych na inwestycje, w zalezno$ci od tego, ktora z tych

kwot jest wigksza.

6. W celu uwzglednienia szczegdlnych cech okreslonych rodzajow inwestycji, Komisja jest uprawniona

do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 83 okreslajacych warunki, na jakich inne koszty
zwiazane z umowami leasingu, zakupem urzadzen na rynku wtérnym moga by¢ uwazane za wydatki

kwalifikowalne i okre$lajacych rodzaje infrastruktury do wytwarzania energii odnawialnej, ktore maja

si¢ kwalifikowaé¢ do wsparcia.
7 113

Ust. 1, 2 i 3 nie maja zastosowania w przypadku gdy wsparcie udzielane jest w formie instrumentow

finansowych.

Artykul 46

Inwestycje w nawadnianie

1. Bez uszczerbku dla art. 45 niniejszego rozporzadzenia, w przypadku nawadniania w nowych i w
istniejagcych obszarach nawadnianych za wydatki kwalifikowalne uznaje si¢ jedynie inwestycje, ktore

spelniaja warunki okreslone w niniejszym artykule.

2. Plan gospodarowania wodami w dorzeczu, zgodnie z wymogami ramowej dyrektywy wodnej
przekazuje si¢ Komisji dla calego obszaru, w ktérym ma by¢ dokonana inwestycja, a takze we
wszelkich innych obszarach, w ktérych inwestycja moze mie¢ wptyw na $rodowisko. Dziatania
wchodzace w zycie w ramach planu gospodarowania wodami w dorzeczu zgodnie z art. 11 ramowej

dyrektywy wodnej, ktore maja znaczenie dla sektora rolniczego, okresla si¢ w odpowiednim
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programie dziatan.

3. W ramach inwestycji jest lub ma zosta¢ zainstalowany system pomiaru wody umozliwiajacy

mierzenie zuzycia wody na poziomie wspieranej inwestycji.

4. Inwestycja dotyczaca ulepszenia istniejacej instalacji nawadniajacej lub elementu infrastruktury
nawadniajacej kwalifikuje si¢ tylko jesli jej ocena ex ante wykazata, ze potencjalnie przyniesie ona od
5 % do 25 % oszczgdnosci wody zgodnie z parametrami technicznymi istniejacej instalacji lub

infrastruktury.
Jezeli inwestycja ma wptyw na jednolite czg$ci wod podziemnych lub powierzchniowych, ktérych stan ze

wzgledu na ilo$¢ wody zostal w odpowiednim planie gospodarowania wodami w dorzeczu okreslony jako

mniej niz dobry:

a)inwestycja zapewnia efektywne zmniejszenie zuzycia wody na poziomie inwestycji wynoszace co
najmniej 50 % potencjalnej oszczednosci wody mozliwej dzigki tej inwestycji;

b)w przypadku inwestycji pojedynczego gospodarstwa rolnego inwestycja, ktora doprowadzi réwniez
do zmniejszenia catkowitego zuzycia wody w gospodarstwie rolnym siggajacego co najmniej 50 %
potencjalnej oszczednosci wody mozliwej na poziomie inwestycji. Catkowite zuzycie wody w

gospodarstwie rolnym obejmuje wod¢ sprzedawang przez gospodarstwo rolne.

Zaden z warunkow okreslonych w ust. 4 nie ma zastosowania do inwestycji w istniejaca instalacje, ktora
wplywa jedynie na efektywno$¢ energetyczna, lub do inwestycji w utworzenie zbiornika, lub do inwestycji
w wykorzystywanie odzyskanej wody, ktéora nie wplywa na jednolita cz¢s¢ wod podziemnych lub

powierzchniowych.

5. Inwestycja, ktora doprowadzi do powigkszenia netto nawadnianego obszaru, majaca wplyw na dana
jednolitg czes¢ wod podziemnych lub powierzchniowych kwalifikuje si¢ do wsparcia tylko jesli:

a)stan jednolitej czeSci wod w odniesieniu do ilosci wody nie zostat okreslony jako mniej niz dobry w
odpowiednim planie gospodarowania wodami w dorzeczu; oraz

b)analiza $rodowiskowa pokazuje, ze inwestycja nie bedzie miata znaczacego negatywnego
oddzialywania na $rodowisko; taka analiza oddzialywania na $rodowisko jest przeprowadzana albo
zatwierdzana przez wlasciwy organ i moze rdwniez dotyczy¢ grupy gospodarstw rolnych.

Obszary, ktore nie sa nawadniane, ale w ktorych w niedalekiej przesziosci byla czynna instalacja

nawadniajgca, w przypadkach do ustalenia i uzasadnienia w programie, moga zosta¢ uznane za obszary

nawadniane do celow ustalenia powigkszenia netto nawadnianego terenu.

6. W drodze odstgpstwa od ust. 5 inwestycja, ktora doprowadzi do powigkszenia netto nawadnianego

terenu, moze nadal kwalifikowac¢ si¢ do wsparcia z EFRROW, jesli:



a)inwestycja jest potaczona z inwestycja w istniejacg instalacje nawadniajaca lub element infrastruktury
nawadniajacej, co do ktérej w ocenie ex ante uznano, ze potencjalnie przyniesie ona od 5 % do 25 %
oszczednosci wody zgodnie z parametrami technicznymi istniejacej instalacji lub infrastruktury; oraz
b)inwestycja zapewnia efektywne zmniejszenie zuzycia wody na poziomie calej inwestycji wynoszace
co najmniej 50 % potencjalnej oszczgdnosci wody mozliwej dzigki tej inwestycji w istniejaca
instalacj¢ nawadniajaca lub element infrastruktury.
Ponadto, na drodze odstgpstwa, warunek okreslony w ust. 5 lit. a) nie ma zastosowania do inwestycji w
utworzenie nowych instalacji nawadniajacych zaopatrywanych w wodg¢ z istniejacego zbiornika
zatwierdzonych przez wtasciwe organy przed dniem 31 pazdziernika 2013 r., jezeli spelnione sa
nastepujace warunki:
-dany zbiornik zostat uwzgledniony w odpowiednim planie gospodarowania wodami w dorzeczu i
podlega wymogom kontroli okreslonym w art. 11 ust. 3 lit. ¢) ramowej dyrektywy wodnej;
-w dniu 31 pazdziernika 2013 r. obowigzywat maksymalny limit catkowitego poboru z tego zbiornika
albo minimalny wymagany poziom przeptywu w jednolitych cze$ciach wod zasilanych z tego
zbiornika;
-ten maksymalny limit lub minimalny wymagany poziom przeptywu jest zgodny z warunkami
okreslonymi w art. 4 ramowej dyrektywy wodnej; oraz
-dana inwestycja nie spowoduje, ze poboér wody przekroczy maksymalny limit obowigzujacy w dniu
31 pazdziernika 2013 r., lub nie doprowadzi do zmniejszenia poziomu przeptywu w zasilanych
jednolitych czesciach wod ponizej minimalnego wymaganego poziomu obowigzujacego w dniu 31
pazdziernika 2013 r.

Artykul 47
Przepisy dotyczace platnosci obszarowych

1. Liczba hektarow, do ktorej stosuje si¢ zobowiazanie zgodnie z art. 28, 29 i 34, moze co roku ulegaé
zmianie, w przypadku gdy:

a)taka mozliwo$¢ przewidziana jest w programie rozwoju obszarow wiejskich;

b)dane zobowiazanie nie ma zastosowania do dziatek o statej powierzchni; oraz

¢)nie jest zagrozone osiggniecie celow zobowigzania.

2. W przypadku gdy catos¢ lub czes¢ gruntdw objetych zobowigzaniem lub cate gospodarstwo rolne jest
przekazane innej osobie w okresie trwania tego zobowigzania, osoba ta moze przeja¢ zobowiagzanie
lub czgs¢ zobowigzania odpowiadajaca przekazanym gruntom na pozostaty okres lub zobowigzanie to

moze straci¢ wazno$¢, a w odniesieniu do okresu, w ktérym zobowiazanie byto wazne, nie wymaga
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si¢ zwrotu.

3. W przypadku gdy beneficjent nie jest w stanie w dalszym ciggu wypehiac¢ podjetych zobowigzan ze
wzgledu na fakt, ze gospodarstwo rolne lub czgs¢ gospodarstwa rolnego jest przedmiotem nowego
podziatu dziatek lub dzialan wiladz panstwowych zwigzanych ze scalaniem gruntéw lub dziatan
zwigzanych ze scalaniem gruntéw zatwierdzonych przez wlasciwe organy publiczne, panstwa
cztonkowskie podejmuja dziatania niezbgdne do umozliwienia dostosowania zobowiazania do nowej
sytuacji gospodarstwa rolnego. Jesli dostosowanie takie okazuje si¢ niemozliwe, zobowigzanie traci

wazno$¢, a w odniesieniu do okresu, w ktdrym zobowigzanie byto wazne, nie wymaga si¢ zwrotu.
4. Zwrot otrzymanej pomocy nie jest wymagany w przypadku sily wyzszej i nadzwyczajnych
okolicznosci, o ktorych mowa w art. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

5. Ust. 2 - w odniesieniu do przypadkow przekazania catego gospodarstwa rolnego - i ust. 4 maja

réwniez zastosowanie do zobowigzan na mocy art. 33.

6. W celu zapewniania skutecznego wdrazania dzialan obszarowych i ochrony intereséw finansowych
Unii, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktéw delegowanych zgodnie z art. 83
ustanawiajacych warunki majace zastosowanie do przeksztatcenia lub dostosowania zobowigzan w
ramach dziatan, o ktérych mowa w art. 28, 29, 33 i 34, oraz okreSlenia innych sytuacji, w ktorych

Zwrot pomocy nie jest wymagany.

Artykul 48

Klauzula przegladowa

W odniesieniu do operacji podjetych zgodnie z art. 28, 29, 33 i 34 przewiduje si¢ klauzule przegladowa w
celu zapewnienia ich dostosowania w przypadku zmiany odpowiednich obowigzkowych norm, wymogow
lub obowigzkéw, o ktorych mowa w tych artykutach, poza zakres ktorych musiatyby wykroczy¢
zobowigzania. Ta klauzula przegladowa obejmuje rowniez dostosowania potrzebne w celu uniknigcia
podwojnego finansowania praktyk, o ktorych mowa w art. 43 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, w
przypadku zmian tych praktyk.

Operacje podjete zgodnie z art. 28, 29, 33 i 34, ktére wykraczaja poza biezacy okres programowania,
zawierajg klauzulg przegladowa w celu umozliwienia ich dostosowania do ram prawnych kolejnego okresu

programowania.

Jezeli beneficjent nie zaakceptuje takiego dostosowania, zobowigzanie traci waznos¢, a w odniesieniu do

okresu, w ktorym zobowiazanie bylo wazne, nie wymaga si¢ zwrotu.
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Artykul 49

Wyboér operacji
1. 114

Bez uszczerbku dla art. 34 ust. 3 lit. d) rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, po konsultacji zW
komitetem monitorujagcym instytucja zarzadzajaca programem rozwoju obszarow wiejskich okresladrod:
kryteria wyboru operacji. Celem kryteridw wyboru jest zapewnienie réwnego traktowaniaodste
wnioskodawcow, lepszego wykorzystania zasobow finansowych i ukierunkowanie $rodkdw od
finansowych zgodnie z priorytetami unijnymi w zakresie rozwoju obszarow wiejskich. Przy akapi
okre$laniu i stosowaniu kryteriow wyboru uwzglednia si¢ zasade proporcjonalnosci w odniesieniu do pierw
wielkoS$ci operacji. w
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Organ panstwa czlonkowskiego odpowiedzialny za wybdr operacji zapewnia, aby operacje, z
wyjatkiem operacji okre§lonych w art. 18 ust. 1 lit. b), art. 24 ust. 1 lit. d), art. 28-31, art. 33, 34 i art.
36-39c, byty wybierane zgodnie z kryteriami wyboru, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,
oraz zgodnie z przejrzysta i dobrze udokumentowang procedura.
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Beneficjenci moga by¢ wybierani na podstawie zaproszen do sktadania wnioskow, z zastosowaniem
kryteriow efektywnosci gospodarczej, spotecznej i srodowiskowe;.
4 117

Ust. 1 i 2 nie majg zastosowania w przypadku gdy wsparcie udzielane jest w formie instrumentéw

finansowych.

Artykul 50

Definicja obszaru wiejskiego
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Do celéw niniejszego rozporzadzenia instytucja zarzadzajaca okresla "obszar wiejski" na poziomie
programu. W nalezycie uzasadnionych przypadkach panstwa cztonkowskie mogg ustali¢ taka definicj¢ dla
dziatania lub rodzaju operacji.

ROZDZIAL 111

Pomoc techniczna i tworzenie sieci kontaktow

Artykul 51

Finansowanie pomocy technicznej
1 118

Zgodnie z art. 6 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 EFRROW moze wykorzysta¢ do 0,25 %EFRI
rocznego przydzialu §rodkow na finansowanie zadan, o ktorych mowa w art. 58 rozporzadzenia (UE) moze
nr 1303/2013, w tym kosztow utworzenia i funkcjonowania europejskiej sieci na rzecz rozwojufinan
obszarow wiejskich, o ktorej mowa w art. 52 niniejszego rozporzadzenia, i sieci europejskiego dziak:
partnerstwa innowacyjnego, o ktoérej mowa w art. 53 niniejszego rozporzadzenia, z inicjatywyprzyg
Komisji lub w jej imieniu, z ktorych cze$¢ w wysokosci maksymalnie 30 567 000 EUR w cenach wdra
biezacych przeznacza si¢ na Program wspierania reform strukturalnych ustanowiony rozporzadzeniem WPR
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/825 119 na potrzeby wykorzystania w zakresie i dow
celow tego programu. naste
okres
progt
EFRROW moze rowniez finansowac dziatania przewidziane w art. 41 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 120 odniesieniu do oznaczen i symboli unijnych systemow
jakosci.
Dziatania te prowadzone sa zgodnie z art. 58 rozporzadzenia (UE, Euratom) nr 966/2012 Parlamentu

121

Europejskiego i Rady oraz wszelkimi innymi przepisami tego rozporzadzenia oraz jego przepisami

wykonawczymi majacymi zastosowanie do tej formy wykonania budzetu.
5 122

Z inicjatywy panstw cztonkowskich do 4 % calkowitej kwoty w ramach kazdego programu rozwoju
obszaréw wiejskich mozna przeznaczy¢ na zadania, o ktérych mowa w art. 59 rozporzadzenia (UE) nr
1303/2013, oraz na pokrycie kosztow zwigzanych z pracami przygotowawczymi na potrzeby

wyznaczania obszarOw z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegélnymi ograniczeniami, o
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ktorych mowa w art. 32.
Koszty zwiazane z jednostka certyfikujaca, o ktorej mowa w art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013, nie

sg kosztami kwalifikowalnymi na mocy niniejszego ustgpu.

W ramach tego limitu 4 % rezerwuje si¢ kwote na utworzenie i funkcjonowanie krajowej sieci obszarow

wiejskich, o ktorej mowa w art. 54.

W drodze odstgpstwa od akapitu pierwszego panstwa cztonkowskie, w odniesieniu do ktérych catkowita
kwota wsparcia unijnego na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich na lata 2014-2020, jak okreslono w
zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia, jest nizsza niz 1 800 mln EUR, moga - po przedtuzeniu swoich
programow zgodnie z art. 1 rozporzadzenia (UE) 2020/2220 - podja¢ decyzje o przeznaczeniu 5 %
catkowitej kwoty w ramach kazdego z programow rozwoju obszaréw wiejskich na zadania, o ktérych
mowa w art. 59 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.
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W przypadku programéw rozwoju obszaréw wiejskich obejmujacych zaréwno regiony stabiej
rozwini¢te, jak i inne regiony, wktad EFRROW na pomoc techniczna, o ktorym mowa w art. 59 ust. 3,
moze zosta¢ okreslony z uwzglednieniem dominujgcego w programie rodzaju regionéw na podstawie

ich liczby.

Artykul 52
Europejska sie¢ na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich

1. Zgodnie z art. 51 ust. 1 zostaje utworzona europejska sie¢ na rzecz rozwoju obszarow wiejskich w
celu objecia jedna siecig sieci krajowych, organizacji i struktur administracyjnych dzialajacych w

dziedzinie rozwoju obszaré6w wiejskich na poziomie Unii.

2. Tworzenie sieci kontaktow za posrednictwem europejskiej sieci na rzecz rozwoju obszaré6w wiejskich
ma na celu:

a)zwigkszenie udziatu wszystkich zainteresowanych stron, a w szczeg6lnosci zainteresowanych stron
zajmujacych si¢ rolnictwem, lesnictwem oraz innych zainteresowanych stron zajmujacych sig
rozwojem obszarow wiejskich, we wdrazaniu rozwoju obszarow wiejskich;

b)podniesienie jako$ci programow rozwoju obszaréw wiejskich;

c)przyczynianie si¢ do informowania opinii publicznej o korzysciach plynacych z polityki rozwoju
obszarow wiejskich;

d)wspieranie ewaluacji programdéw rozwoju obszarow wiejskich.

3. Zadaniem sieci jest:
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a)zbieranie, analizowanie i rozpowszechnianie informacji na temat dziatalnosci w dziedzinie rozwoju
obszaréw wiejskich;

b)zapewnianie wsparcia w zakresie procesoOw ewaluacji i gromadzenia danych oraz zarzadzania nimi;

c)zbieranie, konsolidowanie i rozpowszechnianie na poziomie Unii dobrych praktyk w zakresie rozwoju
obszaréw wiejskich, w tym w odniesieniu do metodologii i narzedzi ewaluacji;

d)tworzenie i prowadzenie grup tematycznych lub warsztatow z mysla o utatwieniu wymiany wiedzy
fachowej oraz wsparcia realizacji, monitorowania i dalszego ksztattowania polityki rozwoju obszarow
wiejskich;

e)dostarczanie informacji na temat rozwoju obszaréw wiejskich w Unii oraz w panstwach trzecich;

f)organizowanie spotkan i seminariéw na poziomie Unii dla podmiotéw aktywnie zaangazowanych w
rozw0j obszarow wiejskich;

g)wspieranie sieci krajowych 1 inicjatyw wspolpracy migdzynarodowej oraz wymiany dotyczacej
dziatalnosci i do$wiadczen w dziedzinie rozwoju obszaréow wiejskich z sieciami w panstwach
trzecich;

h)szczegdlnie w przypadku lokalnych grup dzialania:



(if)
wspodtpraca z podmiotami zaangazowanymi w tworzenie sieci kontaktéw i pomoc techniczng w
dziedzinie rozwoju lokalnego, utworzonymi przez EFRR, EFS i EFMR w odniesieniu do ich
dziatalno$ci w zakresie rozwoju lokalnego i wspotpracy migdzynarodowe;.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okreslajace struktur¢ organizacyjna i funkcjonowanie

Europejskiej sieci na rzecz rozwoju obszarow wiejskich. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 84.

Artykul 53
Sieé europejskiego partnerstwa innowacyjnego

1. Zgodnie z art. 51 ust. 1 zostaje utworzona sie¢ EPI w celu wspierania EPI na rzecz wydajnego i
zrownowazonego rolnictwa, o ktérym mowa w art. 55. Umozliwia ona kontakty miedzy grupami

operacyjnymi, stuzbami doradczymi i badaczami.

2. Celem sieci EPI jest:

a)utatwianie wymiany wiedzy fachowej i dobrych praktyk;

b)ustanawianie dialogu pomig¢dzy rolnikami i spoleczno$cia badawcza oraz ulatwianie wiaczania
wszystkich zainteresowanych stron w proces wymiany wiedzy.

3. Do zadan sieci EPI nalezy:

a)zapewnienie funkcji pomocy technicznej i dostarczanie informacji na temat EPI najwazniejszym

podmiotom;



b)zach¢canie do tworzenia grup operacyjnych i przekazywania informacji o mozliwosciach
oferowanych przez polityki unijne;
c)utatwianie tworzenia inicjatyw klastrowych i projektow pilotazowych lub demonstracyjnych, ktore

moga dotyczy¢ migdzy innymi nastgpujacych kwestii:

(i)

innowacji we wspieraniu biogospodarki;

(iii)

réznorodnosci biologicznej, ustug ekosystemowych, funkcjonalnosci gleby i zréwnowazonej gospodarki
wodnej;

(iv)

innowacyjnych produktéw i ustug dla zintegrowanego tancucha dostaw;

™)

otwierania nowych mozliwosci dotyczacych produktow i rynkow dla producentéw pierwotnych;

(vi)

jakosci zywnoSci, bezpieczenstwa zywnosci i zdrowej diety;

(vii)

zmniejszania strat po okresie zbiorow i ograniczania marnotrawstwa zywnos$ci;

d)gromadzenie i rozpowszechnianie informacji na temat EPI, w tym odkry¢ naukowych i nowych

technologii majacych znaczenie dla innowacji i wymiany wiedzy oraz wymian w obszarze innowacji

z panstwami trzecimi.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze okre$lajace struktur¢ organizacyjng i funkcjonowanie sieci EPI.



Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 84.

Artykul 54
Krajowa sie¢ obszaréw wiejskich

1. Kazde z panstw cztonkowskich tworzy krajowa sie¢ obszarow wiejskich, ktoéra skupia organizacje i
struktury administracyjne zaangazowane w rozwdj obszaréw wiejskich. Partnerstwo, o ktorym mowa

w art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, roéwniez stanowi cze$¢ krajowej sieci obszarow wiejskich.
Panstwa cztonkowskie posiadajace programy regionalne moga przedtozy¢ do zatwierdzenia szczegodlny

program utworzenia i funkcjonowania swojej krajowej sieci obszaréw wiejskich.

2. Tworzenie sieci kontaktow za posrednictwem krajowej sieci obszaréw wiejskich ma na celu:

a)zwigkszenie udziatu zainteresowanych stron we wdrazaniu programéw rozwoju obszarow wiejskich;

b)podniesienie jakosci wdrazania programow rozwoju obszaréw wiejskich;

c)informowanie spoteczenstwa i potencjalnych beneficjentow o polityce rozwoju obszarow wiejskich i
o mozliwo$ciach finansowania;

d)wspieranie innowacji w rolnictwie, produkcji zywnosci, lesnictwie i na obszarach wiejskich.
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Wsparcie z EFRROW, o ktérym mowa w art. 51 ust. 2, wykorzystuje sie:

a)na struktury potrzebne do prowadzenia sieci;

b)na przygotowanie i wdrozenie planu dziatania obejmujacego przynajmniej nastgpujace elementy: '

(i)
ulatwianie tematycznych i analitycznych wymian mig¢dzy zainteresowanymi stronami z dziedziny

rozwoju obszaréw wiejskich, dzielenie si¢ wnioskami i upowszechnianie wnioskow;
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(iii)

zapewnianie szkolen oraz tworzenie sieci kontaktow dla lokalnych grup dziatania, a w szczegolnosci
pomocy technicznej w zakresie wspotpracy miedzyterytorialnej i migdzynarodowej, ulatwiania
wspotpracy miedzy lokalnymi grupami dziatania i poszukiwania partnerow na potrzeby dziatania, o
ktorym mowa w art. 35;

(iv)

zapewnianie sieci kontaktow dla doradcow i grup wsparcia w zakresie innowacji;

™)

dzielenie si¢ wnioskami z monitorowania i ewaluacji oraz rozpowszechnianie ich;

(vi)

plan komunikacyjny, uwzgledniajacy uzgodnione z instytucjami zarzadzajacymi reklama i informacje
dotyczace programu rozwoju obszarow wiejskich oraz dziatalno$¢ informacyjna i komunikacyjna
adresowana do spoteczenstwa;

(vii)

udzial w dziatalnos$ci europejskiej sieci na rzecz rozwoju obszardw wiejskich 1 wnoszeniu wktadu w taka

dziatalno$¢.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace tworzenia i funkcjonowania
krajowych sieci obszar6w wiejskich oraz okreslajace tres¢ szczegodlnych programow, o ktorych mowa
w ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art.
84.

TYTUL IV
EPI NA RZECZ WYDAJNEGO I ZROWNOWAZONEGO ROLNICTWA

Artykul 55
Cele

1. EPI na rzecz wydajnego i zrdwnowazonego rolnictwa ma na celu:

a)wspieranie sektorow rolnictwa i leSnictwa efektywnych pod wzgledem wykorzystania zasobow,
rentownych gospodarczo, produktywnych, konkurencyjnych, niskoemisyjnych oraz przyjaznych dla
klimatu i odpornych na jego zmiang, zmierzajacych w kierunku rolno-ekologicznych systemow
produkcji oraz harmonijnie korzystajacych z podstawowych surowcow naturalnych, od ktorych

rolnictwo i lesnictwo sg zalezne;



b)udzielanie pomocy w zapewnianiu stabilnych i zréwnowazonych dostaw zywnos$ci, paszy i
biomateriatow, zaréwno istniejacych, jak i nowych rodzajow;

c)udoskonalanie proceséw w celu zachowania stanu §rodowiska, dostosowania si¢ do zmiany klimatu i
tagodzenia jej;

d)tworzenie pomostéw mi¢dzy najnowsza wiedza badawcza i technologia a rolnikami, zarzadcami
lasow, spoleczno$ciami wiejskimi, przedsigbiorcami, organizacjami pozarzadowymi i ushugami
doradczymi.

2. EPI na rzecz wydajnego i zrbwnowazonego rolnictwa dazy do osiagnigcia swoich celow poprzez:

a)tworzenie wartosci dodanej poprzez lepsze laczenie badan i praktyki rolnej oraz zachgcanie do
powszechniejszego stosowania dostgpnych dziatan dotyczacych innowacji;

b)promowanie szybszego i szerszego wdrazania innowacyjnych rozwigzan w praktyce; oraz

c)informowanie $rodowiska naukowego o potrzebach w zakresie badan w odniesieniu do praktyki

rolnej.

3. EFRROW przyczynia si¢ do osiggania celow EPI na rzecz wydajnego i zrownowazonego rolnictwa
poprzez wspieranie, zgodnie z art. 35, grup operacyjnych EPI, o ktéorych mowa w art. 56, oraz sieci

EPI, o ktérej mowa w art. 53.

Artykul 56
Grupy operacyjne

1. Grupy operacyjne EPI stanowia cz¢$¢ EPI na rzecz wydajnego i zréwnowazonego rolnictwa. Grupy
operacyjne EPI tworzg zainteresowane podmioty, takie jak: rolnicy, badacze, doradcy i przedsigbiorcy

z sektora rolno-spozywczego, ktore maja znaczenie dla realizacji celow EPIL.

2. Grupy operacyjne EPI wustalaja procedury wewngtrzne, ktére zapewniaja przejrzystos¢ ich
funkcjonowania i procesu decyzyjnego oraz unikanie sytuacji, w ktorych wystepuja konflikty

interesow.

3. Panstwa cztonkowskie w ramach swoich programéw decyduja, w jakim stopniu bgda wspieraé¢ grupy

operacyjne.

Artykul 57
Zadania grup operacyjnych
1. Grupy operacyjne EPI opracowuja plan, ktory zawiera nastgpujace elementy:

a)opis projektu innowacyjnego, ktéry ma by¢é opracowany, przetestowany, dostosowany lub



zrealizowany;
b)opis spodziewanych rezultatow i spodziewanego wktadu w osiaganie celu EPI w zakresie zwickszenia

wydajnosci i zrbwnowazonego gospodarowania zasobami.

2. Podczas realizacji swoich innowacyjnych projektow grupy operacyjne:
a)podejmuja decyzje dotyczace opracowania i wdrozenia praktyk innowacyjnych; oraz
b)wdrazaja praktyki innowacyjne poprzez dzialania finansowane w ramach programow rozwoju

obszaréw wiejskich.

3. Grupy operacyjne rozpowszechniaja rezultaty swoich projektow, w szczegodlnosci za posrednictwem
sieci EPI.

TYTUL V
PRZEPISY FINANSOWE

Artykul 58

Srodki finansowe i ich podzial
1125

Bez uszczerbku dla ust. 5, 6 1 7 niniejszego artykulu, calkowita kwota wsparcia unijnego na rzecz
rozwoju obszar6w wiejskich zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem na okres od dnia 1 stycznia 2014

r. do dnia 31 grudnia 2020 r. wynosi 84 936 milionéw EUR, wedlug cen z 2011 r., zgodnie z
wieloletnimi ramami finansowymi na lata 2014-2020.

2. 0,25 % s$rodkow finansowych, o ktérych mowa w ust. 1, przeznacza si¢ dla Komisji na pomoc

techniczna, o ktérej mowa w art. 51 ust. 1.

Bez uszczerbku dla ust. 5, 6 1 7 catkowita kwota wsparcia unijnego na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem na okres od dnia 1 stycznia 2021 r. do dnia 31 grudnia 2022 r.
wynosi maksymalnie 26 896 831 880 EUR, w cenach biezacych, zgodnie z wieloletnimi ramami

finansowymi na lata 2021-2027.

3. Do celow ich programowania, a nastepnie uwzglednienia w ogdélnym budzecie Unii, kwoty, o ktorych

mowa w ust. 1, podlegaja indeksacji w wysokosci 2 % w skali roku.

4. Podziat kwot, o ktérych mowa w ust. 1, na poszczegdlne lata wedlug panstw cztonkowskich, po
odliczeniu kwoty, o ktérej mowa w ust. 2, przedstawiony jest w zataczniku I.
5 126



Od kwot przyznanych panstwu czlonkowskiemu zgodnie z ust. 4 odejmuje si¢ $rodki finansowe
przekazane przez to panstwo cztonkowskie na mocy art. 14 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013.
6. 127

Przy podziale kwot na poszczegdlne lata, o ktorym mowa w ust. 4 niniejszego artykutu, uwzglednia
si¢ rowniez $rodki finansowe przekazane EFRROW zgodnie z art. 136a ust. 1 rozporzadzenia (WE)
nr 73/2009 i art. 7 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 oraz $rodki finansowe przekazane
EFRROW w wyniku zastosowania art. 10b, 136 i 136b rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 w
odniesieniu do lat kalendarzowych 2013 i 2014.

7 128

W celu uwzglednienia zmian dotyczacych podziatu na poszczegélne lata, o ktérym mowa w ust. 4
niniejszego artykulu, w tym przekazywania $rodkéw, o ktorym mowa w ust. 5 i 6 niniejszego
artykulu, oraz przekazywania $rodkow wynikajacego z zastosowania art. 1 rozporzadzenia (UE)
2020/2220, w celu dokonywania dostosowan technicznych bez zmiany przydziatow ogdlnych lub w
celu uwzglednienia jakichkolwiek innych zmian przewidzianych w akcie ustawodawczym po
przyjeciu niniejszego rozporzadzenia, Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych, zgodnie z art. 83 niniejszego rozporzadzenia, w celu dokonywania przegladu putapow

okreslonych w zataczniku I do niniejszego rozporzadzenia.

8. Do celow przydzielania rezerwy wykonania, o ktérej mowa w art. 22 ust. 3 i 4 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013, dostgpne dochody przeznaczone na okreslony cel zgromadzone zgodnie z art. 43 rozpo
rzadzenia (UE) nr 1306/2013 na rzecz EFRROW, dodaje si¢ do kwot, o ktorych mowa w art. 20 rozpo
rzadzenia (UE) nr 1303/2013. Te dostgpne dochody przeznaczone na okreslony cel rozdziela si¢
miedzy panstwa cztonkowskie proporcjonalnie do ich udzialu w catkowitej kwocie wsparcia z
EFRROW.

Artykul 58a 129

Zasoby na odbudowe sektora rolnego i obszarow wiejskich w Unii

1. Art. 1 ust. 2 lit. g) rozporzadzenia Rady (UE) 2020/2094 (zwanego dalej "rozporzadzeniem EURI") 1

30 \draza si¢ zgodnie z niniejszym artykulem poprzez dziatania kwalifikujace si¢ w ramach
EFRROW i ukierunkowane na przeciwdzialanie skutkom kryzysu zwigzanego z COVID-19,
korzystajac z kwoty 8 070 486 840 EUR w cenach biezacych stanowiacej cz¢s¢ kwoty, o ktérej mowa

w art. 2 ust. 2 lit. a) ppkt (vi) tego rozporzadzenia, z zastrzezeniem jego art. 3 ust. 3,41 8.
Kwota 8 070 486 840 EUR w cenach biezacych stanowi zewnetrzne dochody przeznaczone na okreslony
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cel zgodnie z art. 21 ust. 5 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 131

Udostepnia si¢ ja jako dodatkowe zasoby na zobowigzanie budzetowe w ramach EFRROW na lata 2021 i
2022, jako uzupehienie catkowitych zasobow okreslonych w art. 58 niniejszego rozporzadzenia, w
nastgpujacy sposob:

—rok 2021: 2 387 718 000 EUR,

—rok 2022: 5 682 768 840 EUR.

Do celow niniejszego rozporzadzenia oraz rozporzadzen (UE) nr 1306/2013 i (UE) nr 1307/2013 te
dodatkowe zasoby uznaje si¢ za kwoty finansujace dziatania w ramach EFRROW. Zasoby te uznaje si¢ za
cze$é catkowitej kwoty wsparcia unijnego na rzecz rozwoju obszardw wiejskich, o ktérej mowa w art. 58
ust. 1 niniejszego rozporzadzenia, do ktorej sa dodawane w przypadku odestania do catkowitej kwoty
wsparcia unijnego na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich. Art. 14 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013 nie ma
zastosowania do dodatkowych zasobow, o ktéorych mowa w niniejszym ustepie oraz w ust. 2 niniejszego
artykutu.

2. Podzial dodatkowych zasobéw, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, w rozbiciu na
poszczegodlne panstwa cztonkowskie, po odliczeniu kwoty, o ktdrej mowa w ust. 7 niniejszego

artykutu, okre$lony jest w zalaczniku Ia.

3. Progi procentowe catkowitego wktadu EFRROW na rzecz programu rozwoju obszarow wiejskich, o
ktérych mowa w art. 59 ust. 5 1 6 niniejszego rozporzadzenia, nie maja zastosowania do dodatkowych
zasobow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Panstwa czlonkowskie zapewniaja jednak,
aby co najmniej taki sam ogo6lny udziat wkltadu EFRROW - w tym dodatkowe zasoby, o ktorych
mowa w ust. 2 niniejszego artykulu - zostal zarezerwowany w kazdym programie rozwoju obszarow
wiejskich na dziatania, o ktérych mowa w art. 59 ust. 6 niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z art. 1
ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/2220.

4. Co najmniej 37 % dodatkowych zasobow, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, rezerwuje
si¢ w kazdym programie rozwoju obszaréw wiejskich na dziatania, o ktéorych mowa w art. 33 i art. 59

ust. 516, w szczegdlnosci na:
a)rolnictwo ekologiczne;

b)tagodzenie zmiany klimatu i przystosowanie si¢ do niej, w tym zmniejszanie emisji gazow
cieplarnianych z rolnictwa;

c)ochrong gleby, w tym zwigkszanie jej zyznosci poprzez sekwestracje dwutlenku wegla;

d)lepsze wykorzystanie zasobéw wodnych i1 poprawg gospodarki wodnej, w tym w zakresie

oszczedzania wody;
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e)tworzenie, ochrong i przywracanie siedlisk przyczyniajacych si¢ do réznorodnosci biologicznej;

f)ograniczanie zagrozen i skutkow zwigzanych ze stosowaniem pestycydow i $rodkow
przeciwdrobnoustrojowych;

g)dobrostan zwierzat;

h)wspotprace w ramach LEADER.

5. Co najmniej 55 % dodatkowych zasobow, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, rezerwuje
si¢ w kazdym programie rozwoju obszarow wiejskich na dziatania, o ktérych mowa w art. 17, 19, 20 i
35, pod warunkiem ze zaplanowanym przeznaczeniem takich dziatan w ramach programoéw rozwoju
obszaréw wiejskich jest propagowanie rozwoju gospodarczego i spotecznego na obszarach wiejskich
oraz przyczynianie si¢ do odpornej, trwatej i cyfrowej odbudowy gospodarki zgodnie, migdzy innymi,

z celami rolno-Srodowiskowo-klimatycznymi realizowanymi na mocy niniejszego rozporzadzenia, a
w szczeg6lnosci celami dotyczacymi:

a)krotkich tancuchow dostaw i rynkéw lokalnych;

b)efektywnego gospodarowania zasobami, obejmujacego rolnictwo precyzyjne i inteligentne rolnictwo,

innowacje, cyfryzacje oraz modernizacj¢ maszyn i urzadzen produkcyjnych;

c)bezpiecznych warunkow pracy;

d)energii odnawialnej, gospodarki o obiegu zamknigtym i biogospodarki;

e)dostepu na obszarach wiejskich do wysokojakosciowych technologii informacyjno-komunikacyjnych

(ICT).
Podczas przydzielania dodatkowych zasobdéw, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykulu, panstwa
cztonkowskie moga podja¢ decyzje o odstapieniu od progu procentowego okreslonego w akapicie
pierwszym tego ustgpu w zakresie niezbgdnym do dostosowania si¢ do zasady nieobnizania poziomu
ochrony okre§lonej w art. 1 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2020/2220. Panstwa cztonkowskie moga jednak
zamiast tego podjaé¢ decyzje o odstgpieniu od tej zasady nieobnizania poziomu ochrony w zakresie
niezbednym to dostosowania si¢ do progu procentowego okreslonego w akapicie pierwszym niniejszego

ustepu.

6. Do 4 % tacznych dodatkowych zasobow, o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu, mozna, z
inicjatywy panstw cztonkowskich, przydzieli¢ na pomoc techniczng w ramach programéw rozwoju
obszaréw wiejskich zgodnie z art. 51 ust. 2. Ten prog procentowy moze wynosi¢ 5 % w przypadku

tych panstw cztonkowskich, do ktérych stosuje si¢ art. 51 ust. 2 akapit czwarty.

7. Do 0,25 % tacznych dodatkowych zasobow, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, mozna

przydzieli¢ na pomoc techniczng zgodnie z art. 51 ust. 1.



8. Zobowiazania budzetowe dotyczace dodatkowych zasobow, o ktorych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego
artykutu, oddziela si¢ w kazdym programie rozwoju obszarow wiejskich od przydziatu, o ktorym

mowa w art. 58 ust. 4.

9. Art. 20, 21 i 22 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 nie stosuje si¢ do tacznych dodatkowych zasobow,

o ktorych mowa w ust. 1 i 2 niniejszego artykutu.

Artykul 59
Wkiad funduszu

1. W decyzji zatwierdzajacej program rozwoju obszarow wiejskich ustanawia si¢ maksymalny wktad
EFRROW na rzecz programu. W decyzji okresla si¢ w sposob wyrazny, w razie konieczno$ci, kwotg

$rodkow przydzielonych regionom stabiej rozwinigtym.

2. Wktad EFRROW oblicza si¢ na podstawie kwoty kwalifikowalnych wydatkéw publicznych.
132
3.

W programach rozwoju obszarow wiejskich ustala si¢ jednolita wielkos¢ wktadu EFRROW majaca
zastosowanie do wszystkich dziatan. W stosownych przypadkach ustala si¢ odrebng wielko$¢ wkladu
EFRROW dla regionéw stabiej rozwinigtych, regionéw najbardziej oddalonych i mniejszych wysp
Morza Egejskiego w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 229/2013, a takze regionéw przejsciowych.

Maksymalna wielkos¢ wktadu EFRROW wynosi:
133
a)

85 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych w regionach stabiej rozwinigtych, regionach
najbardziej oddalonych oraz na mniejszych wyspach Morza Egejskiego w rozumieniu rozporzadzenia
(UE) nr 229/2013;

b)75 % kwalifikowalnych wydatkow publicznych dla wszystkich regionow, w ktéorych PKB na
mieszkanca w okresie 2007-2013 byt nizszy niz 75 % $redniej UE-25 w okresie odniesienia, ale
ktorych PKB na mieszkanca jest wyzszy niz 75 % $redniego PKB w UE-27,;

¢)63 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych dla regiondow przejsciowych innych niz te, o ktorych
mowa w lit. b) niniejszego ustgpu;

d)53 % kwalifikowalnych wydatkéw publicznych w pozostatych regionach.

Minimalna wielko$¢ wkladu EFRROW wynosi 20 %.

4. W drodze odstgpstwa od ust. 3 maksymalny wktad EFRROW to:

a) 134

80 % w przypadku dziatan, o ktérych mowa w art. 14, 27 i 35, rozwoju lokalnego w ramach

LEADER, o ktérym mowa w art. 32 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, oraz operacji realizowanych


#/document/68300635
#/document/68300635
#/document/68384698?unitId=art(32)

na mocy art. 19 ust. 1 lit. a) ppkt (i). Wktad ten moze zosta¢ zwigkszony maksymalnie do 90 % dla

programow dotyczacych regiondw slabiej rozwinigtych, regionéw najbardziej oddalonych,

mniejszych wysp Morza Egejskiego w rozumieniu rozporzadzenia (EWG) nr 2019/93 oraz regionow

stabiej rozwinigtych, regiondow najbardziej oddalonych, mniejszych wysp Morza Egejskiego w

rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 229/2013 oraz regionéw przejsciowych, o ktérych mowa w ust. 3

lit. b)ic);

b)75 % dla operacji przyczyniajacych si¢ do realizacji celoéw dotyczacych srodowiska oraz tagodzenia
zmiany klimatu i przystosowania si¢ do niej na mocy art. 17, art. 21 ust. 1 lit. a) i b), art. 28, 29, 30, 31
134,

¢)100 % dla instrumentéw finansowych na poziomie Unii, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. a)
rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;

d)wielko$¢ wktadu majaca zastosowanie do danego dzialania zwigkszona o dodatkowe 10 punktow
procentowych dla wktadéow w instrumenty finansowe, o ktérych mowa w art. 38 ust. 1 lit. b)

rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013;
o) 135

100 % w przypadku operacji otrzymujacych dofinansowanie ze $rodkow finansowych przekazanych
do EFRROW poprzez zastosowanie art. 136a ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 73/2009 oraz art. 7 ust. 2

i art. 14 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013;
ca) 136

100 % w przypadku operacji otrzymujacych dofinansowanie z dodatkowych zasoboéw, o ktérych
mowa w art. 58a ust. 1. Panstwa czlonkowskie moga ustanowi¢ jednolita, okreslong wielkos¢ wktadu

EFRROW majacg zastosowanie do wszystkich tych operacji;
137
f

100 % dla kwoty 100 mln EUR, wedlug cen z 2011 r., przyznanej Irlandii, dla kwoty 500 mln EUR,
wedhug cen z 2011 r., przyznanej Portugalii oraz dla kwoty 7 mln EUR, wedlug cen z 2011 r.,
przyznanej Cyprowi;
g)dla panstw cztonkowskich otrzymujacych w dniu 1 stycznia 2014 r. lub pdzniej pomoc finansowa

zgodnie z art. 136 i 143 TFUE, wktad wynikajacy z zastosowania art. 24 ust. 1 rozporzadzenia (UE)
nr 1303/2013 moze zosta¢ zwigkszony o maksymalnie dodatkowych 10 punktéw procentowych,
maksymalnie tacznie do 95 %, w odniesieniu do wydatkow, jakie maja ponosi¢ te panstwa
cztonkowskie w pierwszych dwoch latach wdrazania programu rozwoju obszarow wiejskich.
Wysokosci wktadu EFRROW, jaka miataby zastosowanie bez tego odstepstwa, przestrzega si¢
jednakze w odniesieniu do catkowitej kwoty wydatkéw publicznych dokonanych w okresie

programowania;
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wielko$§¢ wktadu, o ktérej mowa w art. 39a ust. 13 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, w przypadku

instrumentéw finansowych, o ktorych mowa w art. 38 ust. 1 lit. ¢) tego rozporzadzenia.
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Co najmniej 5 %, a w przypadku Chorwacji 2,5 %, catkowitego wkladu EFRROW w program
rozwoju obszaréow wiejskich rezerwuje si¢ dla LEADER oraz rozwoju lokalnego kierowanego przez

spotecznosé, o ktorym mowa w art. 4 rozporzadzenia (UE) 2020/2220.
W przypadku gdy panstwa cztonkowskie korzystaja z mozliwo$ci przewidzianej w art. 14 ust. 1 akapit

szosty lub siodmy rozporzadzenia (UE) nr 1307/2013, wartosci procentowe okreslone w akapicie
pierwszym niniejszego ustgpu maja zastosowanie do catkowitego wktadu EFRROW w program rozwoju
obszarow wiejskich bez dodatkowego wsparcia udostgpnianego zgodnie z art. 14 ust. 1 akapit szosty lub
siodmy rozporzadzenia (UE) nr 1307/ 2013.

6. Co najmniej 30 % catkowitego wktadu EFRROW w program rozwoju obszarow wiejskich rezerwuje
si¢ na dziatania na mocy nastgpujacych artykulow: art. 17 dla inwestycji dotyczacych §rodowiska i
klimatu, art. 21, 28, 29 i 30, z wyjatkiem platnosci dotyczacych ramowej dyrektywy wodnej, oraz na

mocy art. 31, 321 34.
Akapit pierwszy nie ma zastosowania do regionéw najbardziej oddalonych i terytoriow zamorskich panstw

cztonkowskich.
6a. 140

Wsparcie z EFRROW udzielane na podstawie art. 39b nie moze przekracza¢ 2 % caltkowitego
wkladu EFR- ROW do programu rozwoju obszardw wiejskich na lata 2014-2020, jak przewidziano w

zataczniku I cze$é pierwsza.

6b. 141
Wsparcie z EFRROW udzielane na podstawie art. 39¢ nie moze przekracza¢ 5 % catkowitego wkladu
EFRROW do programu rozwoju obszaréw wiejskich na lata 2021-2022, jak przewidziano w

zalgczniku I czesé druga.

7. W przypadku gdy panstwo cztonkowskie przedktada zaré6wno program krajowy, jak i zbior
programow regionalnych, ust. 5 i 6 nie maja zastosowania do programu krajowego. Wktad EFRROW
w program krajowy jest uwzgledniany do celéw obliczania wielkosci procentowej, o ktorej mowa w
ust. 516, dla kazdego programu regionalnego proporcjonalnie do udziatu tego programu regionalnego

w kwocie przydziatu krajowego.

8. Wydatki wspolfinansowane przez EFRROW nie s wspotfinansowane w drodze wkiadu z funduszy
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strukturalnych, Funduszu Spdjnosci lub jakiegokolwiek innego unijnego instrumentu finansowego.

9. Wydatki publiczne na pomoc przedsigbiorstwom muszg by¢ zgodne z limitami pomocy

ustanowionymi w odniesieniu do pomocy panstwa, o ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inacze;j.

Artykul 60

Kwalifikowalnos$¢ wydatkow
1. 142

W drodze odstgpstwa od art. 65 ust. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 w przypadku $rodkow
nadzwyczajnych wynikajacych z klgsk Zywiotowych, katastrof lub niekorzystnych zjawisk
klimatycznych lub ze znaczacej i nagtej zmiany warunkéw spotecznoekonomicznych danego panstwa
cztonkowskiego lub regionu, programy rozwoju obszaréw wiejskich moga przewidywaé, ze
kwalifikowalno$¢ wydatkow zwigzanych ze zmianami programu moze rozpoczgé si¢ od daty
wystapienia danego zdarzenia.
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Wydatki kwalifikuja si¢ do wktadu EFRROW tylko w przypadku, gdy sa ponoszone na operacje, o
ktorych postanowita instytucja zarzadzajaca danego programu lub na jej odpowiedzialno$¢, zgodnie z

kryteriami wyboru, o ktérych mowa w art. 49.
Z wyjatkiem kosztow ogdlnych okreslonych w art. 45 ust. 2 lit. ¢), w przypadku operacji inwestycyjnych w

ramach dziatan objetych zakresem art. 42 TFUE, za wydatki kwalifikowalne uznaje si¢ wyltacznie wydatki
poniesione po przedtozeniu wniosku wlasciwemu organowi. Panstwa czlonkowskie moga jednak
przewidzie¢ w swoich programach, ze kwalifikowalne sa rowniez wydatki zwigzane ze $rodkami
nadzwyczajnymi wynikajacymi z klgsk zywiotowych, katastrof lub niekorzystnych zjawisk klimatycznych
lub ze znaczacej 1 naglej zmiany warunkéw spolecznoekonomicznych danego panstwa cztonkowskiego lub

regionu, poniesione przez beneficjenta po wystapieniu danego zdarzenia.

Panstwa czlonkowskie moga okresli¢ w swoich programach, ze wydatkami kwalifikowalnymi sa tylko

wydatki poniesione po zatwierdzeniu wniosku o wsparcie przez wtasciwy organ.

3. Ust. 11 2 nie stosuje si¢ do art. 51 ust. 11 2.
4 144

Platnosci dokonywane przez beneficjentow potwierdza si¢ fakturami oraz dokumentami
potwierdzajacymi ptatnos¢. W przypadku gdy nie jest to mozliwe, platnosci potwierdza sig
dokumentami o réwnowaznej wartosci dowodowej, z wyjatkiem przypadkow form wsparcia, o

ktéorych mowa w art. 67 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, innych niz w ramach lit. a) tego
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ustepu.

Artykul 61
Wydatki kwalifikowalne

1. W przypadku gdy wsparcie udzielone na mocy niniejszego rozporzadzenia obejmuje koszty biezace,
kwalifikowalne sa nastgpujace rodzaje kosztow:

a)koszty operacyjne;

b)koszty personelu;

c)koszty szkolenia;

d)koszty zwigzane z ksztattowaniem wizerunku;

e)koszty finansowe;

f)koszty zwigzane z tworzeniem sieci kontaktow.

2. Koszty badan sg wydatkami kwalifikowalnymi jedynie w przypadku gdy zwiazane sg z konkretna

operacja w ramach programu lub z okreslonymi celami programu.

3. Wkiady rzeczowe w formie prac, towar6w, ustug, gruntéw i nieruchomosci, w przypadku ktdrych nie
dokonano zadnych ptatnosci w gotowce potwierdzonych fakturami lub dokumentami o rownowazne;j
wartosci dowodowej, moga stanowi¢ wydatki kwalifikowalne o ile spelnione sg warunki okre§lone w
art. 69 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013.

Artykul 62
Mozliwos$¢ weryfikacji i kontroli dzialan

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja mozliwos¢ weryfikacji i kontroli wszystkich dziatan dotyczacych
rozwoju obszarow wiejskich, jakie maja zamiar wdraza¢. W tym celu instytucja zarzadzajaca i
agencja platnicza kazdego programu rozwoju obszaréw wiejskich zapewniajg ocen¢ ex ante mozliwo$
ci weryfikacji 1 kontroli dziatan, ktére maja by¢ ujgte w programie rozwoju obszaréw wiejskich.
Instytucja zarzadzajaca i agencja platnicza przeprowadzaja takze ocen¢ mozliwosci weryfikacji i
kontroli dziatan w trakcie realizacji programu rozwoju obszarow wiejskich. W ocenie ex ante i ocenie
w trakcie okresu realizacji uwzglednia si¢ wyniki kontroli w poprzednim i biezagcym okresie
programowania. W przypadku gdy ocena wykaze, ze wymogi dotyczace mozliwosci weryfikacji i
kontroli nie sg spetnione, stosowne dziatania odpowiednio si¢ koryguje.
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W przypadku gdy pomocy udziela si¢ na podstawie kosztow standardowych lub dodatkowych
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kosztéw i utraconych dochodow zgodnie z art. 21 ust. 1 lit. a) i b), jezeli chodzi o dochody utracone i
koszty utrzymania, oraz art. 28-31, art. 33 i 34, panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby odpowiednie
obliczenia byly adekwatne i dokladne oraz ustalone z wyprzedzeniem na podstawie rzetelnej,
sprawiedliwej i weryfikowalnej metody obliczen. W tym celu podmiot funkcjonalnie niezalezny od
organdow odpowiedzialnych za realizacj¢ programu oraz posiadajacy odpowiednia wiedzg¢ fachowa
przeprowadza obliczenia lub potwierdza adekwatnos¢ i doktadno$¢ obliczen. O$wiadczenie
potwierdzajace adekwatno$¢ i doktadnos¢ obliczen wiacza si¢ do danego programu rozwoju obszarow

wiejskich.

Artykul 63
Zaliczki

1. Wyptacenie zaliczki podlega ustanowieniu gwarancji bankowej lub réwnowaznej gwarancji
odpowiadajacej 100 % kwoty zaliczki. W przypadku beneficjentow publicznych zaliczki wyptaca si¢

gminom, wladzom regionalnym i ich stowarzyszeniom, a takze podmiotom prawa publicznego.
Instrument przedtozony jako gwarancja przez organ publiczny uznaje si¢ za rOwnowazny gwarancji, o

ktorej mowa w akapicie pierwszym, pod warunkiem Ze organ zobowigzuje si¢ do zaplaty kwoty objetej

udzielong gwarancja w przypadku braku uprawnienia do otrzymania wyptaconej zaliczki.

2. Gwarancja moze by¢ zwolniona gdy wilasciwa agencja platnicza stwierdzi, ze kwota rzeczywistych

wydatkdw odpowiadajacych wkladowi publicznemu zwigzanemu z operacja przekracza kwote

zaliczki.
TYTUL VI
ZARZADZANIE, KONTROLA I REKLAMA
Artykul 64
Obowiazki Komisji

W celu zapewnienia nalezytego zarzadzania finansami zgodnie z art. 317 TFUE w kontekscie zarzadzania
dzielonego Komisja prowadzi dziatania i przeprowadza kontrole ustanowione w rozporzadzeniu (UE) nr
1306/2013.

Artykul 65
Obowiazki panstw czlonkowskich

1. Panstwa cztonkowskie przyjmuja wszystkie przepisy ustawowe, wykonawcze i administracyjne
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zgodnie z art. 58 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013 w celu zapewnienia skutecznej ochrony

interesow finansowych Unii.

2. Panstwa czltonkowskie wyznaczaja dla kazdego programu rozwoju obszaréw wiejskich nastepujace
organy:
a)instytucj¢ zarzadzajaca odpowiedzialng za zarzadzanie danym programem, ktorg moze by¢ publiczny
lub prywatny podmiot dziatajacy na poziomie krajowym lub regionalnym albo samo panstwo
cztonkowskie, jezeli wykonuje to zadanie;
b)akredytowana agencj¢ platnicza w rozumieniu art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013;
c¢)jednostke certyfikujaca w rozumieniu art. 9 rozporzadzenia (UE) nr 1306/2013.

3. Panstwa czltonkowskie zapewniaja, aby dla kazdego programu rozwoju obszarow wiejskich byty
ustanowione odpowiednie systemy zarzadzania i kontroli w sposOb zapewniajacy przejrzysty
przydziat i rozdziat funkcji mi¢dzy instytucja zarzadzajaca i innymi organami. Panstwa cztonkowskie

sa odpowiedzialne za zapewnienie skutecznego funkcjonowania systemow przez caly okres programu.

4. Panstwa czlonkowskie wyraznie okreslaja zadania instytucji zarzadzajacej, agencji platniczej oraz, w
ramach LEADER, lokalnych grup dzialania, w odniesieniu do stosowania kryteriow

kwalifikowalnosci i wyboru oraz procedury wyboru projektu.

Artykul 66
Instytucja zarzadzajaca

1. Instytucja zarzadzajaca odpowiada za zarzadzanie programem i za wdrazanie go w efektywny,
skuteczny i prawidtowy sposob, a w szczegdlnosci za:

a)zapewnienie, aby istnial odpowiedni bezpieczny system elektroniczny do rejestrowania,
przechowywania i1 zglaszania informacji statystycznych na temat programu i jego realizacji,
niezbgdnych do celéw monitorowania i ewaluacji, a w szczegolnosci informacji wymaganych do

monitorowania postgpow w osigganiu okreslonych celow i priorytetow;
b) 146

(skreslona);

c)zapewnienie, aby beneficjenci oraz inne podmioty zaangazowane w realizacj¢ operacji:
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(i)
byli $wiadomi wymogdéw dotyczacych przekazywania danych instytucji zarzadzajgcej oraz zapisywania
danych dotyczacych produktow i rezultatow;
d)zapewnienie, aby ewaluacja ex ante, o ktérej mowa w art. 55 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, byta
zgodna z systemem ewaluacji i monitorowania; a takze za przyjecie oceny i jej przedtozenie Komisji;
e)zapewnienie, aby istniat plan ewaluacji, o ktorym mowa w art. 56 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013,
oraz aby ewaluacja ex post programu, o ktorej mowa w art. 57 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013,
byta przeprowadzana w terminach ustanowionych w tym rozporzadzeniu oraz aby takie ewaluacje
byly zgodne z systemem monitorowania i ewaluacji; a takze za przedkladanie ich komitetowi
monitorujagcemu i Komisji;
f)przekazywanie komitetowi monitorujagcemu informacji i dokumentéw potrzebnych do monitorowania

realizacji programu w §wietle jego szczegolnych celow i priorytetow;
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g)sporzadzenie rocznego sprawozdania z postepu prac, wraz ze zbiorczymi zestawieniami dotyczacymi
monitoringu, oraz, po zatwierdzeniu przez komitet monitorujacy, przedtozenie go Komisji;

h)zapewnienie, aby przed zatwierdzeniem ptatno$ci agencja ptatnicza otrzymata wszystkie niezbedne
informacje, w szczego6lnosci dotyczace stosowanych procedur oraz wszelkich przeprowadzanych

kontroli w odniesieniu do operacji wybranych do finansowania;

i) zapewnienie reklamy programu, w tym z wykorzystaniem krajowej sieci obszarow wiejskich, poprze:z
informowanie potencjalnych beneficjentow, organizacji zawodowych, partneréw gospodarczych
spotecznych, podmiotow zaangazowanych w propagowanie réwnosci kobiet i mgzczyzn ora:
odpowiednich organizacji pozarzadowych, w tym organizacji zajmujacych si¢ kwestiami srodowiska
o mozliwosciach oferowanych przez program i zasadach uzyskania dostgpu do finansowania w
ramach programu, a takze poprzez informowanie beneficjentoéw wktadu Unii i ogétu spoleczenstwa c
roli odgrywanej przez Uni¢ w programie.

2. Panstwo cztonkowskie lub instytucja zarzadzajaca moze wyznaczy¢ co najmniej jedna instytucje
posredniczaca, w tym wtadze lokalne, organy rozwoju regionalnego lub organizacje pozarzadowe, do
zarzadzania operacjami rozwoju obszaréw wiejskich i ich realizacji.

W przypadku gdy czg¢$¢ zadan instytucji zarzadzajacej zostanie powierzona innemu podmiotowi,

zachowuje ona pelng odpowiedzialno$¢ za skuteczno$é i prawidlowos¢ zarzadzania tymi zadaniami i ich

wykonywania. Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby przewidziane byly odpowiednie przepisy
umozliwiajgce innemu podmiotowi uzyskanie wszystkich danych i informacji niezb¢dnych do wykonania

tych zadan.

3. W przypadku gdy program rozwoju obszaréw wiejskich zawiera podprogram tematyczny, o ktorym
mowa w art. 7, instytucja zarzadzajaca moze wyznaczy¢ co najmniej jedng instytucj¢ posredniczaca,
w tym wiladze lokalne, lokalne grupy dzialania lub organizacje pozarzadowe, do zarzadzania ta
strategia 1 jej realizacji. W tym przypadku stosuje si¢ ust. 2.

Instytucja zarzadzajaca zapewnia, aby operacje i produkty tego tematycznego podprogramu zostaly

okreslone oddzielnie do celow systemu monitorowania i ewaluacji, o ktorym mowa w art. 67.

4. Z zastrzezeniem funkcji agencji ptatniczych i innych jednostek okreslonych w rozporzadzeniu (UE) nr
1306/2013, w przypadku gdy panstwo czltonkowskie posiada wigcej niz jeden program, w celu
zapewnienia spdjnosci w zarzadzaniu $rodkami finansowymi i stworzenia tacznika pomigdzy Komisja

a krajowymi instytucjami zarzadzajacymi, moze zosta¢ wyznaczona jednostka koordynujaca.

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace jednolite warunki stosowania wymogow
dotyczacych informowania i reklamy, o ktorych mowa w ust. 1 pkt (i).
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TYTUL VII
MONITOROWANIE I EWALUACJA

ROZDZIAL 1

Przepisy ogolne

Sekeja 1

Ustanowienie i cele systemu monitorowania i ewaluacji

Artykul 67
System monitorowania i ewaluacji

Zgodnie z niniejszym tytulem wspolny system monitorowania i ewaluacji jest opracowywany wspolnie
przez Komisj¢ i panstwa cztonkowskie oraz jest przyjmowany przez Komisj¢ w drodze aktow
wykonawczych. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktdrej mowa w
art. 84.

Artykul 68
Cele

System monitorowania i ewaluacji ma na celu:

a)zaprezentowanie postgpéw i osiagnig¢ w dziedzinie polityki rozwoju obszaréw wiejskich oraz ocer
oddzialywania, efektywnosci, skutecznosci i znaczenia interwencji z zakresu polityki rozwoju obszarow

wiejskich;

b)przyczynianie si¢ do lepszego ukierunkowania wsparcia na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich;

c)wspieranie wspolnego procesu uczenia si¢ w odniesieniu do monitorowania i ewaluacji.

Sekeja 2

Przepisy techniczne

Artykul 69
Wspolne wskazniki

1. Aby umozliwi¢ gromadzenie danych na poziomie Unii, w systemie monitorowania i ewaluacji

przewidzianym w art. 67 ustala si¢ wykaz wspdlnych wskaznikow dotyczacych sytuacji wyjsciowej,



jak rowniez realizacji finansowej, produktow, rezultatow i oddzialywania programu, majacy
zastosowanie do kazdego z programéw.

2. Wspolne wskazniki oparte sg na dostgpnych danych oraz powigzane ze strukturg i celami ram polityki
rozwoju obszardw wiejskich oraz umozliwiaja ocen¢ postgpow, skutecznosci i efektywnosci w
zakresie realizacji polityki w stosunku do celow na poziomie unijnym, krajowym i na poziomie
programu. Wspolne wskazniki oddziatywania oparte sg na dostgpnych danych.

3. Ewaluator okresla iloSciowo oddzialywanie programu mierzone przy uzyciu wskaznikow
oddzialywania. Na podstawie wnioskow wynikajacych z ewaluacji WPR, w tym ewaluacji
programow rozwoju obszarow wiejskich, Komisja z pomoca panstw cztonkowskich dokonuje oceny

tacznego oddziatywania wszystkich instrumentow WPR.

Artykut 70
System informacji elektronicznej

Najwazniejsze informacje na temat realizacji programu, kazdej operacji wybranej do finansowania, a takze
na temat ukonczonych operacji, potrzebne do monitorowania i ewaluacji, w tym najwazniejsze informacje

o kazdym beneficjencie i projekcie, sg rejestrowane i przechowywane w wersji elektroniczne;.

Artykul 71
Przekazywanie informacji

Beneficjenci wsparcia w ramach dziatan dotyczacych rozwoju obszaréw wiejskich 1 lokalne grupy
dziatania przekazuja instytucji zarzadzajacej lub wyznaczonym ewaluatorom lub innym podmiotom
powotanym do pelnienia funkcji w ich imieniu wszystkie informacje niezb¢dne do umozliwienia
monitorowania i ewaluacji programu, w szczeg6lno$ci w odniesieniu do osiggnigcia okre§lonych celdéw i

priorytetow.

ROZDZIAL 11

Monitorowanie

Artykul 72
Procedury monitorowania

1. Instytucja zarzadzajaca oraz komitet monitorujgcy, o ktérym mowa w art. 47 rozporzadzenia (UE) nr

1303/2013, monitoruja jako$¢ realizacji programu.
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2. Instytucja zarzadzajaca oraz komitet monitorujacy prowadza monitorowanie kazdego programu
rozwoju obszaréw wiejskich poprzez wskazniki finansowe oraz wskazniki dotyczgce produktu i

celow.

Artykul 73
Komitet monitorujacy

Panstwa cztonkowskie posiadajace programy regionalne moga ustanowi¢ krajowy komitet monitorujacy w
celu koordynacji realizacji tych programéw w odniesieniu do ram krajowych oraz absorpcji $rodkow

finansowych.

Artykul 74
Obowiazki komitetu monitorujacego

Komitet monitorujacy upewnia si¢ co do wykonania programu rozwoju obszaréw wiejskich i skutecznosci

jego realizacji. W tym celu, poza funkcjami, o ktéorych mowa w art. 49 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013,

komitet monitorujacy:

a) 147 jest konsultowany i wydaje opini¢, przed publikacja odno$nego zaproszenia do sktadania wnic

w sprawie kryteriow wyboru finansowanych operacji, ktore podlegaja przegladowi zgodnie z

potrzebami programowania;

b)analizuje dziatalno$¢ i produkty zwigzane z postgpami we wdrazaniu planu ewaluacji programu;

c)analizuje w szczeg6lnosci dziatalno§¢ w ramach programu odnoszaca si¢ do spetniania uwarunkowan «
ante, za ktoére odpowiedzialna jest instytucja zarzadzajaca, oraz jest informowany o dziatalnosci

odnoszacej si¢ do spetniania innych uwarunkowan ex ante;

d)uczestniczy w krajowe;j sieci obszaréw wiejskich w celu wymiany informacji o realizacji programu; oraz

e)analizuje roczne sprawozdania z realizacji i zatwierdza je przed ich wystaniem do Komisji.

Artykul 75

Roczne sprawozdanie z realizacji
1148

Do dnia 30 czerwca 2016 r. i do dnia 30 czerwca kazdego kolejnego roku do 2026 r. wiacznie
panstwa cztonkowskie przedstawiaja Komisji roczne sprawozdania z realizacji programu rozwoju
obszaréw wiejskich w poprzednim roku kalendarzowym. Sprawozdanie przedlozone w 2016 r.
obejmie lata kalendarzowe 2014 i 2015.

2. Poza spelnianiem wymogow okreslonych w art. 50 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 roczne
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sprawozdania z realizacji zawieraja informacje migdzy innymi na temat zobowigzan finansowych i
wydatkow w podziale na dziatania, a takze podsumowanie czynnosci podjetych w odniesieniu do

planu ewaluacji.

. Poza spelnianiem wymogoéw okreslonych w art. 50 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 roczne

sprawozdanie z realizacji przedlozone w 2017 r. obejmie réwniez opis realizacji wszelkich

podprogramow zawartych w programie.

. Poza spelnianiem wymogéw okreslonych w art. 50 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013 roczne

sprawozdanie z realizacji przedlozone w 2019 r. obejmie réwniez opis realizacji wszelkich
podprograméw zawartych w programie oraz ocen¢ postgpOw W zapewnianiu zintegrowanego
podejscia do wykorzystywania EFRROW i innych unijnych instrumentéw finansowych w celu

wspierania rozwoju terytorialnego obszaréw wiejskich, w tym poprzez strategie rozwoju lokalnego.

. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace prezentacji rocznych

sprawozdan z realizacji. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o

ktorej mowa w art. 84.

ROZDZIAL 111

Ewaluacja

Artykul 76

Przepisy ogolne

1.

Komisja moze przyjmowa¢ akty wykonawcze okreslajace elementy, ktére nalezy zawrzeé¢ w
ewaluacjach ex ante 1 ex post, o ktorych mowa w art. 55 1 57 rozporzadzenia (UE) nr 1303/2013, oraz
ustanawiajgce minimalne wymogi dotyczace planu ewaluacji, o ktorym mowa w art. 56 rozporzadzeni
a (UE) nr 1303/2013. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 84.

. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby ewaluacje byly zgodne ze wspdlnym podejsciem do

ewaluacji, uzgodnionym zgodnie z art. 67, organizuja wytwarzanie i gromadzenie wymaganych

danych oraz przekazuja ewaluatorom rézne informacje dostarczone przez system monitorowania.

. Panstwa czlonkowskie udostepniaja sprawozdania dotyczace ewaluacji w Internecie, a Komisja

udostepnia je na swojej stronie internetowe;j.

Artykul 77
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Ewaluacja ex ante

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby ewaluator ex ante byt od wczesnego etapu zaangazowany w proces
opracowywania programu rozwoju obszarow wiejskich, w tym w opracowywanie analizy, o ktorej mowa w

art. 8 ust. 1 lit. b), projektowanie logiki interwencji programu oraz ustalanie celow programu.

Artykul 78 149
Ewaluacja ex post

W 2026 r. panstwa cztonkowskie przygotuja sprawozdanie dotyczace ewaluacji ex post w odniesieniu do
kazdego swojego programu rozwoju obszaré6w wiejskich. Sprawozdanie to przedktada si¢ Komisji do dnia
31 grudnia 2026 .

Artykul 79
Syntezy ewaluacji

Na poziomie Unii sporzadzana jest, w ramach odpowiedzialno$ci Komisji, synteza sprawozdan

dotyczacych ewaluacji ex ante 1 ex post.

Syntezy sprawozdan dotyczacych ewaluacji zostaja zakonczone najpdézniej do dnia 31 grudnia roku

nastepujacego po przedtozeniu odpowiednich ewaluacji.

TYTUL VIII
PRZEPISY DOTYCZACE KONKURENCJI

Artykul 80
Przepisy majace zastosowanie do przedsi¢biorstw

W przypadku gdy wsparcia na mocy niniejszego rozporzadzenia udziela si¢ formom wspolpracy miedzy
przedsigbiorstwami, wsparcia tego mozna udzieli¢ jedynie takim formom wspotpracy, ktore sa zgodne z
przepisami dotyczacymi konkurencji majacymi zastosowanie na mocy art. 206-210 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013.

Artykul 81
Pomoc panstwa

1. O ile przepisy niniejszego tytulu nie stanowia inaczej, do wsparcia udzielanego przez panstwa

cztonkowskie na rozwoj obszaréw wiejskich majg zastosowanie art. 107, 108 i 109 TFUE.
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2. Art. 107, 108 i 109 TFUE nie maja zastosowania do platnoéci dokonywanych przez panstwa
czlonkowskie na podstawie niniejszego rozporzadzenia i zgodnie z nim, ani do dodatkowego

finansowania krajowego, o ktorym mowa w art. 82, w ramach stosowania art. 42 TFUE.

Artykul 82
Dodatkowe finansowanie krajowe

Ptatnosci dokonywane przez panstwa cztonkowskie w zwigzku z operacjami wchodzacymi w zakres
stosowania art. 42 TFUE i majace na celu zapewnienie dodatkowego finansowania rozwoju obszarow
wiejskich, dla ktorych wsparcie unijne przyznawane jest w dowolnym momencie w okresie
programowania, ujete sa przez panstwa cztonkowskie w programie rozwoju obszarow wiejskich, jak
przewidziano w art. 8 ust. 1 lit. j), oraz, w przypadku gdy speiniajg kryteria na mocy niniejszego
rozporzadzenia, s3 zatwierdzane przez Komisjg.

TYTUL IX

UPRAWNIENIA KOMISJI, WSPOLNE PRZEPISY ORAZ PRZEPISY PRZEJSCIOWE I
KONCOWE

ROZDZIAL 1

Uprawnienia Komisji

Artykul 83

Wykonywanie przekazanych uprawnien
1. 150

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3, art. 14 ust. 5,
art. 16 ust. 5, art. 19 ust. 8, art. 22 ust. 3, art. 28 ust. 10 1 11, art. 29 ust. 6, art. 30 ust. 8, art. 33 ust. 4,
art. 34 ust. 5, art. 35 ust. 10, art. 36 ust. 5, art. 45 ust. 6, art. 47 ust. 6, art. 58 ust. 7 i art. 89, powierza
si¢ Komisji na warunkach okreslonych w niniejszym artykule.

5 151

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3, art. 14 ust. 5,
art. 16 ust. 5, art. 19 ust. 8, art. 22 ust. 3, art. 28 ust. 10 i 11, art. 29 ust. 6, art. 30 ust. 8, art. 33 ust. 4,
art. 34 ust. 5, art. 35 ust. 10, art. 36 ust. 5, art. 45 ust. 6, art. 47 ust. 6, art. 58 ust. 7 i art. 89, powierza

si¢ Komisji na okres siedmiu lat od dnia wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia. Komisja
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sporzadza sprawozdanie dotyczace przekazania uprawnien nie pdzniej niz dziewigé miesigey przed
zakonczeniem tego siedmioletniego okresu. Przekazanie uprawnien jest automatycznie przedtuzane na
takie same okresy, chyba ze Parlament Europejski lub Rada sprzeciwia si¢ takiemu przedtuzeniu nie
pdzniej niz trzy miesigce przed koncem kazdego okresu.

3 152

Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 2 ust. 3, art. 14 ust. 5,
art. 16 ust. 5, art. 19 ust. 8, art. 22 ust. 3, art. 28 ust. 10 i 11, art. 29 ust. 6, art. 30 ust. 8, art. 33 ust. 4,
art. 34 ust. 5, art. 35 ust. 10, art. 36 ust. 5, art. 45 ust. 6, art. 47 ust. 6, art. 58 ust. 7 i art. 89, moga
zosta¢ w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Radg. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje si¢
skuteczna nastgpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub w
okreslonym w tej decyzji p6zniejszym terminie. Nie wplywa ona na wazno$¢ juz obowigzujacych
aktow delegowanych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go réwnoczesnie Parlamentowi

Europejskiemu i Radzie.
5 153

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 2 ust. 3, art. 14 ust. 5, art. 16 ust. 5, art. 19 ust. 8, art. 22
ust. 3, art. 28 ust. 101 11, art. 29 ust. 6, art. 30 ust. 8, art. 33 ust. 4, art. 34 ust. 5, art. 35 ust. 10, art. 36
ust. 5, art. 45 ust. 6, art. 47 ust. 6, art. 58 ust. 7 i art. 89 wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy ani ani
Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie dwoch miesigcy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub gdy, przed uptywem tego terminu zar6wno
Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaly Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten

przedtuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykul 84
Procedura komitetowa

1. Komisj¢ wspomaga komitet zwany "Komitetem ds. Rozwoju Obszaréw Wiejskich". Komitet ten jest

komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.

ROZDZIAL 11

Wspolne przepisy
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Artykul 85

Wymiana informacji i dokumentéw

1.

Komisja, we wspotpracy z panstwami cztonkowskimi, ustanawia system informacyjny umozliwiajacy
bezpieczna wymiang danych bedacych przedmiotem wspdlnego zainteresowania Komisji i kazdego z
panstw czlonkowskich. Komisja przyjmuje akty wykonawcze ustanawiajace przepisy dotyczace
funkcjonowania tego systemu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura sprawdzajaca,
o ktorej mowa w art. 84.

2. Komisja zapewnia, aby istnial odpowiedni bezpieczny system elektroniczny, w ktérym mozna
zapisywac 1 utrzymywa¢ najwazniejsze informacje oraz sprawozdanie dotyczace monitorowania i
ewaluacji, oraz zarzadza¢ nimi.

Artykul 86

Przetwarzanie i ochrona danych osobowych

1.

Panstwa cztonkowskie i Komisja gromadzg dane osobowe do celow realizacji swoich obowigzkow w
zakresie zarzadzania, kontroli, monitorowania i ewaluacji wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia,
a w szczeg6lnosci obowiazkow okreslonych w tytutach VIi VII, oraz nie przetwarzaja tych danych w

sposob niezgodny z tym celem.

. W przypadku przetwarzania danych osobowych do celow monitorowania i ewaluacji na mocy tytutu

VII przy wykorzystaniu bezpiecznego systemu elektronicznego, o ktorym mowa w art. 85, dane sa

anonimowe i przetwarzane jedynie w formie zagregowane;j.

. Dane osobowe sa przetwarzane zgodnie z przepisami dyrektywy 95/46/WE i rozporzadzenia (WE) nr

45/2001. W szczegdlnosci danych tych nie przechowuje si¢ w formie, ktéra pozwala na
zidentyfikowanie 0sob, ktdrych dotycza dane, przez czas dtuzszy, niz jest to konieczne do celow, dla
ktorych dane te byly gromadzone lub dla ktérych sa one dalej przetwarzane, z uwzglgdnieniem
minimalnych okresow zatrzymywania okreslonych w majacym zastosowanie prawie krajowym i

unijnym.

. Panstwa czlonkowskie informujg osoby, ktérych dotycza dane, ze ich dane osobowe moga by¢

przetwarzane przez organy krajowe i unijne zgodnie z ust. 1 i ze w tym zakresie korzystaja one z praw
okreslonych w przepisach dotyczacych ochrony danych osobowych, odpowiednio, dyrektywy
95/46/WE 1 rozporzadzenia (WE) nr 45/2001.

. Art. 111-114 rozporzadzenia (UE) 1306/2013 stosuje si¢ do niniejszego artykutu.
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Artykul 87
Ogolne przepisy dotyczace WPR
Do dziatan okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu stosuje si¢ rozporzadzenie (UE) nr 1306/2013 oraz

przyjete zgodnie z nim przepisy.

ROZDZIAL IIT

Przepisy przejsciowe i koncowe

Artykul 88
Rozporzadzenie (WE) nr 1698/2005
Rozporzadzenie (WE) nr 1698/2005 traci moc.

Rozporzadzenie (WE) nr 1698/2005 stosuje si¢ nadal do operacji realizowanych zgodnie z programami

zatwierdzonymi przez Komisj¢ na mocy tego rozporzadzenia przed dniem 1 stycznia 2014 r.

Artykul 89

Przepisy przejSciowe

W celu utatwienia przejscia z systemu ustanowionego rozporzadzeniem (WE) nr 1698/2005 na system
ustanowiony niniejszym rozporzadzeniem Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 83 ustanawiajacych warunki, na jakich wsparcie zatwierdzone przez Komisj¢ na mocy
rozporzadzenia (WE) nr 1698/2005 moze zosta¢ potaczone ze wsparciem udzielonym na mocy niniejszego
rozporzadzenia, w tym w odniesieniu do pomocy technicznej i ewaluacji ex post. Te akty delegowane
moga réwniez okresla¢ warunki dotyczace przejscia od wsparcia na rozwoj obszarow wiejskich dla
Chorwacji na mocy rozporzadzenia (WE) nr 1085/2006 do wsparcia przewidzianego w niniejszym

rozporzadzeniu.

Artykul 90

Wejscie w zycie i stosowanie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie z dniem jego opublikowania w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2014 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich panstwach

cztonkowskich.
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Sporzadzono w Brukseli 17 grudnia 2013 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego

M. SCHULZ

Przewodniczgcy

ZAYL.ACZNIKI

W imieniu Rady

V. JUKNA

Przewodniczacy

ZALACZNIK 1 154

Cze$¢ pierwsza: Podzial wsparcia unijnego na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich (2014-2020)

(ceny biezace w EUR)
2014 2015 2016 2017 2018 2019 2020 | OGOLEM
2014-2020
. 408555 1972432 109821 |971750 |970662 |102912 |102 723
Belgia 647 797 75!
62 57 794 76 02 713 155
. 502 807 |505020 [340409 |[339966 |339523 338990 2366716
Bulgaria 0
341 057 994 052 306 216 966
Republika 0 470 143 |503 130 |344 509 |343 033 [323242 |321615 |2305673
Czeska 771 504 078 490 050 103 996
. 902876 |901689 |136397 |144868 |153 125 [152367 |151 588
Dania 918 803 691
58 20 742 072 142 537 619
Ni 664 601 |149824 |168557 |140407 |140092 [139791 |139458 |9 445920
iemc
y 903 0410 4112 3302 6 899 4 658 8 766 050
. 103626 [103 651 |111192 |122865 [125552 |127277 |129177
Estonia 823 341 55!
144 030 345 093 583 180 183
. 469 633 1469724 |313007 |312891 |312764 |312570 |2 190592
Irlandia 0
941 442 411 690 355 314 153




Greci 0 907 059 |100773 |703471 |701719 |700043 |698261 |4718291
recja
! 608 6 821 245 722 071 326 793
178016 178040 |118555 118441 118344 |118339 |8297388
Hiszpania 0
9908 3 445 3 005 9678 8718 4067 821
233613 [236356 |166577 |166830 |198476 |198773 |12010 643
Francja 4353019
8618 7 980 7592 4328 1729 9983 249
448 426 448426 282342 |[282342 |282342 282342 |2026222
Chorwacja |0
250 250 500 500 500 500 500
222348 [223159 | 149338 |149558 |149857 |150176 |10 444380
Wiochy 0
0180 9688 0162 3530 3799 3408 767
283414 283451 |188948 188923 |188891 |188814
Cypr 0 132244 37
72 26 01 89 08 81
ot 138327 150968 |153 066 |155139 |157236 |159374 |161491 |1 075603
otwa
376 424 059 289 528 589 517 782
Lit 230392 230412 230431 |230451 |230472 |247213 |264 151 |1663 526
itwa
975 316 887 686 391 599 386 240
213854 [214321 |143664 |144150 |144640 |14 5113
Luksemburg |0 100 574 60
68 33 84 51 74 90
W 0 742851 |737099 |488 620 |488027 |487402 |486662 |3 430664
r
sy 235 981 684 342 356 895 493
209051 [208786 |139149 [138930 |138765 |138586
Malta 0 97 326 898
07 90 27 23 04 47
871180 870035 |118496 118357 |118225 |148107 |147976
Niderlandy 825 285 36!
78 09 585 256 747 797 388
Austr 557806 |559329 |560883 562467 |564084 |565713 |567266 |3937551
ustria
503 914 465 745 777 368 225 997




Polsk 156951 |117559 |119342 [119202 |119058 |118910 |118730 |8 697556
olska
7 638 0560 9059 5238 9130 3987 1202 814
577031 |577895 |578913 579806 |580721 |581637 |582456 |4 058460
Portugalia
070 019 888 001 241 133 022 374
172326 |175161 |118654 |118472 |114192 |113992 |8 127996
Rumunia 0
0 662 3412 4149 5381 5604 7194 402
118678 119006 |119342 119684 |120033 |120384 120720
Slowenia 837 849 80:.
072 876 187 133 142 760 633
271154 213101 |215603 |215356 [215106 |214844 |214524 |1559691
Slowacja
575 979 053 644 447 203 943 844
335440 [336933 |338456 |340009 |341593 |343198 |344776 |2 380408
Finlandia
884 734 263 057 485 337 578 338
. 386944 378 153 |249386 249552 |249710 |249818 |1 763 565
Szwecja 0
025 207 135 108 989 786 250
Zjednoczone |475 531 |848443 850859 |754569 |754399 |755442 |756171 |5195417
Krolestwo 544 195 320 938 511 113 870 491
Razem 526472 |18 1495 |186495 [143370 |143468 |146564 |14 6752 100 079 49
UE-28 3001 36 729 99 495 26 697 99 509 60 137 51797 7365
Pomoc 341306 [341319 |341332 |341346 [341359 341373 |341387
238 942 62!
techniczna 99 77 79 08 64 46 56
R 529885 |18 1836 |186837 [143711 |143810 |146905 [147093 10031843
azem
3700 68 706 32774 61 305 35473 97 483 90 553 9994

(ceny biezace w EUR)

"CZESC DRUGA: Podzial wsparcia unijnego na rzecz rozwoju obszaréw wiejskich (2021 i 2022)

2021

2022

Belgia

101120350

82 800 894




Bulgaria 276 362 304 284 028 644
Czechy 317 532 230 267 027 708
Dania 155 064 249 136972060
Niemcy 1635145136 1387301 738
Estonia 107500 074 88 031 648
Irlandia 380 591206 311 641 628
Grecja 776 736 956 651 537 600
Hiszpania 1320014 366 1 081 564 825
Francja 2342357917 2008 001 070
Chorwacja 320 884 794 276 679 401
Wiochy 1654587 531 1355921 375
Cypr 29029 670 23770 514
Lotwa 143 740 636 142 745 173
Litwa 238 747895 195 495 162
Luksemburg 13 190 338 11 626 644
Wegry 476870229 384 539 149
Malta 23 852 009 19 334 497
Niderlandy 161 088 781 129 378 369
Austria 635078 708 520 024 752
Polska 1297822 020 1004 725 539
Portugalia 575185 863 455 640 620
Rumunia 1181006 852 967 049 892




Stowenia 134 545 025 110170192
Stowacja 318 199 138 234 975 909
Finlandia 432 995 097 354 551 956
Szwecja 258770 726 211 889 741
Ogotem w UE 15308 020 100 12 697 426 700
Pomoc techniczna 36 969 860 30272 220
Ogolem 15 344 989 960 12 727 698 920
155

ZALACZNIK Ia

PODZIAL DODATKOWYCH ZASOBOW NA POSZCZEGOLNE PANSTWA CZLONKOWSKIE,
O CZYM MOWA W ART. 58

(ceny biezace w EUR)
2021 2022
Belgia 14 246948 33907 737
Bulgaria 59 744 633 142 192 228
Czechy 54 879 960 130 614 305
Dania 16078147 38265991
Niemcy 209 940 765 499 659 020
Estonia 18 636494 44 354855
Irlandia 56 130 739 133 591 159
Grecja 108 072 886 257213 470
Hiszpania 212 332 550 505 351 469
Francja 256 456 603 610366 714




Chorwacja 59 666 188 142 005 526
Wiochy 269 404 179 641 181 947
Cypr 3390 542 8069 491
Lotwa 24 878 226 59210178
Litwa 41393 810 98 517267
Luksemburg 2606635 6203 790
Wegry 88267 157 210 075 834
Malta 2 588 898 6161577
Niderlandy 15513719 36 922 650
Austria 101 896 221 242 513 006
Polska 279 494 858 665 197 761
Portugalia 104 599 747 248 947 399
Rumunia 204 761 482 487 332 328
Stowenia 21 684 662 51 609 495
Stowacja 48 286 370 114 921 561
Finlandia 61931116 147 396 056
Szwecja 44 865 170 106 779 104
Razem UE-27 2381 748 705 5668 561918
Pomoc techniczna (0,25 %) 5969 295 14 206922
Razem 2387 718 000 5682 768 840

ZALACZNIK 11 156
KWOTY I POZIOMY DOFINANSOWANIA




Artykut Pozycja Maksymaln
a kwota w
EUR lub
stawka
Ustugi doradcze, ustugi z
zakresu zarzadzania
art. 15 ust. .
g gospodarstwem i|1500 za porade
zastepstw w
gospodarstwie
200 000 za trzy lata szkolenia doradcow
art. 16 ust. | Dzialalno$¢ informacyjna . ) . L.
. . 70 % kwalifikowalnych kosztéw dziatalno$ci
2 1 promocyjna
System jakosci
art. 16 ust. Y Y J OSC? .
4 produktow  rolnych 1|3 000 na gospodarstwo rolne rocznie
$rodkow spozywczych
Sektor rolny
kwoty kwalifikujacej si¢ inwestycji w regionach
stabiej rozwinietych i we wszystkich regionach,
50 % w ktérych PKB na mieszkanca w latach
’ 2007-2013 byt nizszy niz 75 % $redniej w UE-25
w okresie odniesienia, ale jest wyzszy niz 75 %
sredniego PKB w UE-27
75 % kwoty kwalifikujacej si¢ inwestycji w regionach
’ najbardziej oddalonych
kwoty kwalifikujacej si¢ inwestycji w Chorwacji
w celu wdrozenia dyrektywy Rady 91/676/EWG
75 % @ maksymalnie w ciggu czterech lat od daty

przystapienia zgodnie z art. 3 ust. 2 i art. 5 ust. 1

tej dyrektywy
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art. 17 ust.
3

Inwestycje

trwate

w

srodki

75 %

kwoty  kwalifikujacej si¢ inwestycji na

mniejszych wyspach Morza Egejskiego

40 %

kwoty kwalifikujacej si¢ inwestycji w innych
regionach

Powyzsze poziomy moga zosta¢ podwyzszone o
maksymalnie dodatkowe 35 punktéw
procentowych w odniesieniu do finansowania
operacji ze srodkow, o ktérych mowa w art. 58a
ust. 1, przyczyniajacych si¢ do odpornej, trwatej i
cyfrowej odbudowy gospodarki, pod warunkiem
ze wsparcie takie nie przekracza 75 %, oraz o
dodatkowe 20 punktow procentowych, pod
warunkiem ze maksymalny !aczony poziom
dofinansowania nie przekracza 90 %, w

przypadku:

- miodych rolnikéw zdefiniowanych w
niniejszym rozporzadzeniu lub tych, ktorzy
rozpoczgli juz dzialalnos¢ w ciggu pigciu lat
poprzedzajacych wniosek o wsparcie,

- inwestycji  zbiorowych 1  projektow
zintegrowanych, w tym tych zwiagzanych z

potaczeniem si¢ organizacji producentéw,

- obszarOw z ograniczeniami naturalnymi i
innymi szczegélnymi ograniczeniami, o ktérych
mowa w art. 32,

- operacji wspieranych w ramach EPI,

- inwestycji zwigzanych z operacjami na mocy
art. 28129




50 %

kwoty kwalifikujacej si¢ inwestycji w regionach
stabiej rozwinietych i we wszystkich regionach,
w ktorych PKB na mieszkanca w okresie
2007-2013 wynosit mniej niz 75 % $redniej w
UE-25 w okresie odniesienia, ale wynosit wigcej
niz 75 % s$redniego PKB w UE-27

75 %

kwoty kwalifikujacej si¢ inwestycji w regionach

najbardziej oddalonych

75 %

kwoty  kwalifikujacej si¢  inwestycji na

mniejszych wyspach Morza Egejskiego

40 %

kwoty kwalifikujacej si¢ inwestycji w innych
regionach

Powyzsze poziomy moga zosta¢ podwyzszone o
maksymalnie dodatkowe 35 punktéw
procentowych w odniesieniu do finansowania
operacji ze srodkow, o ktérych mowa w art. 58a
ust. 1, przyczyniajacych si¢ do odpornej, trwatej i
cyfrowej odbudowy gospodarki, pod warunkiem
ze wsparcie takie nie przekracza 75 %, oraz o
dodatkowe 20 punktow procentowych, pod
warunkiem ze maksymalny faczony poziom
dofinansowania nie przekracza 90 %, w
przypadku operacji wspieranych w ramach EPI
lub operacji zwigzanych z polaczeniem si¢

organizacji producentow

art. 17 ust.
4

Inwestycje w  $rodki

trwate

100 %

Inwestycje nieprodukcyjne oraz infrastruktura

rolna i leSna

Przywracanie potencjatu

produkcji rolnej

80 %

kwalifikowalnych kosztow inwestycji w operacje
zapobiegawcze przeprowadzane przez

indywidualnych rolnikow




zniszczonego w wyniku kwalifikowalnych kosztow inwestycji w operacje
art. 18 ust. L 100 % . L.
s klesk zywiotowych oraz zapobiegawcze przeprowadzane wspolnie przez
wprowadzanie wigcej niz jednego beneficjenta
odpowiednich  $rodkow ; . .. .
) kwalifikowalnych kosztow inwestycji w operacje
zapobiegawczych . o ) .
100 % stuzace przywroceniu gruntow rolnych i
0
potencjalu produkcyjnego zniszczonego przez
kleski zywiotowe i katastrofy
na mtodego rolnika na mocy art. 19 ust. 1 lit. a)
ppkt (i)
70 000 Kwota ta moze zosta¢  podwyzszona
maksymalnie o dodatkowe 30 000 EUR w
art. 19 ust. |Rozwéj gospodarstw i przypadku finansowania operacji ze srodkow, o
6 dziatalnoS$ci gospodarczej kidrych mowa w art. 58a ust. 1
na beneficjenta na mocy art. 19 ust. 1 lit. a) ppkt
70 000 ; ] y ) pp
(i)
na mate gospodarstwo na mocy art. 19 ust. 1 lit.
15 000
a) ppkt (iii)
art. 23 ust. | Zaktadanie systemow 20 % kwalifikowalnych  kosztow  inwestycji ~w
3 rolno-lesnych ’ zakladanie systemow rolno-lesnych
Maksymalnal
Artvkul P . kwota w
u ozycja
Y ¥ EUR
lub stawka
65 % kwalifikowalnych ~ kosztow  inwestycji ~ w
’ regionach stabiej rozwinigtych
Inwestycje w technologie
w  dziedzinie lesnictwa |75 o kwalifikowalnych ~ kosztow  inwestycji ~ w
0 . . ..
art. 26 ust. foraz w  przetwarzanie, regionach najbardziej oddalonych
4 transport i wprowadzanie . kwalifikowalnych  kosztéw  inwestycji na
do obrotu produktow 75 %




lesnych

mniejszych wyspach Morza Egejskiego

kwalifikowalnych kosztow inwestycji w innych

40 % .
regionach
jako odsetek produkcji sprzedanej w ciagu
10 % pierwszych pigciu lat po uznaniu. Wsparcie jest
art. 27 ust. | Tworzenie grup i degresywne.
4 organizacji producentow
We wszystkich przypadkach maksymalna kwota
100 000 YR PP Y
na rok.
600" na hektar rocznie na uprawy jednoroczne
900(*) na hektar rocznie na specjalne uprawy
Dziatanie rolno- wieloletnie
art. 28 ust. | . -
8 Srodowiskowo- 450 na hektar rocznie na inne uzytkowanie gruntow
klimatyczne
na duza jednostk¢ przeliczeniowsg inwentarza
200 ("DJP") rocznie na lokalne rasy zagrozone
wyginigciem
600" na hektar rocznie na uprawy jednoroczne
art. 29 ust. Rolnict Kologi 900 na hektar rocznie na specjalne uprawy
olnictwo ekologiczne
5 £ wieloletnie
450(*) na hektar rocznie na inne uzytkowanie gruntow
500 maksymalna kwota na hektar rocznie w okresie
Platnodei b ) poczatkowym nieprzekraczajacym pigciu lat
atnosci dla  obszarow
art. 30 ust. | Natura 2000 i ptatnosci 2000 maksymalna kwota na hektar rocznie
7 zwigzane z ramowg dyrek . .
minimalna kwota na hektar rocznie z tytutu
tywa wodna (%) . .
50 platnosci zwigzanych z ramowa dyrektywa

wodna
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minimalna kwota na hektar rocznie $rednio na

Ptatnosci dla obszarow z |25 . . )
. L obszarze beneficjenta otrzymujacego wsparcie
ograniczeniami
art. 31 ust. . . . 2) B
3 naturalnymi lub innymi |250 maksymalna kwota na hektar rocznie
szczegblnymi .
- o *) maksymalna kwota na hektar rocznie na
ograniczeniami 450 o )
obszarach gorskich okreslonych w art. 32 ust. 2
art. 33 ust. .
3 Dobrostan zwierzat 500 na DJP
Maksymalna
Artvkul P . kwota w
u ozycja
Y y€) EUR
lub stawka
Ushugi le$no-
art. 34 ust. . . *) .
3 srodowiskowe i ochrona |200 na hektar rocznie
lasow
art. 37 ust. | Ubezpieczenie upraw, 70 % o . . .
. o naleznej sktadki z tytulu ubezpieczenia
5 zwierzat i roslin
Fundusze wspolnego 70 %
inwestowania dotyczace
niekorzystnych  zjawisk
art. 38 ust. | sy ! .
5 klimatycznych,  chordb kosztow kwalifikowalnych
zwierzat i ro§lin, inwazji
szkodnikow i incydentow
srodowiskowych
art. 39 ust. | Narzedzie stabilizacji 70 % , .
kosztow kwalifikowalnych
5 dochodow

(1) Dyrektywa Rady z dnia 12 grudnia 1991 r. dotyczaca ochrony wod przed zanieczyszczeniami

powodowanymi przez azotany pochodzenia rolniczego (Dz.U. L 3752 31.12.1991, s. 1).
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*)

W nalezycie uzasadnionych przypadkach kwoty te mozna zwigkszy¢, uwzgledniajac szczegdlne

okolicznosci, ktore nalezy uzasadni¢ w programach rozwoju obszaréw wiejskich.

(* | W nalezycie uzasadnionych przypadkach kwote te¢ mozna zmniejszy¢, uwzgledniajac szczegolne

okolicznosci, ktore nalezy uzasadni¢ w programach rozwoju obszaréw wiejskich.

N |Intensywno$¢ pomocy pozostaje bez uszczerbku dla unijnych przepisow dotyczacych pomocy

B: | panstwa.

ZALACZNIK 11 157

KRYTERIA BIOFIZYCZNE NA POTRZEBY WYTYCZANIA OBSZAROW Z
OGRANICZENIAMI NATURALNYMI

KRYTERIUM

DEFINICJA

PROG

KLIMAT

Niska temperatura(
*

Dhugo$¢ okresu wegetacyjnego
(liczba dni) okres$lona liczbg dni
ze $rednig dzienng temperaturg >
5°C (LGPy¢5) lub

<180 dni

Suma temperatur efektywnych

(stopniodni) dla okresu
wegetacyjnego okreslona
kumulowang Srednig

temperaturg dzienng > 5 °C

<1 500 stopniodni

Stosunek rocznej sumy opadow

Sucho$¢ (P) do rocznej potencjalnej | P/PET <0,5
ewapotranspiracji (PET)
KLIMAT I GLEBA
) Liczba dni z wilgotno$ciag gleby
Nadmierna . .
réowng lub wyzsza od polowej|> 230 dni

wilgotnos$¢ gleby

pojemnosci wodnej




GLEBA

Ograniczony
drenaz gleby(*)

Obszary, ktore sa przez znaczna

cze$¢ roku zalane wodg

Gleby w pelni nasycone woda do
glebokosci 80 cm od powierzchni
przez ponad 6 miesiecy lub w petni
nasycone woda do giebokosci 40 cm

przez ponad 11 miesigey lub

Gleba o stabym lub bardzo stabym
odptywie lub

Barwa charakterystyczna dla procesu

glejowego do glebokosci 40 cm od

powierzchni

Niekorzystna

tekstura

i

kamienistos¢ gleby
%

Udziat frakeji itu, pyhu, piasku,
materii organicznej (% wagowy)
lub materialu gruboziarnistego

(% objetosciowy)

> 15 % objgtosci wierzchniej
warstwy gleby stanowi materiat
gruboziarnisty, w tym wychodnia
skaty, gtazy lub

Grupami granulometrycznymi gleby
w co najmniej potowie (lacznie)
wierzchniej 100 cm warstwy gleby
sa piasek lub piasek gliniasty

zdefiniowane jako:

% pyhu + (2 x % itu) <30 % lub

GGrupa granulometryczng
wierzchniej warstwy gleby jest it
cigzki (= 60 % itu) lub

Gleba organiczna (zawarto$¢ materii
organicznej > 30 %) o lacznej

miazszos$ci co najmniej 40 cm lub

Wierzchnia warstwa gleby zawiera
30 % lub wigcej itu i ma wlasciwosci

vertic do glebokosci 100 cm od



powierzchni gleby
. Glgbokos¢  (w cm) od
Ograniczona . . Lo
. powierzchni gleby do spoistej
glebokosé . 1230 cem
. warstwy powstale] w wyniku
ukorzenienia
procesow naturalnych
Zasolenie: > 4 decysimensy na metr
(dS/m) w wierzchniej warstwie gleby
lub
Zawarto$¢ sodu: > 6 %-owy udzial
Niekorzystne Zasolenie 1 obecno$¢ sodu |sodu wymiennego (ESP) w potowie
wlasciwosci wymiennego, nadmierne |lub  wigkszej czgSci  (facznie)
chemiczne(*) zakwaszenie gleby wierzchniej 100 cm warstwy gleby
lub
Zakwaszenie gleby: pH < 5 (w
wodzie) w wierzchniej warstwie
gleby
TEREN
Spadek  terenu -  zmiana
Duze nachylenie | wzniesienia w stosunku do
. . . >15%
terenu odlegtosci planimetrycznej (w %
).

(*) panstwa cztonkowskie muszg sprawdzi¢ spehienie tylko tego kryterium, ktérego progi

majg znaczenie dla warunkow specyficznych dla danego obszaru.

ZALACZNIK 1V

ORIENTACYJNY WYKAZ DZIALAN I OPERACJI MAJACYCH SZCZEGOLNE ZNACZENIE
DLA PODPROGRAMOW TEMATYCZNYCH, O KTORYCH MOWA W ART. 7

Mtodzi rolnicy:

Pomoc w rozpoczeciu dziatalnosci gospodarczej na rzecz miodych rolnikow po raz pierwszy



rozpoczynajacych dziatalno§¢ w gospodarstwie rolnym

Inwestycje w $rodki trwate

Transfer wiedzy i dziatalno$¢ informacyjna

Ustugi doradcze, ustugi z zakresu zarzadzania gospodarstwem i zastgpstw
Wspolpraca

Inwestycje w dziatalno$¢ pozarolnicza

Mate gospodarstwa:

Pomoc na rozpoczecie dziatalno$ci gospodarczej na rzecz rozwoju matych gospodarstw
Inwestycje w $rodki trwate

Systemy jakos$ci produktow rolnych i srodkow spozywezych

Transfer wiedzy i dziatalno$¢ informacyjna

Ustugi doradcze, ustugi z zakresu zarzadzania gospodarstwem i zastepstw
Wspotpraca

Inwestycje w dziatalnos$¢ pozarolnicza

Tworzenie grup producentéw

LEADER

Obszary gorskie:

Platnosci dla obszar6w z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegélnymi ograniczeniami
Operacje rolno-$rodowiskowe i klimatyczne

Wspotpraca

Inwestycje w srodki trwale

Rozw¢j gospodarstw i dziatalno$ci gospodarczej na obszarach wiejskich
Systemy jakosci produktow rolnych i srodkéw spozywcezych

Zaktadanie systemOw rolno-lesnych

Podstawowe ushugi i odnowa wsi na obszarach wiejskich

Transfer wiedzy i dziatalno$¢ informacyjna

Uslugi doradcze, ustugi z zakresu zarzadzania gospodarstwem i zastgpstw

Tworzenie grup producentow



LEADER

Krétkie tancuchy dostaw:

Wspotpraca

Tworzenie grup producentow

LEADER

Systemy jakosci produktow rolnych i srodkéw spozywcezych

Podstawowe ustugi i odnowa wsi na obszarach wiejskich

Inwestycje w $rodki trwate

Transfer wiedzy i dziatalno$¢ informacyjna

Uslugi doradcze, ustugi z zakresu zarzadzania gospodarstwem i zastgpstw
Kobiety na obszarach rolnych:

Transfer wiedzy i dziatalno$¢ informacyjna

Ustugi doradcze, ustugi z zakresu zarzadzania gospodarstwem i zastgpstw
Inwestycje w $rodki trwale

Rozwoj gospodarstw i dzialalnosci gospodarczej

Podstawowe ustugi i odnowa wsi na obszarach wiejskich

Wspotpraca

LEADER

Lagodzenie skutkéw zmiany klimatu i przystosowanie si¢ do niej oraz réznorodno$¢ biologiczna:

Transfer wiedzy i dziatalno$¢ informacyjna
Ustugi doradcze, ustugi z zakresu zarzadzania gospodarstwem i zastgpstw

Inwestycje w $rodki trwate

Przywracanie potencjatu produkcji rolnej zniszczonego w wyniku klesk zywiolowych oraz wprowadzanie

odpowiednich $rodkéw zapobiegawczych

Podstawowe ustugi i odnowa wsi na obszarach wiejskich

Inwestycje w rozwoj obszardéw lesnych i zwigkszenie rentownosci lasow
Dziatania rolno-$§rodowiskowo-klimatyczne

Rolnictwo ekologiczne



Platnosci z tytutu programu Natura 2000 i ramowej dyrektywy wodnej

Platnosci dla obszar6w z ograniczeniami naturalnymi i innymi szczeg6lnymi ograniczeniami (réznorodno$é
biologiczna)

Ustugi rolno-$rodowiskowe i klimatyczne oraz ochrona lasow

Wspotpraca

Zarzadzanie ryzykiem

ZALACZNIK V
UWARUNKOWANIA EX ANTE ROZWOJU OBSZAROW WIEJSKICH

1. UWARUNKOWANIA ZWIAZANE Z PRIORYTETAMI

Priorytety unijne w Uwarunkowania ex ante | Kryteria decydujace o spetnieniu
odniesieniu do rozwoju
obszaréw wiejskich / celu

tematycznego wspolnych ram

strategicznych
Priorytet 3 rozwoju obszaréw - gotowa bedzie krajowa lub
wiejskich: wspieranie regionalna ocena ryzyka
organizacji tancucha dostaw zawierajaca nastgpujace
Zywnosci, A tym elementy:

przetwarzania i wprowadzania - opis procesu, metodologii,

do obrotu produktéw rolnych, | 3-1- Zapobieganie ryzyku i

i |zarzadzanie ryzykiem:

metod i danych niewrazliwych

dobrostanu zwierzat wykorzystywanych w ocenach

zarzadzania  ryzykiem  w fistnienie  krajowych lub ryzyka oraz opartych na ocenie

rolnictwie regionalnych ocen ryzyka ryzyka kryteriow  okre$lania
Cel tematyczny 5: wspieranie na potrzeby  zarzadzania inwestycji priorytetowych;
katastrofami przy

przystosowania si¢ do zmiany - opis scenariuszy zaktadajacych

. . . uwzglednieniu
klimatu, zapobieganie ryzyku . . jeden rodzaj ryzyka i scenariuszy
. . . przystosowania  sie  do

i zarzadzanie ryzykiem zakladajacych wiele rodzajow

ryzyka;

zmiany klimatu

- uwzglednienie, w stosownych
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przypadkach, krajowych strategii
dostosowania do

klimatu.

zmiany

Priorytet 4 rozwoju obszaréw
wiejskich: odtwarzanie,
ochrona i  wzbogacanie

ekosysteméw zwiazanych z

rolnictwem 1 leSnictwem

Cel tematyczny 5: wspieranie
przystosowania si¢ do zmiany
klimatu, zapobiegania ryzyku

i zarzadzania ryzykiem

Cel tematyczny 6: zachowanie
i ochrona s$rodowiska oraz
promowanie efektywnego

gospodarowania zasobami

4.1 Warunki dobrej kultury
rolnej zgodnej z ochrona
srodowiska: na poziomie
s
dobrej

krajowym  ustalone
normy dotyczace
kultury rolnej zgodnej z
ochrong srodowiska

gruntdow, o ktorych to
normach mowa w tytule VI
rozdzial 1 rozporzadzenia

(UE) nr 1306/2013

- Normy dobrej kultury rolnej
zgodnej z ochrong srodowiska sa
okreslone w prawie krajowym i

wyszczegolnione w programach;

4.2 Wymogi minimalne w
odniesieniu do nawozow i
srodkéw ochrony roslin: na
poziomie krajowym

okreSlone sa  wymogi
minimalne w odniesieniu
do nawozdéw i Srodkoéw

ochrony ro$lin, o ktérych to

- w programach okreslone sa

minimalne wymogi w
odniesieniu  do nawozow i
$rodkdw  ochrony ro§lin, o

ktorych to wymogach mowa w

tytule III rozdziat I niniejszego

wymogach mowa w tytule | rozporzadzenia;

I rozdziat I art. 28

niniejszego rozporzadzenia

43 Inne odpowiednie

normy krajowe: na

potrzeby tytutu III rozdziat |- w programach
I art. 28 niniejszego | wyszczegolnione s
rozporzadzenia  okres$lone Jodpowiednie obowigzkowe
s odpowiednie | normy krajowe;

obowigzkowe normy
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krajowe

Priorytet 5 rozwoju obszaréw
wiejskich: promowanie
efektywnego gospodarowania
zasobami i wspieranie
przechodzenia w sektorach
rolnym, spozywczym i lesnym
na niskoemisyjng i odporng na
zmiang klimatu gospodarke

Cel tematyczny 4: wspieranie
przechodzenia na
niskoemisyjna gospodarke we

wszystkich sektorach

Cel tematyczny 6: zachowanie
i ochrona $rodowiska oraz
promowanie efektywnego

gospodarowania zasobami

5.1 Efektywnos¢
energetyczna: Prowadzono
dziatalnoé¢ na rzecz
promowania  optacalnych
usprawnien  efektywnosci
koncowego wykorzystania
energii 1  optacalnych
inwestycji w efektywno$¢
energetyczng podczas
budowania lub

remontowania budynkow

- Dzialalno$¢ obejmuje:

- dzialania stuzace zapewnieniu
minimalnych Wymogow
zwigzanych z efektywnoS$cia
energetyczng budynkow zgodnie
z art. 3, 4 1 5 dyrektywy
Parlamentu  Europejskiego i
Rady 2010/31/UE (D)

- dziatania niezbedne do
ustanowienia systemu
certyfikowania efektywnosci
energetycznej budynkow
zgodnie z art. 11 dyrektywy
2010/31/UE

- dzialania stuzace zapewnieniu
planowania strategicznego w
dziedzinie efektywnosci
energetycznej, zgodnie z art. 3 d
yrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2012/27/
ue®

- dziatania zgodne z art. 13 dyre
ktywy 2006/32/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady(s) w
sprawie efektywnosci
koncowego wykorzystania
energii 1 ustug energetycznych
stuzace zapewnieniu klientom
koncowym indywidualnych
licznikéw o tyle, o ile jest to

mozliwe technicznie oraz
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rozsagdne i  proporcjonalne
finansowo w  stosunku do
potencjalnych oszczednosci
energii
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istnienie:

Sektor wodny:
a) polityki
cenowej w odniesieniu do
wody, ktora to polityka
stanowi odpowiednia
zachete dla uzytkownikow,
aby efektywnie
zasoby

b)
udzialu

réznych zastosowan wody

wykorzystywac
wody, oraz

odpowiedniego

w odzyskiwaniu kosztow
ustug zwigzanych z woda
wedtug stawki okreslonej w
zatwierdzonym planie

zarzadzania dorzeczem w

przypadku inwestycji
wspieranych przez
programy.

- w sektorach wspieranych przez

EFFROW dane panstwo
cztonkowskie zapewnia
odpowiedni udziat  réznych
zastosowan wody w

odzyskiwaniu kosztow ustug
zwiagzanych z woda w podziale

na sektory zgodnie z art. 9 ust. 1

tiret pierwsze ramowej
dyrektywy wodnej z
uwzglednieniem, w stosownych
przypadkach, spotecznych,
srodowiskowych i
gospodarczych skutkow
odzyskiwania oraz

geograficznych i klimatycznych

uwarunkowan  regionu  lub

regionow, ktorych to dotyczy

5.3 Energia odnawialna:
Prowadzono  dzialalnos$¢
shuzaca promowaniu

produkcji i dystrybucji

- przejrzyste systemy wsparcia,
priorytet w zakresie dostepu do
lub

dostepu 1 priorytet w zakresie

sieci gwarantowanego
dysponowania oraz standardowe
zasady dotyczace ponoszenia
kosztow technicznych
dostosowan, ktore udostepniono,

oraz dzielenia si¢ tymi kosztami,
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Zasobow energii

odnawialnej @,

zgodnie z art. 14 ust. 11 art. 16
ust. 2 i 3 dyrektywy 2009/28/
WE

- dane panstwo czlonkowskie
przyjeto krajowy plan dziatania
dotyczacy energii odnawialnej
zgodnie z art. 4
dyrektywy 2009/28/WE

Priorytet 6 rozwoju obszaréw
wiejskich:wspieranie

integracji spotecznej,
zmniejszania ~ ubdstwa i
rozwoju  gospodarczego na

obszarach wiejskich

Cel tematyczny 2:
zwickszenie  dostepu  do
informacji 1 technologii
informacyjnokomunikacyjnyc
h, ich stosowania i jakosci (cel
dotyczacy internetu

szerokopasmowego)

6. Sie¢ nowej generacji
Infrastruktura: Istnienie
krajowych lub regionalnych
planéw sieci nowej
generacji, ktore
uwzgledniaja dziatania
regionalne, tak aby
osiggnag¢  unijne cele
dotyczace  dostgpu  do
szybkiego internetu,
skupiajac si¢ na obszarach,
gdzie rynek nie zapewnia
otwartej infrastruktury w
przystgpnej  cenie  oraz
jakos$¢ zgodnie z unijnymi
przepisami  dotyczacymi
konkurencji i pomocy
panstwa, oraz dostarczyé
dostgpne  ustugi  grupom
bedacym w niekorzystnej

sytuacji.

- Gotowe sa krajowe lub
regionalne plany sieci nowej
generacji zawierajace:

- plan inwestycji w infrastrukture

sporzadzony na  podstawie

analizy ekonomicznej
uwzgledniajacej istniejaca
prywatng i publiczna
infrastruktur¢ 1 planowane
inwestycje;

- modele zréwnowazonych
inwestycji, ktore zwigkszaja
konkurencj¢ 1 zapewniaja dostgp

do otwartych, przystepnych

Cenowo, dobrej jakoéci
infrastruktury i ustug
uwzgledniajacych przyszte
potrzeby;

- dziatania stuzace stymulacji

prywatnych inwestycji.

( | Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/31/UE z dnia 19 maja 2010 r. w

) sprawie charakterystyki energetycznej budynkow (Dz.U. L 153z 18.6.2010, s. 13).
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Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/27/UE z dnia 25 pazdziernika 2012 r. w
2)| sprawie efektywnosci energetycznej, zmiany dyrektyw 2009/125/WE i 2010/30/UE oraz
uchylenia dyrektyw 2004/8/WE i 2006/32/WE (Dz.U. L 315z 14.11.2012, s. 1).

Dyrektywa 2006/32/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 5 kwietnia 2006 r. w
3)|sprawie efektywnosci koficowego wykorzystania energii i ustug energetycznych oraz
uchylajaca dyrektywe Rady 93/76/EWG (Dz.U. L 114z 27.4.2006, s. 64).

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2009/28/WE z dnia 23 kwietnia 2009 r. w
( |sprawiec promowania stosowania energii ze zrodet odnawialnych zmieniajaca i w
nastgpstwie uchylajaca dyrektywy 2001/77/WE oraz 2003/30/WE (Dz.U. L 140 z 5.6.2009,
s. 16).
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ORIENTACYJNY WYKAZ DZIALAN MAJACYCH ZNACZENIE W KONTEKSCIE CO
NAJMNIEJ JEDNEGO PRIORYTETU UNIT W ZAKRESIE ROZWOJU OBSZAROW
WIEJSKICH

Dziatania o szczegdlnym znaczeniu w kontekscie kilku priorytetéw Unii

Art. 15 Ustugi doradcze, ustugi z zakresu zarzadzania gospodarstwem i zastepstw
Art. 17 Inwestycje w $rodki trwate

Art. 19 Rozwdj gospodarstw i dziatalno$ci gospodarczej

Art. 35 Wspdlpraca

Art. 42-44 LEADER

Dziatania o szczegdlnym znaczeniu dla wspierania transferu wiedzy i innowacji w rolnictwie i le$nictwie

oraz na obszarach wiejskich
Art. 14 Transfer wiedzy i dziatalno$¢ informacyjna

Art. 26 Inwestycje w technologie w dziedzinie le$nictwa oraz w przetwarzanie, transport i wprowadzanie

do obrotu produktéw lesnych

Dziatania o szczeg6lnym znaczeniu dla poprawy konkurencyjnosci wszystkich rodzajow gospodarki rolnej

i zwigkszania rentownoS$ci gospodarstw

Art. 16 Systemy jakosci produktéw rolnych i srodkow spozywczych


#/document/68255236
#/document/67603283
#/document/67877997

Dziatania o szczegélnym znaczeniu dla poprawy organizacji tancucha zywnos$ciowego i promowania

zarzadzania ryzykiem w rolnictwie

Art. 18 Przywracanie potencjatu produkcji rolnej zniszczonego w wyniku klesk zywiotowych i katastrof

oraz wprowadzanie odpowiednich $rodkéw zapobiegawczych

Art. 24 Zapobieganie zniszczeniom lasow wskutek pozaréw lasow, klesk zywiotowych i katastrof oraz

odtwarzanie lasow

Art. 27 Tworzenie grup producentow

Art. 33 Dobrostan zwierzat

Art. 36 Zarzadzanie ryzykiem

Art. 37 Ubezpieczenie upraw, zwierzat i roslin

Art. 38 Fundusze wspdlnego inwestowania dotyczace chordéb zwierzat i ro§lin i incydentow

srodowiskowych
Art. 39 Narzedzie stabilizacji dochodow

Dziatania o szczegdlnym znaczeniu dla odtwarzania, chronienia i wzmacniania ekosystemow zwigzanych z

rolnictwem i leSnictwem
oraz

wspierania efektywnego gospodarowania zasobami i przechodzenia na gospodark¢ niskoemisyjng i

odporna na zmiang klimatu w sektorach rolnym, spozywczym i le§nym

Art. 21 Zalesianie i tworzenie terenow zalesionych

ust. 1

lit. a)

Art. 21 Zaktadanie systemow rolno-lesnych

ust. 1

lit. b)

Art. 21 Inwestycje zwigkszajace odpornosé¢ ekosystemow lesnych i ich warto$¢ dla srodowiska ust. 1 lit. d)
Art. 28 Dziatania rolno-§rodowiskowo-klimatyczne

Art. 39 Rolnictwo ekologiczne

Art. 30 Platnosci dla obszaréw Natura 2000 i ptatnosci zwigzane z ramowa dyrektywa wodna

Art. 31-32 Ptatnosci dla obszaréw z ograniczeniami naturalnymi lub innymi szczegdlnymi ograniczeniami
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Art. 34 Ustugi lesno-srodowiskowo-klimatyczne oraz ochrona lasow

Dzialania o szczegdlnym znaczeniu dla wspierania wilaczenia spotecznego, ograniczania ubdstwa i

wspierania rozwoju gospodarczego na obszarach wiejskich
Art. 20 Podstawowe ustugi i odnowa wsi na obszarach wiejskich

Art. 42-44 LEADER

1 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1698/2005 z dnia 20 wrze$nia 2005 r. w sprawie wsparcia 10zwoj
obszaréw wiejskich przez Europejski Fundusz Rolny na rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW)

(Dz.U.L 277 2 21.10.2005, s. 1).

2 Motyw 13 zmieniony przez pkt 1 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1306/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r. v
sprawie finansowania wspolnej polityki rolnej, zarzadzania nia i monitorowania jej (Zob. s. 549

niniejszego Dziennika Urzedowego)

4 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1307/2013 ustanawiajace przepisy dotyczac
platnosci bezposrednich dla rolnikéw na podstawie systemow wsparcia w ramach wspolnej polityki rolnej

iuchylajgce rozporzadzenia Rady (WE) nr 637/2008 i (WE) nr 73/2009 (Zob. s. 608 niniejszego Dziennika

Urzedowego).

5 Dyrektywa 2000/06/WE Parlamentu Europejskiego i Rady ustanawiajaca ramy wspolnotowego dziatani
w dziedzinie polityki wodnej (Dz.U. L 327 z22.12.2000, s. 1).

6 Rozporzadzenie (WE) nr 1107/2009 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 pazdziernika 2009 -
dotyczace wprowadzania do obrotu §rodkéw ochrony roslin i uchylajace dyrektywy Rady 79/117/EWG i

91/414/EWG (Dz.U. L 309 z 24.11.2009, s. 1).

7 Dyrektywa 2009/128/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 pazdziernika 2009 r. ustanawiajac
ramy wspolnotowego dzialania na rzecz zréwnowazonego stosowania pestycydow (Dz.U. L 309 z

24.11.2009, s. 71).

8 Motyw 20 zmieniony przez pkt 2 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

9 Motyw 22 zmieniony przez pkt 3 i 4 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

10 Dyrektywa 2009/147/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 30 listopada 2009 r. w spraw

ochrony dzikiego ptactwa (Dz.U. L 20 z 26.1.2010, s. 7).
1 Dyrektywa Rady 92/43/EWG z dnia 21 maja 1992 r. w sprawie ochrony siedlisk przyrodniczych or
dzikiej fauny i flory (Dz.U. L 206 z 22.7.1992, s. 7).
12 Motyw 45 zmieniony przez pkt 5 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).
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13 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 994/98 z dnia 7 maja 1998 r. dotyczace stosowania art. 92 i 93 Trakte
ustanawiajacego Wspolnote Europejska do niektorych kategorii horyzontalnej pomocy panstwa (Dz.U. L

142 7 14.5.1998, s. 1).

14 Dyrektywa 95/46/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24 pazdziernika 1995 r. w sprawv
ochrony o0sob fizycznych w zakresie przetwarzania danych osobowych i swobodnego przeptywu tych

danych (Dz.U. L 281 z23.11.1995, s. 31).

15 Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2000 r.
ochronie oséb fizycznych w zwiagzku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje i organy

wspolnotowe i 0 swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8 z 12.1.2001, s. 1).

16 Motyw 61 zmieniony przez pkt 6 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

17 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 1085/2006 z 17 lipca 2006 r. ustanawiajace instrument pomo
przedakcesyjnej (IPA) (Dz.U. L 170 2 29.6.2007, s. 1).

18 Rozporzadzenie (UE) nr 182/2011 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 16 lutego 2011
ustanawiajace przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa czlonkowskie

wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 2 28.2.2011, s. 13).

19 p,U.€35292.2012, 5. 1.

20 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013
ustanawiajace wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,

Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci, Europej-skiego Funduszu Rolnego na rzecz

Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace

przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu

Spotecznego, Funduszu Spdj-nosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajace

rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006 (Zob. s. 549 niniejszego Dziennika Urzedowego).

21 Rozporzadzenie (WE) nr 1059/2003 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 maja 2003 r. w sprawv
ustalenia wspolnej klasyfikacji Jednostek Terytorialnych do Celow Statystycznych (NUTS) (Dz.U. L

154 221.6.2003, s. 1).

22 Decyzja Rady 2009/470/WE z dnia 25 maja 2009 r. w sprawie wydatkow w dziedzinie weteryna
(Dz.U.L 155z 18.6.2009, s. 30).

23 Art. 2 ust. 1 lit. n) zmieniona przez art. 1 pkt 1 lit. a rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia
grudnia 2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

24 Art. 2 ust. 1 lit. s) dodana przez art. 1 pkt 1 lit. b rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudr
2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

25 Art.5 pkt 1 zmieniony przez pkt 7 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

26 Art, 5 pkt 2 zmieniony przez pkt 8 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).
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2/ Art. 5 pkt 2 lit. a) zmieniona przez pkt 9 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

28 Art. 5 pkt 3 zmieniony przez pkt 10 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

29 Art. 5 pkt 4 zmieniony przez pkt 11 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

30 Art. 5 pkt 5 zmieniony przez pkt 12 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

3 Art. s pkt 6 zmieniony przez pkt 13 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

32 Art. 8 ust. 1 lit. h) pkt i) zmieniony przez art. 7 pkt 1 lit. a rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia
grudnia 2020 r. (Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

33 Art. 8 ust. 1 1it. h) ppkt ii:

- zmieniony przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

- zmieniony przez art. 7 pkt 1 lit. b rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2020 r.

(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

34 Art. 11 1t. a) zmieniona przez pkt 14 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

35 Art. 14 ust. 2 zmieniony przez pkt 15 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

36 Art. 14 ust. 4 zmieniony przez art. 1 pkt 3 rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

37 Art. 14 ust. 5 zmieniony przez pkt 16 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

38 Art. 15 ust. 1 lit. a) zmieniona przez pkt 17 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

39 Art. 15 ust. 2 zmieniony przez art. 1 pkt 4 lit. a rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

40 Art. 15 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 4 lit. b rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grud:
2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

4T Art. 15 ust. 3a dodany przez art. 1 pkt 4 lit. ¢ rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

42 Art. 15 ust. 4 zmieniony przez pkt 18 i 19 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

43 Art. 16 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 5 lit. a rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grud:
2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

44 Rozporzadzenie (UE) nr 1151/2012 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 21 listopada 2012 r.
sprawie systemow jakosci produktéw rolnych i srodkéw spozywcezych (Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s. 1).
45 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 834/2007 z dnia 28 czerwca 2007 r. w sprawie produkcji ekologiczne

znakowania produktow ekologicznych i uchylajace rozporzadzenie (EWG) nr 2092/91 (Dz.U. L 189 z
20.7.2007, s. 1).
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40 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15 stycznia 2008 r.
sprawie definicji, opisu, prezentacji, etykietowania i ochrony oznaczen geograficznych napojow

spirytusowych 1 uchylajace rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1576/89 (Dz.U. L 39 z 13.2.2008, s. 16).

47 Rozporzadzenie Rady (EWG) nr 1601/91 z dnia 10 czerwca 1991 r. ustanawiajace ogdlne zasa
definicji, opisu i prezentacji win aromatyzowanych, aromatyzowanych napojow winopochodnych i

aromatyzowanych koktajli winopodobnych (Dz.U. L 149z 14.6.1991, s. 1).

48 Art. 16 ust. 2 zmieniony przez art. 1 pkt 5 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

49 Art. 16 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 5 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

50 Art. 17 wust. 1 lit. a) zmieniona przez pkt 20 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

ST Art. 17 ust. 1 lit. b zmieniona przez art. 1 pkt 6 lit. a rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grud:
2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

52 Art. 17 ust. 2 zmieniony przez pkt 21 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

33 Art. 17 ust. 5:

- zmieniony przez pkt 22 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

- zmieniony przez art. 1 pkt 6 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.

(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

54 Art. 17 ust. 6 zmieniony przez pkt 23 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

33 Dyrektywa Rady 2000/29/WE z dnia 8 maja 2000 r. w sprawie $rodkéw ochronnych przec
wprowadzaniu do Wspoélnoty organizmoéw szkodliwych dla roslin lub produktéw roslinnych i przeciw

ich rozpowszechnianiu si¢ we Wspdlnocie (Dz.U. L 169 z 10.7.2000, s. 1).

56 Art. 19 ust. 2 zmieniony przez pkt 24 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

ST Art. 19 ust. 3 zmieniony przez pkt 25 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

S8 Art. 19 ust. 4 zmieniony przez art. 1 pkt 7 lit. a rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

59 Art. 19 ust. 4a dodany przez art. 1 pkt 7 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

60 Art. 19 ust. 5 zmieniony przez art. 1 pkt 7 lit. ¢ rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

O Art. 20 ust. 4 dodany przez art. 1 pkt 8 rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.
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02 Art. 21 ust. 1 lit. a) zmieniona przez pkt 26 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

63 Art. 21 wust. 1 lit. ¢) zmieniona przez pkt 27 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

64 Art. 21 ust. 2 zmieniony przez pkt 28 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

65 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 229/2013 z dnia 13 marca 2013
ustanawiajace szczegdlne S$rodki dotyczace rolnictwa dla mniejszych wysp Morza Egejskiego i

uchylajace rozporzadzenie Rady (WE) nr 1405/2006 (Dz.U. L 78 z 20.3.2013, s. 41).

66 Art. 22 ust. 2 zmieniony przez pkt 29 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

67 Art. 23 zmieniony przez art. 1 pkt 9 lit. a rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

68 Art. 23 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 9 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

69 Art. 24 zmieniony przez pkt 30 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

70 Art. 26 ust. 1 zmieniony przez pkt 31 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

7 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1308/2013 z dnia 17 grudnia 2013
ustanawiajace wspolng organizacje rynkéw produktéw rolnych oraz uchylajace rozporzadzenia Rady

(EWG) nr 922/72, (EWG) nr 234/79, (WE) nr 1037/2001 i (WE) nr 1234/2007 (Zob. s. 671 niniejszego

Dziennika Urzgdowego).

72 Art. 28 ust. 5 zmieniony przez art. 7 pkt 2 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2020
(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

73 Art. 28 ust. 6:

- zmieniony przez pkt 32 i 33 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

- zmieniony przez art. 1 pkt 28 lit. a rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.

(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

74 Art. 28 ust. 9 zmieniony przez art. 1 pkt 10 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

75 Art. 28 ust. 10 zmieniony przez pkt 34 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

76 Art. 28 ust. 11 zmieniony przez pkt 35 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

77 Art. 29 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 11 lit. a rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

78 Art. 29 ust. 2 zmieniony przez pkt 36 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

79 Art. 29 ust. 3 zmieniony przez art. 7 pkt 3 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2020


#/document/68300635
#/document/68384703

(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

80 Art. 29 ust. 4 zmieniony przez art. 1 pkt 11 lit. b rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grud:
2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

81 Art. 30 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 12 rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

82 Art. 30 ust. 2 zmieniony przez pkt 37 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

83 Art. 30 wust. 4 lit. a) zmieniona przez pkt 38 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

84 Art. 31 ust. 1 zmieniony przez pkt 39 i 40 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

85 Art. 31 ust. 2:

- zmieniony przez pkt 41 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

- zmieniony przez art. 1 pkt 13 lit. a rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.
86 Art. 31 ust. 5

- zmieniony przez art. 1 pkt 13 lit. b rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

- zmieniony przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr (UE) 2019/288 z dnia 13 Ilutego 2019 r.
(Dz.U.UE.L.2019.53.14) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 marca 2019 r.

- zmieniony przez art. 7 pkt 4 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2020 r.

(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

87 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2220 z dnia 23 grudnia 2020
ustanawiajace niektdre przepisy przejsciowe dotyczace wsparcia z Europejskiego Funduszu Rolnego na

rzecz Rozwoju Obszarow Wiejskich (EFRROW) i z Europejskiego Funduszu Rolniczego Gwarancji

(EFRG) w latach 2021 i 2022 oraz zmieniajace rozporzadzenia (UE) nr 1305/2013, (UE) nr 1306/2013 i

(UE) nr 1307/2013 w odniesieniu do zasobow i stosowania w latach 2021 i 2022 oraz rozporzadzenie (UE)

nr 1308/2013 w odniesieniu do zasobdw i rozdziatu takiego wsparcia na lata 2021 1 2022 (Dz.U. L 437 z

28.12.2020, s. 1).

88 Art. 31 ust. 6 dodany przez art. 10 pkt 1 rozporzadzenia nr 1310/2013 z dnia 17 grudnia 2013
(Dz.U.UE.L.2013.347.865) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

89 Art. 32 ust. 2 lit. b) zmieniona przez pkt 42 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

90 Art. 32 ust. 4 zmieniony przez pkt 43 i 44 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

O Art. 33 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 14 rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017



(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

92 Art. 33 ust. 2 zmieniony przez art. 7 pkt 5 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2020
(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

93 Art. 35 ust. 10 zmieniony przez pkt 45 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

94 Art. 36 ust. 1 lit. ¢ zmieniona przez art. 1 pkt 15 lit. a ppkt i rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia
grudnia 2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

95 Art. 36 ust. 1 lit. d dodana przez art. 1 pkt 15 lit. a ppkt ii rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia
grudnia 2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

96 Art. 36 ust. 2 zmieniony przez art. 1 pkt 15 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

97 Art. 36 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 15 lit. ¢ rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

98 Art. 36 ust. 5:

- zmieniony przez pkt 46 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

- zmieniony przez art. 1 pkt 15 lit. d rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.

(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

99 Art. 37 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 16 rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017

(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

100 Art. 38 ust. 3:
- zmieniony przez art. 1 pkt 17 lit. a rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

- zmieniony przez art. 7 pkt 6 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2020 r.

(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

101 Art. 38 ust. 5 zmieniony przez art. 1 pkt 17 lit. b rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 gruc
2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

102 Art. 39 zmieniony przez art. 1 pkt 18 lit. a rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 201
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

103 Art. 39 ust. 1:
- zmieniony przez art. 1 pkt 18 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

- zmieniony przez art. 7 pkt 7 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2020 r.

(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.



104 Art. 39 ust. 4 zmieniony przez art. 1 pkt 18 lit. ¢ rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2
r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

105 At 39 ust. 5 zmieniony przez art. 1 pkt 18 lit. ¢ rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2
r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

106 vt 392 dodany przez art. 1 pkt 19 rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 201"
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

107 Art. 39b dodany przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr 2020/872 z dnia 24 czerwca 202C
(Dz.U.UE.L.2020.204.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 26 czerwca 2020 r.

108 Art. 39b ust. 4 zmieniony przez art. 7 pkt 8 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 202
(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

109 Art. 39¢ dodany przez art. 1 pkt 1 rozporzadzenia nr 2022/1033 z dnia 29 czerwca 202
(Dz.U.UE.L.2022.173.34) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 30 czerwca 2022 r.

10 At 42 ust. 1 zmieniony przez art. 7 pkt 9 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 202
(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

111 Art. 45 wust. 2 lit. d) zmieniona przez pkt 47 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

U2 Art. 45 ust. 5 zmieniony przez art. 1 pkt 20 lit. a rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2
r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

113 Art. 45 ust. 7 dodany przez art. 1 pkt 20 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 201
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

U4 Art. 49 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 21 lit. a rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 gruc
2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

15 Art. 49 ust. 2:

- zmieniony przez art. 1 pkt 21 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

- zmieniony przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr 2020/872 z dnia 24 czerwca 2020 r.
(Dz.U.UE.L.2020.204.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 26 czerwca 2020 r.

- zmieniony przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr 2022/1033 z dnia 29 czerwca 2022 r.

(Dz.U.UE.L.2022.173.34) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 30 czerwca 2022 r.

16 Art. 49 ust. 3 zmieniony przez art. 1 pkt 21 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2
r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

U7 Art. 49 ust. 4 dodany przez art. 1 pkt 21 lit. ¢ rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 201
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.
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L8 A 51 ust. 1:

- zmieniony przez art. 19 rozporzadzenia nr (UE) 2017/825 z dnia 17 maja 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.129.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 20 maja 2017 r.

- zmieniony przez art. 1 pkt 2 rozporzadzenia nr (UE) 2019/288 z dnia 13 Ilutego 2019 r.

(Dz.U.UE.L.2019.53.14) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 marca 2019 r.

119 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/825 z dnia 17 maja 2017 r. w spra
utworzenia Programu wspierania reform strukturalnych na lata 2017-2020 oraz zmiany rozporzadzen

(UE) nr 1303/2013 i (UE) nr 1305/2013 (Dz.U. L 129 2 19.5.2017, 5. 1).

120 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1151/2012 z dnia 21 listopada 2012 1
sprawie systemow jako$ci produktow rolnych i srodkéw spozywezych (Dz.U. L 343 z 14.12.2012, s.

1).

121 Rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 Parlamentu Europej-skiego i Rady z dnia 25 pazdzierr
2012 r. w sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogodlnego Unii oraz

uchylajace rozporzadzenie Rady (WE, Euratom) nr 1605/2002 (Dz.U. L 298 2 26.10.2012, s. 1).

122 Art. 51 ust. 2 zmieniony przez art. 7 pkt 10 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 202
(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

123 Art. 51 ust. 3 zmieniony przez pkt 48 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

124 At 54 ust. 3 zmieniony przez pkt 49 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

125 Art. 58 ust. 1 zmieniony przez art. 7 pkt 11 lit. a rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2
r. (Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

126 Art. 58 ust. 5 zmieniony przez pkt 50 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

127 Art. 58 ust. 6 zmieniony przez art. 10 pkt 2 rozporzadzenia nr 1310/2013 z dnia 17 grudnia 201
(Dz.U.UE.L.2013.347.865) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

128 Art, 58 ust. 7 zmieniony przez art. 7 pkt 11 lit. b rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2
r. (Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

129 Art. 58a dodany przez art. 7 pkt 12 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 202(
(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2021 r.

130 Rozporzadzenie Rady (UE) 2020/2094 z dnia 14 grudnia 2020 r. ustanawiajace Instrument I
Europejskiej na rzecz Odbudowy w celu wsparcia odbudowy w nastepstwie kryzysu zwigzanego z

COVID-19 (Dz.U. L 433 2 22.12.2020, s. 23).

131 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18 lipca 2018 1
sprawie zasad finansowych majacych zastosowanie do budzetu ogdlnego Unii, zmieniajace

rozporzadzenia (UE) nr 1296/ 2013, (UE) nr 1301/2013, (UE) nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr
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1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr 223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzj¢ nr 541/2014/UE, a takze
uchylajace rozporzadzenie (UE, Euratom) nr 966/2012 (Dz.U. L 193 z 30.7.2018, s. 1).
2 Art. 59 ust. 3 zmieniony przez pkt 51 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

133 A, 59 wst. 3 lit. a) zmieniona przez pkt 52 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

134 A1t 59 ust. 4 lit. a) zmieniona przez pkt 53 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

35 Art. 59 ust. 4 lit. e) zmieniona przez pkt 54 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

136 Art. 59 ust. 4 lit. ea) dodana przez art. 7 pkt 13 lit. a rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 gruc
2020 r. (Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2021 r.

137 Art. 59 ust. 4 lit. :

- zmieniona przez art. 10 pkt 3 rozporzadzenia nr 1310/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
(Dz.U.UE.L.2013.347.865) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2014 r.

- zmieniona przez art. 1 pkt 22 lit. a rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.

(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

138 Art. 59 ust. 4 lit. h dodana przez art. 1 pkt 22 lit. b rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 gruc
2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

139 Art. 59 ust. 5 zmieniony przez art. 7 pkt 13 lit. b rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2
r. (Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

140 Art. 59 ust. 6a:

- dodany przez art. 1 pkt 3 rozporzadzenia nr 2020/872 z dnia 24 czerwca 2020 r.
(Dz.U.UE.L.2020.204.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 26 czerwca 2020 r.

- zmieniony przez art. 7 pkt 13 lit. ¢ rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2020 r.

(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

141 Att. 59 ust. 6b dodany przez art. 1 pkt 3 rozporzadzenia nr 2022/1033 z dnia 29 czerwca 202!
(Dz.U.UE.L.2022.173.34) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 30 czerwca 2022 r.

142 Art. 60 ust. 1 zmieniony przez art. 1 pkt 23 lit. a rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2
r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

143 Att. 60 ust. 2 zmieniony przez art. 1 pkt 23 lit. b rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 gruc
2017 r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2016 r.

144 Art. 60 ust. 4 zmieniony przez art. 1 pkt 23 lit. ¢ rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2
r. (Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.


#/document/69585954?unitId=art(1)pkt(3)

193 Art. 62 ust. 2:
- zmieniony przez pkt 55 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

- zmieniony przez art. 1 pkt 24 rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.

(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

146 Art. 66 ust. 1 lit. b skreslona przez art. 1 pkt 25 rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 201
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

147 Art. 74 lit. a zmieniona przez art. 1 pkt 26 rozporzadzenia nr 2017/2393 z dnia 13 grudnia 201’
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

148 Art. 75 ust. 1 zmieniony przez art. 7 pkt 14 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 202
(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

149 Art. 78 zmieniony przez art. 7 pkt 15 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 202(
(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.

150 Art. 83 ust. 1 zmieniony przez pkt 56 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

151 Art. 83 ust. 2 zmieniony przez pkt 57 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

152 Art. 83 ust. 3 zmieniony przez pkt 58 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

153 Art. 83 ust. 5 zmieniony przez pkt 59 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

154 Zatacznik I:

- zmieniony przez art. 2 rozporzadzenia nr 994/2014 z dnia 13 maja 2014 r. (Dz.U.UE.L.2014.280.1)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 25 wrze$nia 2014 1.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1378/2014 z dnia 17 pazdziernika 2014 r.
(Dz.U.UE.L.2014.367.16) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 24 grudnia 2014 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr (UE) 2016/142 z dnia 2 grudnia 2015 r. (Dz.U.UE.L.2016.28.8)
zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2015 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr (UE) 2015/791 z dnia 27 kwietnia 2015 r.
(Dz.U.UE.L.2015.127.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 23 maja 2015 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr (UE) 2018/162 z dnia 23 listopada 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2018.30.6) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 5 lutego 2018 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr (UE) 2019/71 z dnia 9 listopada 2018 r. (Dz.U.UE.L.2019.16.1)
zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 21 stycznia 2019 1.
- zmieniony przez art. 7 pkt 16 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2020 r.
(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 29 grudnia 2020 r.
- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 399/2021 z dnia 19 stycznia 2021 r. (Dz.U.UE.L.2021.79.1)



zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2021 r.

- zmieniony przez art. 1 rozporzadzenia nr 1017/2021 z dnia 15 kwietnia 2021 r. (Dz.U.UE.L.2021.224.1)

zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 25 czerwca 2021 r.

155 Zatacznik la dodany przez art. 7 pkt 17 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 202
(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2021 r.

156 Zatacznik II:

- zmieniony przez pkt 60 sprostowania z dnia 19 maja 2016 r. (Dz.U.UE.L.2016.130.1).

- zmieniony przez art. 1 pkt 27 rozporzadzenia nr (UE) 2017/2393 z dnia 13 grudnia 2017 r.
(Dz.U.UE.L.2017.350.15) zmieniajgcego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2018 r.

- zmieniony przez art. 7 pkt 18 rozporzadzenia nr 2220/2020 z dnia 23 grudnia 2020 r.

(Dz.U.UE.L.2020.437.1) zmieniajacego nin. rozporzadzenie z dniem 1 stycznia 2021 r.

157 Zalacznik 1III zmieniony przez pkt 61 1 62 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).

158 Zatacznik VI zmieniony przez pkt 63 1 64 sprostowania z dnia 19 maja 2016
(Dz.U.UE.L.2016.130.1).



